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O turskom Osijeku u naSoj historiografiji pisalo se malo. Veéina
histori¢ara doticali su se Osijeka samo usput. Jedino dr. Josip Matasovié¢
pozabavio se viSe Osijekom piSu¢i studiju o glasovitom Sulejmanovom
mostu na Dravi. Izvorne grade sacuvano je nazalost vrlo malo, a i ono
sto je objavljeno razasuto je po brojnim publikacijama. Najveéi dio i te
publicirane grade sastoji se, medutim, od sitnijih vijesti, na osnovu kojih
je vrlo teSko stvoriti zaokruzenu sliku o turskom Osijeku. Takoder i ob-
javljeni historijski podaci iz orijentalnih arhiva tako su malobrojni, da se
ni na temelju njih ne moze sa sigurno$éu sagledati historijska istina. Ma-
terijalni ostaci iz vremena turske okupacije na terenu, promatrani samo
sa spomenickog aspekta, toliko su oskudni, da gotovo nisu vrijedni ni spo-
mena. Ali ipak, povezujuéi ove iako oskudne ostatke sa izvornom gradom
oni za topografiju turskog Osijeka imadu vanredan znacaj.

Prema raspravama i radovima koji se doti¢u historije Osijeka zna-
nje o turskom Osijeku prilicno je maglovito i optereéeno prostim naga-
danjima, a znacaj Osijeka za vrijeme turske okupacije jo3 slabije je izra-
zen. Ovom konstatacijom ne Zeli se medutim reé¢i, da ¢e ovaj rad dati cje-
lokupnu sliku turskog Osijeka i rije$iti vrlo sloZenu problematiku turske
okupacije u etni¢kom, socijalnom, historijskom i topografskom smislu,
nego ovaj rad ima isklju¢ivo zadatak da posluzi kao prilog boljem pozna-
vanju proslosti Osijeka za vrijeme turske okupacije. Razumije se, da ¢e
izvjesni zakljuéci izvedeni na osnovu danas poznate i pristupaéne histo-
rijske grade tokom vremena biti nadopunjeni i revidirani razvitkom nage
historijske nauke uopée i objavljivanjem nove i nepoznate grade iz ori-
jentalnih arhiva.

Osvaja¢ Beograda, ratoborni sultan Sulejman II. pod konac 1525.
godine ponovo se pripremao na vojnu. Informacijama koje su stizale iz
Turske o tim pripremama, malo je tko tada na ugarsko-hrvatskom dvoru
bridavao vaznost. Kralj Ludovik II. i njegovi najbliZi suradnici Zivjeli su
U uvjerenju, da ée i ovom prilikom sretno izbjeé¢i opasnosti. Medutim,
Sve veti broj izbjeglica upozoravao je, da je opasnost na pomolu. A kada
le takoder prebjegao u Madarsku i poznati srpski vojvoda Pavao Bakié
1 obavjestio dvor o namjerama Turaka, sve iluzije o nekom sretnom izmi-
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canju opasnosti pale su u vodu, i vise nije bilo sumnje da ¢e Turci upravo
provaliti u Madarsku. I zaista poc¢etkom 1526. godine, toénije 23. aprila!,
napusti Sulejman II. sa nekih 200.000 vojnika Carigrad i krene na vojnu.
Ve¢ 9. jula stigao je veliki vezir Ibrahim-paSa do Petrovaradina i za ne-
koliko dana opsjedanja osvoji ga na juris. Kalcc¢ki nadbiskup Pavao To-
mori, poslan u Srijem da pokuSa zaprijeciti Turcima daljnje prodiranje,
nakon pada Petrovaradina povuce se u Madarsku. Tada kralj Ludovik II.
naredi palatinu Stjepanu Bathoryu da hitno krene s vojskom’ prema Osi-
jeku, kako bi onemoguéio sultanu prijelaz preko Drave.

U meduvremenu turska vojska stigla je do Iloka i bez mnogo napora
ga osvoji. JoS dok je Sulejman II. bio pod Ilokom dodu pred njega 8.
augusta deputacije iz Osijeka i Erduta i predaju mu kljuceve gradova.
Sada Sulejman krene uz Dunav i Dravu, prode pokraj Vukovara i Boro-
va, a 14. augusta 1526. godine stigne u Osijek.? Tu zapovjedi da se odmah
zapocne sa gradnjom mosta na Dravi. Da bi se radovi odvijali §to brZe i
u Sto kra¢em vremenu, Sulejman je li¢no obilazio radiliste. Veé¢ 17. augu-
sta mostobrani su bili izgradeni, jedino su jo$ nedostajali pontoni. Slije-
de¢i dan zajedno sa velikim vezirom obide Sulejman ponovo gradiliste,
a 19. augusta most je bio sagraden. Njegova duzZina iznosila je 284, a
firina 2 lakta. Dvadesetog augusta sastane se veliki vezir ponovo sa sul-
tancm i njih dvojica razrade plan o daljnjem kretanju vojske. Sigurnosti
radi posalju preko Drave vojvodu Kurdoglia sa 150 vojnika u izvidnicu.
Kurdogli uspjeSno izvrsi izvidanje i vrati se sa 7 zarobljenika, a Sulejman
ga nagradi timarom od 9.000 ak¢i. Dvadesetiprvog augusta zapocne vojska
prelaz preko Drave. Najprije prede Dravu veliki vezir Ibrahim-pasa, zatim
Husrev-beg, Bali-beg i ostali, a slijede¢i dan li¢no Sulejman II. Dok je ova
vojska prelazila preko Drave, vojska anadolskog pase stajala je u Osijeku.
Kada je prijelaz bio zavrSen anadolska vojska pohara i zapali Osijek, a
most iza sebe poru$i,® da bi prema rije¢ima putopisca Evlije Celebije
»cijela vojska izgubila nadu u povratak nazad«.*

Po cdlasku Sulejmana II. prema Mohacu, Osijek je ostao porusen
i popaljen. Sto je tada bilo s njim, naime, da li je bio polpuno unigten i
napusten, ili samo djelomic¢no, o tome historijski izvori Sute. Putopisac
livlija Celebija pri¢a, da je Sulejman idué¢i pobjedonosno sa Mohaé¢a, na
nagovor krajiSkih prvaka i velikaSa jo§ iste godine dao Osijek obnoviti,
a izgradnju je povjerio Kasim-pasi Pecujskom.? Ova biljeska Evlije Cele-
bije odnosi se medutim na nesto kasnije vrijeme, a nikako na 1526. godinu.

Interesantan je medutim zakljuCak sabora slavonskih staleza, odr-
zanog u Krizevcima 19. aprila 1528. godine, kojim se zabranjuje izvazanje
i prodavanje Ziveza u one krajeve koje su ve¢ Turci osvojili, te imenuje
slavonskog velikasa Ladislava Morea svojim povjerenikom, da spretava
- ovakovo trgovanje, keje ide Savom 1 Dravom sve tamo do Osijeka.’ Iz
ovog podatka, iako on govori na indirektan naé¢in o Osijeku, misljenja smo,
da Osijek 1526. godine nije bio ¢itav porusSen i popaljen, nego samo nje-
gov kastel i bliza okolica kaStela, dok je dio podgrada (suburbium) ostao
i dalje naseljen. Vazno je takoder napomenuti, da je samo dan prije ru-
Senja Osijeka, kako to stoji zabiljeZzeno u dnevniku sultana Sulejmana,

adrZzan u Osijeku sajam.” Sadrzaj ovog podatka takoder upucuje na mi-



enje, da su Turci prilikom ru$enja Osijeka vjerojatno unistili ili one
osobili samo osjecki srednjevjekovni kastel.

Poslije ove katastrofe, nekoliko godina kasnije, idu¢i na Be¢, sultan
gulejman ponovo se nasao u Osijeku.

Veé mjeseca aprila 1529. godine obavjestava Bernardin Henyey
kralja Ferdinanda, da su Turci dovukli u Osijek drvenu gradu, gdje Zele
podici drveni kasStel, odakle ¢e lagano moci pustositi vece dijelove Sla-
vonije, a gradnjom rukovodi neki Menhet-beg, odnosno Mehmed-beg.?
Tko je bio taj Mehmed-beg kojeg spominje Henyey, nije nam poznato.
Medutim, Evlija Celebija izri¢ito kaZe, da je sultan povjerio obnovu Osi-
jeka Kasim-pasi Pecéujskom.?

Obavjest Bernardina Henyeya je vanredno vaZzna, jer ona nedvoj-
peno gevori, da su Turei zapoceli obnavljati Osijek 1529. godine, a nikako
1596. kako to biljezi Evlija Celebija.

U prilog ove tvrdnje govori takoder i niz ¢injenica. Tako Teofil
Urbino pisuéi polovinom XVII. stolje¢a o Osijeku kaze, da je sultan Su-
lejman osvojio Osijek 1529. godine.! Naime, miSljenja smo, da bi ovaj
pasus trebalo shvatiti, da je te godine Sulejman Osijek zaposjeo, a ne
osvojio. Sliéno biljezi i Georg Krekwitz,'"" kao i madarske kronike,' ali
on dodaje, da je te godine sultan ne samo osvojio Osijek, nego da je u
Osijek smjestio i vojni garnizon,

Ove vijesti iako nisu u potpunosti to¢ne, nego samo djelomic¢no, ipak
potkrepljuju na$u tvrdnju. Naime, da bi sultan Sulejman mogao u Osi-
jeku smjestiti vojni garnizon, a poznato je da je 1526. godine Osijek po-
ruSen, morao ga je svakako prije toga obnoviti. A kako veéina histori¢ara
iz XVI. i XVIL stoljeta piSe, da je vojni garnizon smjesten 1529. godine,
1o je sigurno, da je te godine Osijek i obnovljen. U korist ove tvrdnje na-
vodimo takoder i slijedec¢i ¢injeni¢ni materijal, a o njegovoj autenti¢nosti
nema sumnje.

Godine 1530. ¢etvrtog marta piSe Franjo Bacani iz Kormenda kralju
IFerdinandu, da su Turci sklopili ugovor sa pristaSama kralja Ivana Zapo-
lje u Slavoniji, a da bi im pruzili potrebnu pomo¢ sagradili su u Osijeku
kastel, a Osijek ograduju zidovima.!® Iste godine Sesnaestog marta odgo-
vara I'erdinand Bacaniju, da osjecki kastel, kojega su izgradili Turci,
treba u interesu obrane zemlje ili osvojiti ili porusiti, jer ¢e Turci iz
Osijeka uvijek lagano mo¢i vrsiti provale i plja¢ke i odvoditi iz okolnih
mjesta kmetsko stanovnistvo.'® Pismo sli¢nog sadrzaja uputio je kralju
Ferdinandu 2. maja 1530. godine i Pavle Baki¢ javljajuéi, da se u Osijeku
naseljavaju Turci i da su podigli jedan ¢vrsti toranj i ogradili ga zido-
vima, te opskrbili grad razli¢itim ratnim orudima, odakle ¢e prema nje-
govom miSljenju osvojiti sve susjedne gradove i utvrde izmedu Drave
1 Save.15

Prema citiranim podacima nedvojbenc je, da su Turci Osijek obnav-
ljali i obnovili 1529. godine. Pripremni radovi zapoéeli su vjerojatno ne-
gdje pod konac 1528. ili najkasnije potetkom 1529. godine i bili su usko
povezani sa vojnom sultana Sulejmana II. na Be¢. Putopisac Evlija Cele-
bija pi%e, da je Osijek, kao 3to je veé spomenuto, obnovio Kasim-pasa
Petujski. Obzirom da je isti Kasim-pa3a iste godine bio imenovan prvim
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sandzakbegom u novolormiranom sandzaku sa sjedistem u Osijeku, Evli-
jina obavijest ima punu historijsku vrijednost. Citirani Mehmed-beg, koji
se spominje u vezi sa obnovom Osijeka, najvjerojatnije je jedno od spo-
rednih lica koja su bila angaZirana oko izgradnje Osijeka.

Opisujuéi obnovu Osijeka Evlija Celebija kaZe, da je Ibrahim-paga
(1526.) dok je rusio Osijek uloZio mnogo truda. »Tada je ostao jedan debeo,
pet ljudskih bojeva visok i $edadovski tvrd bedem zidan od cigle. Kasnije,
kad je taj grad po carskom nalogu obnavljan, na pomenute tvrde niske
zidine poloZeni su debeli hrastovi sanduci na¢injeni od hrastovih bhalvana.
Na svaki sanduk postavljen je po jedan produzni sanduk a po tvrdim
ciglama stavljeni su krovovi takoder od hrastovih sanduka. Oni su pri-
¢vrsceni za bedeme cementom, krectoem i gipsom. Tako je ova tvrdava
postala viSa nego $to je bila. Sa svih strana podignute su kule i nac¢injeni
prolazi, a unaokolo cijelog grada napravljeni su mazgali za topove. Samo
ova] grad nema bastiona ni prsobrana kao ostali gradovi. Kako se nalazi
na obali rijeke Drave, to je sa tri strane okruzen rijekom Dravom. Sa
tih strana nalaze se provalije, jame i bregovi, tako da grad uopste nema
opkopa, koji mu nije ni potreban. Sa tih strana od obale, podignuta je
samo jedna prosta jednostruka palanka i zid sagraden od drveta. Tu i
tamo napravljena su mala vrata kroz koja se spusta do vode. Sa ostale
iri strane nalaze se jaki, Sedadovski bedemi. Na toj strani proteze se od
jedne kapije do druge u zemlju usjecen, prostran, dubok i Sirok opkop.
U daursko doba kroz taj opkop tekla je rijeka Drava, pa su se u opkopu
lovile ribe. I sada se u tom opkopu vide brane sa kojih su se lovile ribe.
Taj grad je sa one strane na kojoj se nalazi opkop dug od jedne vode do
druge hiljadu i stotinu obi¢nih koraka. Sa suvozemne strane, medutim,
na onoj strani na kojoj nema opkopa duZina grada iznosi dvije hiljade
gvadrata. Prema tome racunu, grad Osijek ima u opsegu tri hiljade
koraka«!®,

Navedeni Evlijin opis obnove Osijeka iako pretjeran i vremenski se
rnie poklapa, ipak je vrlo instruktivan. Naime, Evlija kaze, da je Osijek
obnavljan po carskom nalogu. Obzirom da se je u to vrijeme pripremao
Sulejman ponovo na vojnu, taj nalog morao je biti nesumnjivo u najuzoj
povezanosti sa tom vojnom, t. j. vojnim pohodom na Beé¢ 1529. godine.
Prema tome 1 cva informacija logi¢ki potvrduje, da je Osijek obnavljan
1529. godine. U nesto drugoj stilizaciji kaze to isto i histori¢ar Isthuanffy,
pisuci, da je Sulejman po povratku sa opsade Beca utvrdio Osijek i smje-
stio u njega vojni garnizon.!”

Dok se je u meduvremenu Osijek, izgleda, ubrzano obnavljao, na-
pusti Sulejman 10. maja 1529. godine Carigrad.'® Veé¢ 5. augusta vec¢i dio
vojske stigao je u Osijek. Obzirom na visok vodostaj Drave odluce Turci
da sagrade most jedan konak dalje iznad Osijeka. Veliki vezir Ibrahim-
pasa ulagao je mnogo napora da most bude na vrijeme sagraden. Kako bi
ce olakSalo kretanje vojske i ratne komore bilo je naredeno vojsci iz Ana-
dolije, da drvetem zatrpa mocvare i barustine. Istovremeno izdano je u
vojnom logoru naredenje, da se od okolnog stanovnistva nista ne oduzima,
da se ne pale i pljackaju sela i odvode ljudi u zarobljeniStvo. Devetog
augusta anadolska vojska zavrsila je zatrpavanje mocévarnih rupcaga, a
slijede¢i dan most je bio sagraden. Osim ovog mosta gradili su Turci jog
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nekoliko 1'na1.'1jih mostova Pre_ko baran‘jskih moév‘ara. Istoga dana zapoceo
e veliki vezir Ibr_s_lhlm—pasa Qa prelazi Dravu, ali ]e istovremeno nagnula
i vojska iz Rumeh;]e, tako da je na mostu nastala silna guzva i stiska. Veéi
dio teglece stoke i opreme nestao je u valovima Drave. Sultan je u me-
duvremenu ostao u logoru u Osijeku. Trinaestog augusta prede preko
mosta 1 Sulejman 1 utabori se na lijevoj obali Drave. Slijedeéi dan prede
Dravu vojska iz Anadolije, a 15. augusta most bude porusen.t?

O toj vojni biljezi historicar Isthuanffy, da je sultan Sulejman po-
kraj Osijeka sagradio pontonski most i bez zadrZavanja uputio se prema
Mohac¢kom polju.?’

Poslije ove vojne podaci o Osijeku su vrlo cskudni. Tokom 1530.
godine Turci su vjerojatno nastavili sa izgradnjom i utvrdivanjem Osi-
jieka. Taj posao bio je za njih od prvorazredne vaznosti, jer im je Osijek
ujedno hio i jedina vaZnija strateska todka u osvojenom dijelu Slavonije.
Preko Osijeka mogli su oni nesmetano prelaziti u Madarsku, plja¢kati
okolna mjesta i ekonomski upropastavati neprijatelja odvajanjem kmet-
skog stanovnistva, a ujedno i aktivno sudjelovati u gradanskom ratu iz-
medu stranke Ivana Zapcelje i Ferdinanda habsburgovca. Tako 4. septem-
bra 1530. godine piSe ratno vije¢e iz Be¢a Ivanu Kacijaneru, da izbjegava
sukobe sa zagrebackim biskupom Simunom Erdodyem, kao i ostalim pri-
stafama Ivana Zapolje, jer oni otekuju pomoé Turaka iz Osijeka2 U
istom smislu piSe 21. IX. iste godine i Andrija Hollene#ki, takoder Ivanu
Kacijaneru, da je saznao od ptujskeg kapetana Luke Bamsa, da ée sliie-
de¢i mjesec osjecki paSa krenuti na ¢etovanje.?® Ova obavijest Hollened-
koga odnosila se vjerojatno na Kasim-pasu, koji je tada u Osijeku vrgio
duznost sandzakbega.

Poslije neuspjele opsade Beca, ve¢ 1532. godine u Osijek je ponovo
stigao cvijet osmanlijske vojske, koju je i ovom prilikom vodio li¢no sultan
sSuleiman II. DvadesetiSestog aprila 1532. godine®® napusti on Carigrad.
Vojska mu je brejila 140.000 ljudi i 120 topova. Petnaestog jula prede
most kod Vukovara, a dva dana kasnije utabori se u Osijeku. Tu doé¢eka
velikog vezira Ibrahim-pasu madarski velika§ Petar Pereny, a ovaj ga
primi u audijenciju. Osamnaesteg jula vojska se odmori, a slijedeé¢i dan
zapo¢ne prelaz preko mosta na Dravi. Dok je veliki vezir prelazio s voj-
skom preko Drave, Sulejman je sjedio u Osijeku, a 20. jula prijede i on
preko Drave i ode u Madarsku.2*

Most na Dravi bio je vet ranije sagraden. Jo$ uo¢i dolaska Tbrahim-
pase u Osijek javlja 5. jula Pavle Baki¢ iz Gjura jegarskom biskupu Sa-
lahaziju, da su Turci sagradili u Osijeku most na Dravi, gdje ¢e Sulejman
prije¢i Dravu i povesti li¢no vojsku.2

Iduéi ispod Kisega, okanivsi se namjera da produzi prema Becu, pri-
jede Sulejman kod Maribora Dravu. Hrvatsko-slavenski velikasi infor-
mirani o sultanovom prijelazu preko Drave, vjerovali su da ¢e Sulejman
produziti dolinom Drave prema Osijeku, a zatim dalje prema Beogdradu
i Carigradu. Tako 1. oktobra 1532. godine javlja Stjepan Brodari¢ iz Cazme
kralju Ivanu Zapolji, da je Sulejman presao kod Maribora Dravu i da
pokraj Drave ide prema Osijeku.? Medutim ove obavijesti nisu bile toéne,
jer tom prilikom nije Sulejman prosao kroz Osijek, nego je udario preko
PoZege, Gorjana i Pobosuéa prema Beogradu.??
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Po zavrietku ove vojne historijski izvori vrlo rijetko spominju Osi-
jek. Jedino 9. aprila 1534. godine javlja Valentin Lupus (Farka§) Tomi
Nadazdiju, da se dio turske vojske vraca iz Budima za Osijek,*® vjero-
jatno na zimovanje. Pisac Sempliciano Bizozeri doti¢uci se usput Osijeka
kaZze, da je 1535. godine beogradski sandzakbeg Jahjaoglu utvrdio Osijek.*
Ova Bizozerijeva vijest, iako usamljena, ne mora biti netocna, jer je si-
gurno, da su Turci Osijek izgradivali duZe vremena. Ne samo to, nego
su ti radovi koje on spominje, mogli biti i u najuzoj vezi sa predstojetom
vojnom, koja je imala iskljuéivo za cilj osvajanje Slavonije i osiguravanje
Osijeku potrebnog zaleda. Naime, jedan ¢itavi decenij Turci su sistemat-
ski vrsili pripreme i stvarali potrebne baze za jednu sveop¢u vojnu ope-
raciju u Slavoniji. Sve do 1536. godine provale i osvajanja pojedinih upo-
rista imala su samo karakter stvaranja poveljnijih pozicija za odluc¢nu
ofanzivu. Padom lijevog Pobosuc¢a, osvajanjem 1530. godine KobaSa na
Savi i utvrdivanjem Osijeka uslovi za osvajanje Slavonije bili su potpuno
sazreli.

Mjeseca juna 1536. godine Turci nezadrzivo prodiru u Slaveniju.
Napad je uslijedio iz dva pravca. Sa istoka preko Srijema smederevski
sandzak Mehmed-beg Jahjaoglu, a iz Bosne Husrev-beg. Snage Husrev-
bega kreéu se u tri kolone. Jedna kolona ide dolinom Save prema Jasec-
novcu, druga uzvodno uz Savu ususret Mehmed-begu, a treca prema Po-
7egi. Snage Mehmed-bega prodiru preko Ivankova prema Dakovu i Gor-
janima, a jedna kolona preko Osijeka nadire dolinom Drave, osvaja sv.
Durad?®® i probija se sve tamo do Podravske Moslavine. Jo$ uoci ovih ope-
racija poSalje Mehmed-beg zajedno sa martoloskim odredima dio vojske
u Osijek.3!

Munjevitim naletom osvoje tada Turci Ivankovo, Cernu, Gradiste,
Jarak, Novigrad, Babinu Gredu, Brod, Cernik, Jasenovac, Dakovo, Gorja-
ne, Podgorac, Pleternicu, kao i niz manjih mjesta, a pocetkom 1537. go-
dine i PoZegu. Vojska hrvatsko-slavonskih velikaSa okupljena nedaleko
Broda, a koja je imala zadatak da zaprijeé¢i prelaz Husrev-begu preko Save
i onemoguéi spajanje njegovih snaga sa snagama Mehmed-bega, uslijed
oklijevanja i neslaganja velikaSa napusti bojiste. Ova katastrofa u kojoj
je najveci dio Slavonije bio izgubljen, prisili hrvatsko-slavonske velikase
i kralja Ferdinanda da slijedete godine odlué¢nije stupe u protuakciju.
Tokom proljeca i ljeta 1537. godine okupi se kod Koprivnice nekih 24.000
vojnika. Od tog broja bilo je 16.000 pjeSaka i 8.000 konjanika pod vod-
stvom grofa Julija Lodrona, Julija Hardecka, Albrechta Schlicka, Hansa
Ungnada, Erazma Mayera, Ludovika Pekrya, Pavla Bakica i ILadislava
Morea, dok je vrhovna komanda bila povjerena prokuSanom vojskovodi
Ivanu Kacijaneru von Katzenstein. Od artiljerijskih oruda vojska je ima-
la 7—=8 velikih i oko 40 manjih topova. Opskrba ove vojske bila je povje-
rena zagrebatkom biskupu Simunu Erdddyu. Poslije duZeg vijeéanja bilo
je zakljuceno da vojska prodre dolinom Drave i da osvoji Osijek.*?

Medutim, ¢im su Turci saznali za ove pripreme, odmah pristupe or-
ganizaciji obrane. Ve¢ 3. maja 1537. godine javlja Ludovik Pekry iz
Varazdina kralju Ferdinandu, da se bosanska vojska nalazi kod Vrbasa
na polju zvanom Ceéen, dok je vojska Mehmed-bega u Srijemu i oko Osi-
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icka.® Smederevski sandzak Mehmed-beg nalo sazove okolne sandzake na
dogovor u Vukovar i to Husrev-bega iz Bosne, Dzafer-bega iz Zvornika,
Ahmed-bega 12 Krugevca i Murad-bega iz Klisa.?® Prema dogovoru u
vukovaru Mehmed-beg odmah pristupi utvrdivanju Osijeka i uz pomot
okolnih sandZaka odluci ¢ekati Kacijanera u Osijeku.”

U meduvremenu pripreme u logoru kod Koprivnice tekle su vrlo
spoi‘O, tako, da je Kacijaner mogao zapoceti vojne operacije tek pod konac
Jjeta 1537. godine. Potetkom mjeseca septembra prijede Dravu kod Barca,
nekoliko dana kasnije stigne u Viroviticu, a kod Sopja sukebi se sa tur-
ckim predstazama. Od zarobljenih Turaka sazna, da su snage Mehmed-
bega slabe 1 malobrojne, a o bosanskom pasi zarobljenici su izjavili da
nemaju pojma.’® Medutim, ove izjave bile su lazne, a izgleda, da je Tur-
cima 1 bio cilj, da Kacijanera krivo informiraju. Odatle Kacijaner krene
muéno se probijaju¢i preko raskvasenog i mocvarnog terena prema Val-
povu. Opskrba vojske bila je slaba i neredovita, a uz to medu vojskom
izbila je crijevna zaraza. Iz tih razloga veé¢ je usput veci broj vojnika od
gladi i groznice bio izbaCen iz stroja. Po dolasku u Valpovo 11. septembra
dovoz hrane potpuno izostane. Tu se napol izgladnjela vojska utabori,
da priceka dok se sagradi most na mocvarnoj Karasici. Ali ve¢ 13. sep-
tembra javlja Kacijaner iz Valpova, da je stigao nadomak neprijatelju,
a od zarobljenih Turaka doznao je, da turska vojska moze imati zajedno
sa pjeSadijom i konjanicima oko 20.000 vojnika. Bosanski pasa poslao je
u Osijek pomo¢ od nekih 5.000 ljudi, a kralj Ivan Zapolja iz Budima 26
brodova i oko 1.200 pjesaka.’” Ove informacije davale su Kacijaneru slabe
nade u uspjeh. Medutim dugotrajne kise i raskvaseni putevi onemoguéili
su vojsci odlazak iz Valpova, tako, da je tek 25. septembra mogao Kaci-
janer produziti prema Osijeku. Idu¢i preko Petrijevaca dode na jednu
milju udaljenosti od Osijeka i tu se utabori. Slijede¢i dan nedaleko tabo-
ra pojavi se tursko konjanistvo. Kacijaner postavi vojsku u bojne redove,
ali se pred artiljerijskem vatrom Turci ubrzo povuku. Dvadesetidevetog
septembra izgledalo je, da ¢e ipak do¢i do otvorene bitke, jer su Turci
dosli pred tabor i sa pjeSadijom. Vojska se tada ponovo postavi u bojne
redove, ali poslije manjeg okr$aja Turci se povuku. Sada Kacijaner krene
jc§ blize Osijeku i podigne tabor na pola milie udaljenosti i otvori artilje-
rijsku vatru na grad. Medutim, uspjeh je bio slab, jer su topovi imali
prekratak domet. Radi toga odlu¢i Kacijaner, da se $to viSe priblizi gradu
i utabori se na udaljenosti od oko 2.000 koraka juzno od grada, otprilike
gdje je nekada bio Gradski vrt. Odatle obaspe iz topova osjec¢ku tvrdu, ali
bez nekog veéeg uspjeha. Turci su vrlo slabo reagirali na tu artiljerijsku
kanonadu C¢uvajuéi dragocjenu municiju, a uz to znali su dobro da je
Kacijanerova izgladnjela vojska ionako bez hrane osudena na propast.
Svjestan da ne moze drzati opsadu Osijeka, Kacijaner cdluci, da vojska
krene prema Erdutu i da se pokusa probiti u Posavinu, gdje ¢e usput naci
hrane, a zatim da se ponovo vrati u Valpovo, kamo je navodno u medu-
vremenu bila stigla hrana namijenjena vojsci. Lutaju¢i tako u potrazi za
hranom ta izgladnjela i desetkovana vecjska bude strahovito poraZena
kod Gorjana.?® . o

Ovom pobjedom izvojevanom sa vrlo malo napora, obranili su Turci
Osijek 1 osigurali svoju prevlast u Slavoniji na punih 150 godina.
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Nekoliko godina iza Kacijanerove vojne i relativnog mirovanja, u
Osijeku se 1540. godine ponovo okuplja turska vojska. Kralj Ferdinand
iako je poslao u Carigrad Jeronima Laskog da pregovara sa sultanom
radi produzenja primirja, odluéio je da pod konac jeseni iste godine pro-
vali u Madarsku i osvoji Budim. Medutim, ¢im su Turci saznali za Ferdi-
nandove nakane, pristupe odmah okupljanju vojske u Osijeku. Dvoli¢nost
i drskost ove Ferdinandove diplomatske deputacije toliko je razbjesnila
sultana Sulejmana, da je Laskog dao zatvoriti, a sam odluéi da slijedece
godine povede vojsku u Madarsku. Jog mjeseca juna 1540. godine javlja
Ivan Ungnad Luki Sekelju, da je od nekog prebjega doznao, da je u Osi-
jek doSao poZedki sandZak Arslan-beg i da ée on sigurno prije¢i sa voj-
skom preko Drave® A 12. septembra pie iz Zagreba Krsto Svetacki
Tomi Nadazdiju, da bi poslije osvajanja Budima trebalo sloZno napasti
Osijek 1 osvojiti ga. Taj pothvat, kaZe, uspjet ¢e jedino ako budu jaki na
vodi, t. j. na Dravi, jer vjeruje, da jos ove jeseni ne c¢e sti¢i u ove krajeve
sultan Sulejman.® Mjesec dana kasnije pige ugarski vrhovni kapetar
Leonard barun in Vels ostrogonskom kapetanu Martinu Lascanu, da je
poslao u Osijek vjernog i pouzdanog ¢ovjeka, da ga obavjestava o turskim
pripremama.!! Devetnaestog novembra 1540. godine javlja iz Durdevca
Petar Keglevi¢ kralju Ferdinandu, da je Mehmed-beg pozvao sina Arslan-
bega, pozeskog sandzaka, da hitno dode sa vojskom u Osijek. Po primitku
vijesti Arslan-beg odmah krene za Osijek sa svim raspolozivim snagama.*?
Dva dana kasnije pie Petar Keglevi¢ pcnovo kralju Ferdinandu, da su
bosanski Turci pod vodstvom Mehmed-bega presli Savu i da su mozda
vec 20. ili najkasnije 21. stigli u Osijek, odakle kreéu za Budim, dok se
on u meduvremenu sprema da zajedno sa Ivanom Ungnadom provali po-
kraj Drave prema Osijeku ili PoZegi.*3

Namjera Petra Keglevi¢a i Ivana Ungnada da eventualno provale
~do Osijeka nije se ostvarila, jer su Ferdinandove snage dozivjele pod Bu-
dimom poraz. Medutim prema citiranim izvjeStajima kroz Osijek je i
ovom prilikom prosla brojna osmanlijska vojska, a strategki znacaj Osi-
jeka dolazio je sve vige do izraZaja.

Da bi se osvetio Turcima za poraz pod Budimom 1540. godine, od-
lu¢i Ferdinand da i slijedeée godine ponovo napadne Budim. Obzirom
na steCena iskustva pripremi se ranije, i u prolje¢e 1541. godine zapo¢ne
vojnu. Istovremeno, dok je Ferdinand okupljao vojsku i pripremao se
za provalu, napusti Sulejman Carigrad i uputi se u Madarsku. Veé 2. maja
1541. godine javlja iz KanjiZe neki plemié¢ porunskom Zupanu Ivanu Sza-
laju de Kerechen, da je u Beograd stigao beglerbeg Mehmed-pa3a, a nje-
mu se odmah pridruzi smederevski sandZak Mehmed-beg sa vojskom i
brodovljem, koje je bilo stacionirano u Osijeku. Prema obavjestima Meh-
med-pasa uz ostalu vojsku imao je i 5.000 jani¢ara.4

Pod konac mjeseca jula stiZe u Beograd i sultan Sulejman, a 26.
augusta bio je na domaku Budima. Ferdinand i ovom prilikom dozivi
poraz, ali ipak i slijedeée godine okuga ratnu sreéu, koja mu ni tada nije
bila sklona,
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Godine 1543., 26. aprila da bi se osvetio Ferdinandu radi’ o;jsadC
peite, krene Sulejman ponovo na vojng' u Madars.ku. Nekakov u.istov vIi-
jeme zapo¢nu u Slavoniji vojne operacije bosan§_k1 Ulamajpaga 1_poz_e:sk1
sandzak Murad-beg. Po osvajanju Vucina (Vecin), Stupcanice 1 Bijele
stijene opsjednu Valpovo. Dok su oni opsjedali Valpovo Sule]n.n_an se Je
sve vise primicao Osijeku. Osjecki Turci nastojali su da na vrijeme za-
vrée sa potr :hnim pripremama i da §agrade most Ila_Dl"E_lVl. J(.)?' pocetkom
mjeseca juna javlja Nikola Zrinski iz Lukavea Nikoli JuriSicu, dg je
most u Osijeku sagraden.” Poslije dvomjese¢ne opsade preda se 26. juna
1543. godine Valpovo Turcima,’ a Sulejman prijede u Osijeku most na
Dravi i ode za Budim.

Rat u Slavoniji nastavljaju Turci i slijede¢e godine. Pripreme se i
ovom prilikom vrie dobrim dijelom u Osijeku. Tako 26. januara 1544.
godine javlja Luka Sekelj barunu Antunu Turnu, da je navodno Murad-
beg dobio od sultana zapovijed da osvoji Viroviticu, a za taj pothvat pri-
preme se vrie u Osijeku.'” Ova obavijest, medutim, nije bila toé¢na, jer
tom prilikom nisu Turci napali Viroviticu, nego neka druga mjesta u Sla-
voniji. Ali ipak, unato¢ neto¢nosti ove obavijesti, ona nesumnjivo govori,
da su Turci 1 ovom prilikom vrsili pripreme u Osijeku, iako su tada osva-
jali tvrde gradove oko rijeke Ilove.

Gotovo ¢itavi decenij poslije ovih degodaja historijski izvori ne spo-
minju Osijeka. Tek 1552. godine, kada je Slavonija bila popri$te novih
ratnih operacija, spominje se Osijek. Naime, 17. maja 1552. godine javlja
Nikola Zrinski Tomi Nadazdiju, da se oko Osijeka okuplja turska vojska,
odakle ¢e vjerojatno krenuti na neku provalu.*s

Ova nagadanja Nikole Zrinskog ubrzo su bila potvrdena, jer su
Turci nekoliko mjeseci kasnije osvojili Viroviticu i Cazmu, a Osijek im
je i ovom prilikom posluZio kao polazna baza.

U izvornoj gradi spominje se Osijek i slijede¢e godine. Prema oba-
vijesti Luke Sekelja 1544. godine harala je u PoZegi neka zarazna bolest,
a da bi izbjegao zarazi, pofalje pozegki pasa svoju djecu u Osijek.®

Godinu dana kasnije datira i prvi poznati opis turskog Osijeka. Mje-
seca jula 1555. godine progao je kroz Osijek putopisac Hans Dernschwam.
Opisuju¢i Osijek cn kaze, da Osijek leZi na jednoj ljupkoj uzvisini na
obali rijeke Drave. Obzidan je kamenim zidom, ali su odbrambena arti-
ljerijska mjesta vrlo loga, jer nisu izgradena krunista i prsobrani. Sa
istoéne strane grada ta mjesta &ine stari i istrunuli drveni grudobrani.
Grad ima takoder i vrata, a u varogi obzidanoj zidom stanuju Turci. Tu
nema niti jedne dobro gradene kuce, nego jedino koliba sagradenih od
drveta i blata. U podgradu je stanje bilo jo$ gore. Ono se je sastojalo sve
od samih koliba i prodavaonica, izmedu kojih su bili sagradeni mali drveni
mostici, a bilo je naseljeno odrpanom ¢eljadi turskih zanatlija. Tridesetog
juna 1555. godine pife Dernschwam, da je preSao skelom preko Drave i
produzio za Lasko.??

Ovaj opis iako uopéen, nedvojbeno govori, da se je Osijek veé tada

dijelio na dva dijela, naime, na grad ohzidan kamenim zidom, ili moZda
samo djelomicno, i podgrade.



66

Negdje 1557. godine prosao je kroz Osijek i carski poslanik Nizoze-
mac Augerije Giselnmus Busbeq. Sto se ti¢e opisa Osijeka on biljeZi jedi-
no, da je Osijek gradi¢, ograden pletom od zemlje. Usput spominje Kaci-
janerov poraz i da ga je u Osijeku spopala groznica. Pre$avsi Dravu iz
Osijeka stigao je u Lasko.?!

Iz ove Busbeqove biljeske o Osijeku, tesko je bilo §to pozilivno za-
kljuciti. Naime, nije jasno, da li se plot cd zemlje kojeg on spominje od-
-Nnosil na osje¢ko podgrade ili na varo$. Dernschwam izri¢ito kaze, da je
Osijek ograden zidom i to od kamena. Ukoliko se Busheqova biljegka
odnosi na osje¢ku varcs, onda se moZe pretpostaviti, da je u to vrijeme
osjecka varoi bila djelomi¢no ogradena zidom, a djelomi¢no palisadama
od nabijene zemlje i kolja.

Godine 1562. nalazi se u Osijeku poze$ki sandzak Arslan-beg. Tu
on okupi pograni¢ne age, vejvode i okolno stanovnidtvo, te podu graditi
utvrdu u sv. Durdu (Purdevo) i Podravskoj Moslavini.”? Kada je u me-
duvremenu za to saznao Nikola Zrinski, provali on od Sigeta dolinom
Drave do Podravske Moslavine, protjera Turke u Osijek, a Moslavinu
popali.’s

Dvije godine kasnije u $iroj okolici Osijeka izbili su nemiri. Samo-
volja pojedinih turskih spahija i otimaéina vojske, ¢ini se, prevrsila je
mjeru. Radi toga Salje 13. oktobra 1564. godine centralna vlast zapovjed
pecujskom sandzakbegu, zatim kadijama u Osijeku, Siklosu i Mohacu,
da upozore vojnike onih palanaka na ¢ije se zulume raja tuzi, da se u
buduc¢e dobro vladaju.’* A slijedeéi dan Salje centralna vlast zapovjed i
budimskom beglerbegu, kao i kadijama u Osijeku i Pe¢uju, da istraZe, a
zatim izviieste, kakve su sve zulume pocinili raji mohadki zaimi i
timarniei.??

U meduvremenu odnosi izmedu Austrije i turskog carstva ponovo
su se zao$trili. Uzajamne provale i pljacke na granicama ubrzo se pre-
tvoriSe u otvoreni rat. Ostarjeli sultan Sulejman odlu¢i da 1566. godine
ikrene na celu vojske protiv Austrije.

ProSlost Osijeka usko je povezana s ovom vojnom. Istina, za vrijeme
priprema za taj pohod vijesti o Osijeku su vrlo oskudne. Poznato je jedino,
da je po¢etkom mjeseca marta 1565. godine bila upucena zapovjed nekom
begu od Osijeka, da ferman kojeg nosi portin ¢au$ za pozeSkog sandzak-
bega, dostavi u Pozegu, a potvrdu o prijemu po8alje u Carigrad.’® Zatim,
iste gedine 29. maja bilo je naredeno rumelijskom beglerbegu, da hitno
prijede sa vojskom u okolicu Osijeka.>”

Godine 1566. dvadesetidevetog aprila napusti, sveéano ispra¢en od
mnostva ljudi, sultan Sulejman 1I. Carigrad.’® Dok se je on polako pri-
micao Beogradu osjec¢ki Turci gradili su ubrzanim tempom brodove na
Dravi.® A kada je bilo odluceno, da se u Osijeku sagradi i most, postao
je Osijek ogromno radiliSte. Kroz petnaestak dana uz mnogo napora
mest je bio sagraden, a 27. VII. 1566. godine krene Sulejman iz Osijeka,"
prijede preko novosagradenog mosta Dravu i uputi se prema Mohacu.

O gradnji tog glasovitog Sulejmanovog mosta u Osijeku sa¢uvano
je nekoliko savremenih izvjestaja. U XVI. 1 XVIIL stolje¢u vazio je ta]
most kac neko svjetsko ¢udo.
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gavremeni hrvatski glagoljski izvor pise o gradnji mosta dosﬁiovyo
slijedece: »Opet dojde treta uhoda od Osi]fqa, ka povida, da je ure dosal
edan beg k Osiku i da je on poslan elejaro (kao prethodm_ca) i da se
igmdi priko Drave, i da je dosla vsa Bosna i karamanski basa, 1 da su pali
priko Drave na Slovinskoj zemlji nize (Podravske) Moslayme, (al_l) d.a
ne zna povidati, kamo o¢e pojti. Opet dojde uhoda i pov1dq, da je bil
pri Osiku, kada su vnoge ladje odvezli Turci po Dravi od Osika gor1l na
hrod (prevoz, skela), ki se zove Utovo, proti Siklousu, i da se oéev ta beg,
ki je poslan s careve vojske, ondi prik broditi i da oce pri Siklousu pasti,
1;(ejr da ¢e ondi vace vojske ¢ekati, ali da nigdor ne zna, kamo o¢e odonle
pojti. ’

Opet dojde uhoda iz tabora turskog i povida, da se vojska brodi na
Dravi pri Vitovu na ladjah, i kikodir ju prehajaju Turci, da sproti idu
na Budin i da ondi pri Siklou$u prespavaju.

Sedmi dan juleja dojde uhoda s tabora turskoga od Belgrada dol-
njega i povida, da je car doSal u Belgrad, i da ladje vuku od zdola gori
po Dravi, 1 da most o¢e nacinjati na Dravi blizu Siklousa, i da ide pod
Siget i da most u¢ini razmetati na Dunaju.

Opet dojde list iz Pe¢uja od Nasuf-age, u kom gospodinu Zrinskomu
pise, da je dosal carov ¢au$ i da je donesal od cara zapovid Hamza-begu,
‘da najbrze ide na Dravu most naéinjati; ako li ne ide, da ga oc¢e pred
njegovom hiZzom uciniti na kolac nabiti. T u¢ini po selih karvav razanj
nositi i poce onda na Utovu most nacinjati; i bil ga je jur dobro daleko
natinil, med m toga je dosla jednu noé¢ velika voda t(e)r ga je vsega raz-
nesla, 1 ni ga mogal onde naciniti, i bil je po$al u drugo mesto nize po
Dravi 1 ondi da je bil pocel na¢injati; ¢a je u dva dni nacinil, to je vse
jednu no¢ voda raznesla. PoSal je odonle u treto mesto doli blizu Osika
1 ondi je bil poéel naéinjati opet most; ni ondi ga pred vodom ni mogal
naciniti; toliko da je bil k caru poslal ¢ausa tuZeéi se, da pred velikimi
vodami ne more mosta na Dravi nadiniti. A car, to razumivsi, on &as posla
Hamza-begu ¢auSa u Pecuj i posla mu jedan rubac turski dug i na krajih
zlatom napisano »Soltan Sulimanc, i porué¢il mu je po ¢audu, da najbrie
most nacini na Dravi, kakogodir more; za¢ ako do njegova priSastja gotov
ne bude, da ote onakovim rubcem na kraj mosta obiSen biti.

To razumivsi Hamza-beg onu uru poide na Dravu nize Osika i ona-
mo ucini vse ladije i mostne daske dovesti i pofe nadinjati most niZe
Osika i na njega uéini dojti vse kmete predavce, i ne bi nigdore slobodan;
ni spahija ni sluze¢i Turci, nego su vsi nad njim bili, da ni sam Hanza-beg
ni prestal no¢ ni dan, doklekodir ni bil nac¢injen; a naéinjen na jednu
milju zemlje a duzinu po sinoko$ah i blatah i potocih, i vas je bil gotov
za deset dana«.%! .

Gotovo doslovan prijevod ovog izvjestaja o gradnji mosta, osim iz-
viesnih dodataka, koji bitno ne mijenjaju sadrzaj, satuvan je i na tali-
janskom jeziku §tampan 1570. godine.%?

O gradnji mosta piSe i Petar Bizarus. On kaze, da je most sagraden
za 12 dana, a na njemu je radilo 25.000 Ijudi. DuZina mosta iznosila je
jednu milju, a §irina vige od 14 lakata,b”
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Poput glagoljskog izvora pri¢a o gradnji mosla i Hieronimus Orte-
lije. I on piSe da je most sagraden za 10 dana, a gradilo ga je 25.000 ljudi.
Zajedno sa ostalim radnicima uéestvovali su turski begovi i plemi¢i. Po-
slije neuspjeha kod Otova, tek pod prijetnjom sultana sagradio je Ham-
za-beg most podno Osijeka. Njegova duZina iznosila je cetvrtinu milje,
a girina vi%e od 14 lakata. Obzirom da je Drava duboka, kaze Ortelije,
preko Drave vodi pontonski most.®

Takoder i historiéar Nikola Isthuanffy zabiljeZio je zgode oko grad-
nje mosta, koje se uglavnom poklapaju sa citiranim glagoljskim izvorom.%

Sli¢no biljezi i Dilich, te kaZe, da je most dug jednu milju, na Dravi
su pontoni, a most je gradilo 20.000 1judi.*

Poput njega piSe i Gaspar Ens, ali kaze, da je gradnja mosta tra-
jala 12 dana.%” Teofil Urbino navodi da je gradnja mosta trajala ¢ak 29
dana.’® Notorne zgode o gradnji osjeckog mosta prepricao je i Johann
Gnadelehnum.® Poput njega i ostalih pisaca pide i Paul Conrad Balthazar
Han,”® dok Georg Krekwitz jedino primjecuje, da je Sulejman 1566. go-
dine sagradio podno Osijeka impozantan most.”!

O gradnji mosta piSe i Christophor Boetio. On kaze, da je most sa-
graden za 10 dana, a gradilo ga je 25.000 ljudi. Most je bio dug 8565 ko-
raka, a zajedno sa cgradom Sirina mu je iznosila 17 lakata, tako da su se
na njemu mogla mimoiéi ¢etvora kola. Op¢e uzevsi, kaze, most je bio li-
jepa i impozantna gradevina.”™

Pod konac XVIL stoljeéa veé davno poznate dogodaje o gradnji
osjetkog mosta preprictao je i Martin Zeiler. Njegove obavijesti u pot-
punosti se poklapaju sa vec citiranim piscima. On prica, da je most sa-
graden od tegkih greda i da ima lijepe galerije i tornjeve, a na njemu
mogla su se mimoiéi ¢etvora kola.”

Odli¢an poznavalac turske historije Josip Hammer piSe, da je most
sagraden za 17 dana, a bio je no$en od 118 lada. Duzina mu je iznosila
4800 lakata. Naime, on pise, da je Sulejman prvobitno naredio da se most
sagradi kod Vukovara, ali kada je nabujali Dunav taj most porusio, onda
je Sulejman naredio da se hitno sagradi most na Dravi kod Osijeka. Kada
je most bio sagraden, sjedne Sulejman na zelenu jahtu, koju je dao do-
vuéi iz Bospora i razgleda cjelokupnu situaciju oko mosta. Zadovoljan
gradnjom naredi, da uz pucanj topova zapo¢ne prijelaz vojske preko
Drave.™

U vezi s gradnjom mosta interesantna je takoder Hammerova bi-
ljeska gdje kaze, da madjarski izveri 1 pisci ne spominju gradnju mosta
kod Vukovara, dok turski izvori nigdje ne govore o Hamza-begu kao gra-
ditelju mosta.”™

O tom glasovitom osjeckom mostu napisao je dr. Josip Matasovi
interesantnu studiju. Navede¢i i analizirajuéi historijska vrela on za-
gdj‘uévuj:e: »1z prij‘e ci'ti{anih podataka-shjedi'dakle nedvojbeno, da turski
osjecki most datira jo§ od 1526., a nipoSto istom od 1566. godine, te da
jie tokom vremena mijenjao materiju, dakako zbog popravaka trosnih
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mjesta ili pak poradi toga sto mu je _na_buj'f'lla F)raya odn.osila. 5 viemena
na vrijeme dio koj% j(_e 1‘3.1‘0 u njoj. NaJV]ero_]ath(?_lJe, dg je o.?]eckl tuI‘Skl
most i8ao u pravoj liniji do Darde. Drugg partlja,nvecﬁrumrano stanje
:de od 1664. do konac¢nog odlaska Turaka iz Slavonije«. 7

Zakljucak dr. Matasovica izveden na osnovu onih vrela koji-
ma se on sluzi samo je djelomi¢no tocan. Prije svega totno je, da prvi
most kojega su Turci sagradili u Osijeku datira iz 1526. godine, ali je ta]
most ujedno tada i poruSen.”” Godine 1529. nisu Turci u Osijeku ni gra-
dili most, nego jedan konak vise Osijeka.”™ Dakle, u to vrijeme u Osijeku
nije mosta ni bilo. Tek za vojne 1532. godine sagraden je ponovo most u
Osijeku. Sto je bilo s tim mostom nije poznato, ali se sigurno zna, da su
Turci gradili moest u Osijeku i 1543. godine.™ U vrijeme kada je prosao
kraz Osijek Hans Dernschwam, prevezao se je on preko Drave skelom.®
Buduéi da je Dernscwam proSao kroz Osijek 1555. godine, u Osijeku ni
- tada nije bilo mosta na Dravi. Naime, nedvojbeno je, da je u to vrijeme
postojao u Osijeku bilo kakav most, ne bi se Dernschwam prevazao ske-
lom preko Drave. Nazalost, iako je proSao kroz Osijek 1557. godine Ni-
zozemac Busbeq, on ne kaZe, na koji je natin pre$ao preko Drave.®!' Go-
dine 1566. sultan Sulejman nije ni imao u planu da sagradi most u Osi-
jeku, nego je most gradio na Dunavu kod Vukovara. Istom poslije, kada
je taj most porusen, naredio je Sulejman, da se sagradi most u Osijeku.®

Prema cvim podacima nedvojbeno je, da turski most u Osijeku, kao
stalni prijelaz preko Drave, zapravo datira tek iz 1566. godine, a ni-
posto iz 1526. kako to tvrdi dr. Matasovié¢. Citirani pisci i histori¢ari iz
XVI. 1 XVII. stoljeta jednoglasno pisu, da je Sulejman idu¢i pod Siget
sagradio u Osijeku impozantan most. To isto piSe i putopisac Marc An-
tonio Pigaffeta, koji je proSao kroz Osijek neposredno iza sigetske kata-
strofe t. j. 1567. godine.*® Razumljivo je, da je taj most tokom vremena
mijenjao svoju strukturu radi dotrajalosti gradevnog materijala, a i hi-
rovita Drava odnosila je vjerojatno pojedine njegove dijelove.

Takoder ni Hammerova primjedba nije to¢na, da madjarski, od-
nosno nasi domaéi izvori nigdje ne govore o gradnji mosta na Dunavu
kod Vukovara. Citirani glagoljski izvor izri¢ito kaze, da Sulejman ide pod
Siget »1 da most o¢e uciniti razmetati na Dunaju«. Misljenja smo da ovaj
pasus treba shvatiti take, da je spomenuti most na Dunavu razmetnut,
odnosno porusen. Iako glagoljski izvor ne kaze kod kojega je mjesta na
Dunavu lezao taj most, drzimo, da se citirani pasus upravo odnosi na
most kod Vukovara.

Prema glagoljskom izvoru gradio je Hamza-beg najprvo most kod
mjesta zvanog Otovo ili Utovo, koje je lezalo negdje preko puta Sikloga
na Dravi. Istu verziju preuzeli su kasnije veé citirani pisci i histori¢ari.
Navedeno mjesto spominije i Nikola Zrinski u pismu upuéenom 24. VII.
1566. godine iz Sigeta Franji Ba¢aniju pod nazivom Wy Tho. U tom pismu
on javlja, da su armenski beglerbeg i bosanski pasa presli Dravu kod
mjesta Wy Tho i stigli pod Siklos. Pored toga piSe, da je most kod Osi-
Jeka bio sagraden za gotovo 8 dana, a na njegovej izgradnji radilo je
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cgromno mnostvo okolnog s‘tanovniértva, kao 1 800 janicara, koji su za rad
primali dnevno pla¢u od 6 novéica,* odnosno ak¢i.

Obavijest Nikole Zrinskog gotovo se u cijelosti poklapa sa glagolj-
skim izvorom. Istina, glagoljski izvor navodi karamanskog pasu, a b
ski armenskog beglerbega, ali to nije bitno. Takoder i glagoljski izvor
kaze, da su Turci prelazili Dravu kod Otova joS prije nego je Hamza-
beg zapo¢eo sa gradnjom mosta. Naime, jo§ mjeseca juna 1566. godine
dovlaéili su Turci uz Dravu lade do Otova. S tim pasusom glagoljskog
izvera poklapa se i zapovijed upucena od Porte 17. VI. 1566. godine po-
zeSkom sandzakbegu, da brodove sagradene u Osijeku hitno uputi,™
vjerojatno uz Dravu.

Prema ovim podacima nedvojbeno je, da su Turci 1566. godine
prelazili Dravu ne samo kod Osijeka, nego i kod mjesta zvanog Otovo
ili Utovo.

Sto se ti¢e ubikacije mjesta Otova ili Utova Stjepan IvSi¢ drzi, da
je ono lezalo negdje na Dravi izmedu Valpova i Miholjca 8¢ Historicar
Barabas Samu tumadi naziv mjesta Wy Tho, kao madjarsku slozenicu od
pridjeva Uj = nov, i imenice t0 = bara, jezero.*” Odnosno, misljenja
smo, da taj termin treba shvatiti kao novi brod, prevoz, odnosno nova
skela. Mjesto pod nazivom Nova Skela nekada je stvarno i postojalo na
obali Drave nedaleko Valpova. U popisu popisne komisije, koja je 1702.
godine popisivala kotar Valpovo, stoji doslovno slijedece: »Desertum No-
va Skella in rippa Dravi situatum distat ab arce et oppido Valpo media
hora meridiem versus, a quo Germani Valpo expugnassent hic pagus de-
sertus manet, sub dominio Turcico Valpovienses Turcae trajectum trans
Dravam hic tenebat et erat via regia Cziklosinum et ad alias partes cis
Dravum ... .«.%¥ Prema ovom podatku, dakle, nema sumnje, da je mjesto
Otovo ili Utovo glagoljskog izvora upravo Nova Skela, koja je napustena
po odlasku Turaka iz Slavonije.

Primjedba historicara Hammera, da turski izvori nigdje ne spo-
minju Hamza-bega kao graditelja osjet¢kog mosta interesantna je kon-
statacija, ali Hanza-beg nije legendarno lice, jer je nekada nedaleko Bu-
dima, danasnje mjesto Erd, upravo nosilo naziv pc imenu Hamza-bega.*

Dakle, za nekih petnaestak dana po naredenju sultana Sulejmana
II. sagraden je mjeseca jula 1566. godine podno Osijeka most, koji je
vodio preko baranjskih moévara sve do Darde, a u oéima putopisaca,
bila je to velitanstvena i impozantna gradevina. Tokom XVI. i XVII. sto-
ljeca slovio je on u evropskoj javnosti kao »il ponte famoso d’ Essek« ili
»Die so berihmte und Wunderbahre Esseker Briicken«. Godina 1566. bila
je za historiju Osijeka pod turskom okupacijom prijelecmna. Zahvalju-
juci upravo tom glasovitom Sulejmanovom mostu dozivio je Osijek do
tada nesluc¢eni ekonomski prosperitet. Njegev strateSki polozaj dobio je
sada prvorazredan znacaj. Iako u to vrijeme Osijek nije viSe bio sjediite
sandzaka, nego je pripadao PozeSkom sandzaku, ubrzo on postaje najveéi
1 najvazniji grad turske Slavonije. Kroz njega ¢e tokom turske ckupacije
pro¢i brojna carska poslanstva na putu za Carigrad. Tokom ¢itavog sto-
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ljeta, pa i vise, njegov glasoviti most bila je magi¢na sila koja je pri-
ylatila mnoge putopisce i avanturiste i davala maha razigranoj fantaziji
glikara i bakropisaca. Preko tog mosta prefao je po posljednji put i nje-
gov veliki graditelj, sultan Selujman II., koji je tokom svog plodnog 7i-
vota boravio u Osijeku pet puta. Osijek je bio takoder i svjedok ogromnih
napora koji su ulozeni da se taj most sagradi, a ujedno i slavlju, kada je
gulejman prelazio preko tog mosta na posljednju vojnu. Upravo na toj
relaciji od Carigrada do plodnih panonskih nizina na kojoj lezi i Osijek,
zavréio je zivot jedan od najvec¢ih osvajaca i zakonodavaca u turskoj hi-
storiji, sultan Sulejman II., a tom ¢ovjeku ima Osijek da zahvali SV0j pro-
speritet tokom XVI. i XVII. stolje¢a. Ne samo to, da je Osijek bio svje-
dok slavlju i ratnim uspjesima Sulejmana II., nego je Osijek bio vjerojat-
no i svjedok zalobne povorke, koja je pratila Sulejmana II. na putu u
nigtavilo.

Histori¢ar Hammer piSe, da je Selim, sin Sulejmana II., kada je sa-
znao za otevu smrt pod Sigetom odmah krenuo iz Carigrada i za osam
dana stigao u Beograd, odakle je bez zadrZavanja produZio u Vukovar,
Tu ga zateCe obavijest velikog vezira Mehmed-pase Sokolovi¢a, da ¢e u
interesu prijestolja biti zgodnije, da sa¢eka posmrine ostatke u Beogradu,
a ne u Vukovaru."

Prema ovoj obavijesti, mi§ljenja smo, da je veliki vezir Mehmed-
pasa Sokolovi¢ negdje mjeseca oktobra 1566. godine na povratku ispod
Sigeta proSao kroz Osijek, vozeéi posmrine ostatke sultana Sulejmana II.

IIT.

Vet slijedete godine iza sigetske katastrofe t. J. 1567. iduéi iz Cari-
grada prosao je kroz Osijek Marc Antonio Pigaffeta. Tom prilikom zabi-
ljezio je on interesantan opis Osijeka. Naime, on piSe, da Osijek lezi na
desnoj obali rijeke Drave, opasan je niskim zidovima, ali bez kula. Zidove
su Turci ve¢im dijelom popravili plotovima. U varodi su sve kuée od
slame i drveta, a ulice su potaracane gredama kao u Sigetu. U opsegu
varo$ ima jednu talijansku milju. Stanovnici su Madjari, a ima i nesto
Srba, a svi su augsburske vjeroispovijesti. Iznad gradskih vrata, kaze,
sa desne 1 lijeve strane nalazi se uklesan natpis, koje on prepisuje kako
bi mogao pokazati, da je taj grad nekada nesto znadio. Usput specminje
Kacijanerov poraz, a od Osijeka po prelasku preko Drave stigao je za
¢etiri sata u Lagko.%

Natpisi iznad gradskih vrata koje spominje Pigaffeta, potjecali su
iz. rimske Murse, a njihov sadrZaj govori, da su oni veé tada bili fragmen-
tirani, i da su ih Turci upotrijebili kao gradevni materijal.??

Nekoliko godina kasnije prosla je kroz Osijek na povratku iz Cari-
grada i carska legacija, koju je ovom prilikom vodio Nizozemac Karlo
Rym. Njegov putopisac pise, da je poslanstvo 10. decembra 1571. godine
prispjelo u Osijek. Za Osijek kaZe, da je prvi utvrdeni grad u koji je
poslanstvo stiglo poslije Carigrada. U gradu na tornju bila je velika ura,
koja je pokazivala i otkucavala sate, a bila je prva $to su je ¢lanovi lega-
cije vidjeli u Turskoj. Usput spominje putopisac Kacijanerov poraz, ko-

Jéga on pogresno zove grofom »Ladronome, zatim, da preko Drave vode
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mnogi mostovi, od kojih je jedan dug 100 koraka, a osjecka okolica je
modévarna.’

Slijedeée godine proglo je kroz Osijek i carsko poslanstvo koje je
vodio David Ungnad. Njegov putopisac piSe, da je Osijek naseljen Tur-
cima i Srbima, a ograden je plotom. Malo nize grada kaze, utje_ée Drava
1 Dunav. Putopisac spominje takoder Kacijanerov poraz, te pise, da je
tu poslanstvo vidjelo mjesto gdje je Kacijaner zaveo narod.™

DuZe vremena iza ovih priliéno sturih i sumarnih opisa, Osijek se
u izvornoj gradi vrlo rijetko spominje.

Prema popisu krajiSkih utvrda u turskem dijelu Slavonije iz 1577,
vodine zabiljeZeno je, da je Osijek utvrda, ali sa nepoznatim brojem pje-
Saka i konjanika.?

Godine 1578. proSao je carski poslanik David Ungnad ponovo kroz
Osijek. Njegov putopisac Stjepan Gerlach istina prestaje voditi dnevnik
negdje u Srijemu iza Sida, ali se sa sigurno$éu moze tvrditi, da je poslan-
stvo na povratku iz Carigrada proslo kroz Osijek.” ‘

Vijesti o Osijeku sada su kroz nekoliko godina oskudne. Poznato je
jedino, da je 1579. godine mjeseca novembra bio upucen dio azijskog ko-
njanistva na zimovanje u Osijek.*”

Godine 1583. pro$lo je kroz Osijek carsko poslanstvo, koje je vodio
Paul Freiherr von Eitzing. Njegov putopisac Wolf Andreas von Steinach
pise, da je poslanstvo poc¢etkom mjeseca decembra stiglo u Osijek. Stei-
nachu je Osijek maleni gradi¢, gdje je svojevremeno potucen Kacijaner.
Tu utje¢e Drava u Dunav, a iz Osijeka putovalo je poslanstvo preko
mocvara i mnogih mostova.”

Gotovo ¢itavi decenij iza oveg opisa Osijeka u historijskim izvo-
rima ne spominje se Osijek. Tek za vrijeme obnove ratnih operacija sa
Austrijom za Dugog turskog rata, spominje se Osijek ¢e$te u izvornoj
gradi. Tako 6. marta 1593. godine javlja Andrija Ausperg nadvojvodi
Ernestu, da kod Osijeka namjeravaju Turci graditi neki most.%

U meduvremenu poraz Hasan-paSe Predojevica pod Siskom izazvao
je optu tursku ofanzivu. Godine 1594. okupi Sinan-paga vojsku iz azij-
skog 1 evropskog dijela turskog carstva i dode u Osijek. U Osijeku prede
ta vojska Dravu i produZi u Madjarsku da opsjedne Ostrogon.'"® Medu-
tim, pocetni uspjesi krS¢anske vojske u ratu bili su signal za opéi ustanak
naroda u borbi za slobodu. Naime, vjerovalo se je, da je kucnuo Cas za
oslobodenje ispod turskog jarma. Plamen ustanka zahvaca Slavoniju i
dopire sve do Osijeka. Slavonske Sume pune su hajduka, koji se smjelo
zalije¢u 1 neustraSivo napadaju najvaznije turske centre u Slavoniji.

Godine 1596., pri¢a Svear, ali nazalost ne citira izvore, u Osijeku
je u to vrijeme bio dizdaraga neki Hasan Stojanié¢. Spomenuti dizdar pode
u okolicu Osijeka na pljacku, ali kada je stigao u blizinu Valpova sukobi
se sa valpovackim begom. Boj zavrsi neodluéno. Tada Hasan pozove val-
povatkog bega na megdan, ali se ovaj od straha ne odazove pozivu, nego
izide njegov sluga, a kasnije i pobratim Imbro Rasticvi¢. Poslije duZe
Lorbe Rastiovi¢ obori Hasana i odrubi mu glavu.!0!

Dvije godine kasnije pronese se kroz Slavoniju glas, da se sa svih
strana priblizava krs¢anska vojska, koja ide da oslobodi Slavoniju ispod
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turskog jarma. Na ovu vijest pohita glasoviti slavonski hajduk Luka Sen-
cevié prema Osijeku, ali padne u tursku zasjedu i jedva Ziv izvuée glavu
sa svega nekoliko ljudi.!02

Slijedete 1599. godine, da bi se osvetio Turcima za poraz, krene
gentevie poncvo prema Osijeku. Pazljivo se privuce no¢u gradu i zapali
ga. Turci su bili ovim smjelim napadom zaprepasteni, a Sendevié¢ isko-
risti povoljan momenat i provali u osje¢ku varos i sasjeCe veci broj Tu-
raka. Osjecki dizdaraga koriste¢i metez i mrak pobjegne iz grada. Kada
je Sencevi¢ vidio, da je dizdaraga sretno umakao, pohita on za njim i
ziva ga uhvati na putu za Valpovo, a zatim ga dade nabiti na kolac.193

Prilikom ove smjele Sencevi¢eve provale stradao je i glasoviti Su-
lejmanov most na Dravi. Mjeseca augusta iste godine piSe nuncij Porzia
kardinalu Cintiu Aldobrandiniju, da su hajduci porusili most u Osijeku,
koji vodi preko Drave.'™ Sliéno piSe i Martin Zeiler, samo on taj dogodaj
datira sa 1600, godinom.!%

Osteceni most Turei su izgleda ubrzo popravili. Ve¢ mjeseca jula
1600. godine dosao je sa vojskom u Osijek veliki vezir Ibrahim-paga. Tu
cn preko mosta prijede Dravu i ode u Madjarsku.'%

Dok je u meduvremenu glavnina turske vojske operirala u Madjar-
skoj, u Slavoniji i dalje bjesni narodni ustanak. Glasoviti hajduéki voj-
voda Mato Lapsancvi¢ zajedno sa pobratimom Markom Lapsanovi¢em iz
Broda okupi nekih 1000 ljudi i popali Bijelu Stijenu, Pakrac, Gradigku,
Brod i Drenovac. Protiv Lapsanovi¢a krene pozeSki paSa i razbije usta-
nike, ali u boju pogine valpovac¢ki beg i osjecki aga.!?”

Godine 1603. na povratku iz Madjarske povjeri veliki vezir Lala
Mchamed obranu Budima rumelijskom beglerbegu Murad-pasi, a Osijek,
bosanskom sandZzakbegu Huseinu.!%8

Pod konac 1604. godine po zavrSetku operacija u MadzZarskoj, po-
vuku Turci dio vojske i poSalju na zimovaliste u Osijek.!?

Godine 1605. doSao je u Osijek ponovo veliki vezir Lala Mohamed,
odakle je pozvao Stjepana Bocskaja, da pritekne sa svojim trupama u
pomo¢. Tom prilikom odrzan je u Osijeku ratni savjet, na kojem je veliki
vezir raspravljao o daljnim napadima turske vojske.!?

Unato¢ sklapanja 1606. godine mira na Zitvatorogu ustanak u Sla-
voniji i dalje bjesni. Vojvoda Mato Delimanié osvoji Ilok, Antun Slavetié¢
Sira¢, a Franjo Kolakovi¢ Koba$. Kada su slavonski Turci vidjeli, da ne
¢e mo¢i odoljeti ustanicima, zatraze pomoé od okolnih sandzaka. Iz Bosne
provali vojska od nekih desetak tisu¢a ljudi i istjera Kolakoviéa iz Ko-
bafa. Jedan dio te vojske sada krene zajedno sa novim pozeSkim sandza-
kom Huseinom Zulimaniéem prema Pozegi, a drugi dio prema Srijemu.
Istovremeno dode u Osijek iz Budima Osman-aga Sigetski. Vojvoda Mato
Delimanié¢ sukobi se sa vojskom Osman-age i potuée je, a Osman-agu ubije
na junackom megdanu. Sada krene Delimanié¢ ususret pozeSkom pasi, ali
mu kuga osujeti namjere. Vojvoda Mihaljevi¢ sukobi se sa bosanskim

Turcima pod vodstvom Muselima Seraglije, ali nije mogao odoljeti pre-
moc¢i turske vojske i pogine zajedno sa ustanicima. U razratunavanjima
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sa Turcima uéestvovale su i zene. Tako se zena vojvode Mate Delimanica,
Kata, probila golim maéem do Osijeka, smakla dva Turéina, a kasnije i
sama poginula u boju.!!!

Kada je 1607. godine ustanak bio ugu$en, a prilike se u Slavoniji
donekle normalizirale, pro$ao je 1608. godine kroz Osijek carski poslanik
Adam Herberstein. Njegov tajnik Maksimilijan Prandstetter zabiljeZio
je tom prilikom kraé¢i opis Osijeka. On piSe, da je Osijek dobro utvrdeni
grad koji leZi na obali Drave. Opasan je zidovima, ali su oni ve¢ u pri-.
li¢no tro$nom stanju i popravljeni su poput madjarske palanke. U Osi-
jeku je takoder veliko vagariste, koje je ogradeno poput palanke. Na tom
wvagari§tu prodaje se vino, Zivez svih vrsta, $to svjedo¢i da je kraj vr-
lo bogat.

Poslanstvo je odputovalo 29. decembra rano ujutro iz Osijeka. Kada
je pre§lo Dravu, nastavilo je putovanje preko mosta, koji je vodio preko
moévara. Prandstetter je bio iznenaden ljepotom mosta te kaze, da se
takav most ne moze vidjeti ni u Madjarskoj ni u Njemackoj. Njegova
duZina iznosila je dobrih 12.000 koraka, ili jednu dobru njemacku milju,
a bio je izgraden sav od drveta, ali nije bio vi§i od 4 klaftera.''”

Nekoliko godina kasnije iza ovog carskog poslanstva boravio je u
Osijeku i dubrovacki jezuita Bartol Kasi¢. Negdje uoc¢i Jurjeva 1612
godine doSao je on zajedno sa pratnjom u Osijek i tu odsjedne kod du-
brovackih trgovaca.

U ovim krajevima Jurjevo se je vrlo svetano svetkovalo, kako od
krS¢ana, tako i od Turaka. Tog dana t. j. 23. aprila zapo¢imao je u Osi-
jeku glasoviti sajam o kojem Kagi¢ piSe slijede¢e: Ovog dana zapocima
vaSar, §to ga oni zovu panadjur, a traje bez prekida punih osam dana.
Svake godine za trajanje ovog sajma postave osjecki Turci odjeljenje
vojnika i kecnjanika, da zaprijeCe razbojnicima robljenje i kradu, tako
da trgovci budu §to sigurniji u dopremi robe, koja je razlic¢ite vrijedno-
sti, pa ¢ak vrlo Cesto i skupocjena. Tada sagrade Turci i kr§¢ani zgradice
od ¢vrstih dasaka, prema kojima vode sprijeda i straga mnoge staze, pa
zato izgledaju kao kakav novi grad u ravnici izvan zidina Osijeka.

Kupci koji zele kupovati slobodno pristupaju da pokupuju robu
koju Zele. Roba je javno izloZena ili se nalazi u zatvorenim sanduci¢ima.
Tu se izlaZzu razna odijela, koja su izradena od svile, vune ili lana, a razli-
¢itih su boja. Ukratko reé¢eno tu ima raznih vrsta sukna, stvari i oruda,
koje trebaju zanatlije, muskarci i Zene. Sve te proizvode izlazu trgovci i
zanatlije. Na sajam se sa svih strana snosi i naslaze razli¢ita reba, naime,
sve ono $to gradani u gradu trebaju. Roba se dogoni konjima, na kolima,
na volovima, na magarcima ili ve¢ prema tome kako tko moze 1 obicava.

Istovremeno dck traje sajamska guzva citaju svecenici u nekim si-
gurnijim kuéama misu i dijele euharistiju za postizavanje jubilarnog
oprosta. Iza toga izlazili bi vjernici iz ku¢e sve po dvoje ili troje i odla-
zili bi kroz osjec¢ku kapiju u ravnicu gdje je odrzavan sajam, da pozovu
i ostale katolike radi primanja euharistije i da ih obavijeste u kojoj c¢e
se kué¢i narednog dana sastati.!!?

Ovaj vrlo plasti¢an opis osjeckog sajma i prilika u Osijeku nadmagit
¢e kasnije jedino Evlija Celebija.
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Godine 1617. proslo je kroz Osijek carsko poslanstvo na povratku iz
Carigrada, koje je vodio barun Herman Crnin iz Chudenica. Njegov taj-
nik Adam Wennern von Crall]g-s_helm zabiljeZio je tom prilikom kraéi opis
Osijeka. Prema tom opisu Osijek je dobro utvrdena palanka, a pollcraj
nje nalazi se dugi drveni mest. O tom mostu, kaze Wennern, dalo bi se
yrlo mnogoe pisati. Dug je jednu dobru njemac¢ku milju ili 2!/2 sata hoda,
a tako je 8irok, da se dvoja kola mogu lagano mimoié¢i. Most je sagraden

reko velikih mocvara, da turska vojska i artiljerija mogu lagano i
udobno prelaziti.'™

Iz godine 1620. datira 1 sluzbeni opis Osijeka, koji je sastavljen po
nalogu bosanskog beglerbega Ibrahim-pase Merinbegovi¢a. Prema tome
popisu Osijek je grad koji leZi na obali Drave. Sa dravske strane ima
jednu kapiju. U gradu je jedan top dug 36 palaca. Zajedno sa okolnim
zemljistem, Osijek ima oko 1000 kuéa i oko 2000 ljudi sposobnih za oruzje.
U gradu je takoder sjediSte kadije i kapetana.!'s

Ovaj opis iako manjkav jasno govori da je Osijek veé tada imao
priliéan broj stanovnika, a ujedno to je prvi put, da se u historijskoj
gradi spominje Osijek kao sjediSte kapetana i kapetanije.

Negdje izmedu 1623. i 1624. godine pro$ao je kroz Osijek na ka-
nonskoj vizitaciji Petar Masarechi. On piSe, da je Osijek dobro utvrden
grad naseljen Turcima. U gradu je svega sedam familija katolika, koji
govore ilirskim jezikom, zatim isto toliko Madjara kalvinske vjero-
ispovijesti.!®

Godine 1626. proSao je kroz Osijek i carski poslanik Atanasije
Georgiceo. Poput ostalih putopisaca pribiljezio je i on kraéi opis Osijeka.

Preko mosta kojega je sagradio sultan Sulejman, kaze Georgiceo,
dolazi se u Osijek. Na Dravi je pontonski most, a prema dobivenim in-
formacijama tu prestaje teritorij kraljevine Ugarske. Osijek je prastari
grad, a to se vrlo lagano prepoznaje, jer su stari zidovi sagradeni od ¢e-
tverougaonog kamena sa jednim lijepim vratima, dok su novi zidovi na-
pravljeni od drveta i nabateni su kre¢om. Grad je naseljen brojnim
Turcima. U jednom uglu starog grada leze tri topa bez totkova, od kojih
je jedan dug 36 pedalja, slabe izrade, i kako se Georgiceu ¢ini, izradili
su ga sami Turcl, jer se na njemu vidi natpis napisan turskim pisme-
nima. U gradu moZe biti do 300 kué¢a, od kojih 10 katoli¢kih, a ima i
8 moseja.l7

Ovaj opis poput veé citiranih opisa Osijeka vrlo je sumaran. Iz
teksta se jasno vidi, da se opis odnosi isklju¢ivo na osjecku varo§, dok se
podgrade ni ne spominje. Medutim, interesantno je podvuéi, da je Geor-
giceo prvi putopisac koji spominje dzamije u Osijeku. Sto se ti¢e ubika-
cije tih dzamija teSko je Sto pozitivno zakljuéiti, osim jedino, da su neke
od njih vjerojatno bile podignute i u podgradu. .

Negdje izmedu 1626. i 1630. godine boravio je u tri navrata u Osi-
jeku i skradinski biskup Toma Ivkovié, gdje je krizmao nekih 700 osoba.!!s

DuZe vremena iza ovih izvje$taja historijski izvori rijetko spominju
Osijek. Tek 1642. godine spominje se Osijek, odnosno osjecki sajam, u
Pismu crkvene op¢ine Vagka upuéenom zagrebatkom biskupu.!? A 1660.
obilaze¢i katolitke #upe u Slavoniji piSe Petar Nikoli¢, da se u Osijeku
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tri puta odrZzava sajam, a Osijek potpada pod Zupu u Karagevu 120

U meduvremenu odnosi izmedu Austrije i turskog carstva iz godine
u godinu sve se naglije zaodtravaju. A kada je 1661. godine Nikol‘a Zrin-
ski sagradio nasuprot Kanjize utvrdu Novi Zrin, po¢etak rata bio je samo
pitanje vremena. Pokusaj Turaka da silom osvoje i poruse Zrin, doZivi
neuspjeh, a veliki vezir najavi Austriji rat.

U tom opéem ratnom metezu kroz Osijek ¢e ponovo pre¢i brojna
osmanlijska vojska, a podno njegovih zidina odigravat ¢e se fantasti¢ni
i slikoviti ratni prizori. Ne samo to, nego ¢e u Osijek tada deéi i carski
poslanici, da razgovaraju sa velikim vezirom o uslovima mira.

Veé 1662. godine 20. maja javlja nuncij iz Be¢a kardinalu Chigiu,
da se iz dana u dan dovozi u Osijek provijant, kao i ostale potrebstine,
a pripreme se istovremeno vrie i u Budimu radi dolaska temi$varskog
Alipage.!?!t Iste godine 17. jula piSe Ali-pasa Kanjiski Nikoli Zrinskom i
poziva ga da porusi utvrdu Novi Zrin, jer ¢e u protivnom protiv njega
krenuti Turci od Osijeka sve do Kanjize. Osim toga upozorava ga da se
okani akeija koje vrii na svoju ruku, jer i carski peslanici, koji se na-
laze u Osijeku izjavljuju, da car nije upoznat sa onim sto Zringki radi,
a da i ne zeli znati.’?? Opomene Ali-paSe, medutim, nisu djelovale na Ni-
kolu Zrinskog, nego on nastavi i dalje utvrdivanje Novog Zrina.

Poslije neuspjelih mirovnih razgovora slijedece t. j. 1663. godine
krene veliki vezir Ahmed-paga Koéprili na vojnu. Na putu prema Osi-
jeku pokusaju carski poslanici ponovo pregovarati sa Turcima, ali je
veliki vezir ostao nepokolebivo kod predasnjih zahtjeva. Ne samo te, nego
da bi i izvrsio pritisak na legaciju, povede baruna von Goesa i pokaze mu
turske vojne snage. Naime, turska vojska brojila je 120.000 vojnika, 123
topa i 12 velikih opsadnih artiljerijskih oruda, zatim je raspolagala ko-
morom od 60.000 deva i 10.000 zapreZne stoke.'?® Ta ogromna vojska na
telu sa velikim vezirom poéetkom mjeseca jula dode u Osijek.'?* Tri dana
kasnije tu se ponovo odrzi konferencija,'*® na kojoj carski poslanici barun
von Goes i Reninger jo§ jednom podnesu molbu cara Leopolda I. radi
produZenja mira. Medutim veliki vezir ostane kod predadnjih zahtjeva
i to 1.) Predaju Turcima Sekelyhyda, 2.) RuSenje Noveg Zrina i 3.) Pla-
¢anje godi§njeg danka od 30.000 duhata. Obzirom na neprihvatljivost ovih
uvjeta razgovori zavr$e neuspjehom, a poslanici napuste Osijek. Nekoliko
dana iza njih prijede s vojskom preko Drave i veli vezir Ahmed-pa8a.'*

Dok je veliki vezir ratovao po Madjarskoj i osvajao utvrdu Nove
Zamke, napadne Ali-paSa Kanjiski Novi Zrin, ali ga Nikola Zrinski mje-
seca augusta hametice potuce. Poslije ovog poraza bilo je ocito, da ce
Turci nastaviti rat i slijede¢e godine. Da bi nekako predusreli Turke, pro-
vali Nikola Zrinski zajedno sa grofom Julijem Hohenlohe mjeseca ja-
nuara 1664. godine dolinom Drave do Osijeka. Usput popali Pecuj, pohara
okolicu Sikloga i obori se svom Zestinom na glasoviti osjec¢ki most. Tursku
palanku Dardu, koja je branila prilaze mostu, porusi, razbije Turke koji
su branili prilaze mostu i zapoéne sa paljenjem mosta. Obzirom na zimsko
doba potpaljivanje mosta vrseno je uz mnogo napora, ali kada je vatra
zahvatila tvrdu hrastovu gradu, gorio je most poput baklje puna dva dana
na o¢igled zapanjenih Turaka u Osijeku.’® Za sve vrijeme dok je vojska



Nikole Zrinskog palila most, pucali su Turci topovima iz osjecke tvrde,
4li bez uspjeha. Veé 11. februara 1664. gedine javlja Zrinski iz Baboce,
da je popalio Osijek i osjecki most, kao i mnoga druga mjesta.!z8

Sli¢no pise i apostolski nuncij iz Beca kardinalu Chigiu te javlja,
da je Zrinski popalio i porusio osjecki most, kako bi sprijec¢io prelazak
turske vojske preko Drave.!®

Desetak dana kasnije javlja i car Leopold grofu P&ttingu, da je
postignut vanredan ratni uspjeh, jer je Zrinski zajedno sa grofom Ho-
henlohe osvojio u Madjarskoj 4 ili 5 malih ali dobro utvrdenih mjesta,
satim je poharao oko 1000 sela, popalio i opljatkao Pecuj i spalio do te-
melja glasoviti osjecki most."?

Vijest o pothvatu Nikole Zrinskog munjevito se pronijela Evropom.
U znak priznanja podijeli Zrinskom $panjolski kralj red »viteza zlatnog
sunac, Louis XIV. imenuje ga svojim »pairem« i daruju mu 10.000 talira,
a njemacki knezovi nazvaSe ga svojim »bratoms«, dok ga narod prozove
1ovim Skenderbegom.

Istovremeno Stampan je u Augsburgu i prigodni letak na kojemu
je prikazano spaljivanje mosta i u kratkim criama opisan pothvat Nikole
Zrinskog.!3!

Sl. 1 — Natpis o osjeckom mostu na postamentu
Marijinog kipa u Grazu sa zapadne sirane

U znak sje¢anja i zahvalnosti na pobjedu nad Turcima 1664. godine
podignut je u Grazu Marijin kip, a na postamentu na zapadnoj strani spo-
menika uklesan je slijedeé¢i natpis:

Ponte ad Ossecum
Succenso tardantur
Turcae. Nec deinde
Proximi nocent.!?
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Sto vise i wirzbursko sveuciliste postavi u ¢ast Nikole Zrinskog
plo¢u sa ovim natpisom:
Cum experti sunt
Turcae in igno Sampsonem
Ad Quinque Ecclesias, et pontem Eszekianum,
Quae flammis domavit.!?

O paljenju osjetkog mosta i pothvatu Nikole Zrinskog pisu brojni
pisci, histori¢ari i savremenici. Ukratko re¢eno o tom dogodaju prepri-
¢avala je tada ¢itava zapadna Evropa. Osijek je poznat na daleko i Siroko,
a o samom mostu konstruiraju se fantasti¢ne price i jo§ fantasti¢niji cr-
tezi. Tako augsburski letak navodi, da je gradnja mosta stajala 30.000
talira, a prilikom paljenja mosta ostalo je lezati 14.000 Turaka, dok je
4000 sasjec¢eno ,a Zrinski je izgubio oko 400 ljudi.'®® Girolamo Brusioni
piSe, da je gradnja mosta trajala ¢ak 6 godina, a stajala je 300.000 reala.
Prilikom napada Nikola Zrinski sukobio se sa nekih 6000 Turaka, koji
su bili tu stacionirani kao obrana mostu. Tek tada, kada je Zrinski raz-
bio Turke, zapoteo je sa paljenjem i ruSenjem mosta. Preko mosta je,
kaze, Brusioni, i§la trgovina iz Budima i KanjiZze, a u Osijeku odrzavan je
veliki sajam na koji su dolazili Turci iz svih okolnih krajeva.!®

Prema erdeljskoj kronici Zrinski je prodro do Osijeka, ali osjecku
varos nije mogao osvojiti. Kada je opljatkao i popalio osje¢ko podgrade
stane se povlaciti i paliti most. Navodno jo§ 5. februara bio je Zrinski
pod Osijekom, kada je u njegov tabor stigao neki prebjeg i savjetovao
mu da pokuSa juri§ na osjeCku varo§, jer je u gradu zavladala velika ne-
staSica 1 da je poginulo mnogo Turaka od granata. Za sve vrijeme dok
se Zrinski nalazio pod Osijekom, osje¢ki Turci pucali su iz topova i bacali
plamene strijele na njegovu vojsku. Sestog februara odbije Zrinski na-
pad Turaka i stjera ih u osjec¢ku varo$ i stane se povlacéiti.!?%

O paljenju osjeckog mosta piSe i savremenik Teofil Urbino. On kaze,
da je Zrinski sa nekoliko tisuéa Hrvata, Madjara, Nijemaca i hajduka
popalio prekrasni osjecki most, kako bi sprijecio kretanje turske vojske,
naime, da bi car Leopold dobio na vremenu i da pripravan doc¢eka slije-
deée napadaje Turaka.l37

Dogodaje oko paljenja mosta prepricali su kasnije brojni pisci i
histori¢ari kao Johann Gnadelehnum,!®® Ortelije,'® Edward Brown,!
Balthazar Han,'*! Martin Zeiler,*? Ercole Scala'® i drugi.

Prema citiranim izvjeStajima sukobio se Nikola Zrinski sa Turcima
u Dardi. Dardu su branili, t. j. prilaze mostu, bosanski beglerbeg Ismail-
pasa i srijemski sandzakbeg,'** a odavle su se poslije okrSaja sa Nikolom
Zrinskim povukli preko mosta u osjecku varos. Tjerajuci razbijene Turke
prijede Zrinski preko mosta i napadne Osijek, ali posto ga nije mogao
osvojiti opljacka podgrade, a tek onda zapoc¢ne sa paljenjem mosta. Da
- je Zrinski tom prilikom popalio i osje¢ku palanku nema sumnje, jer i
sam javlja 11. februara, da je popalio »... Esseck simul cum ponte«.!45

Iznenadeni ovom smjelom provalom Zrinskog, napregnu Turci sada
sve snage da u Sto kraéem vremenu obnove poruseni osjecki most. Ob-
nova mosta bila je povjerena bosanskom beglerbegu Ismail-pa$i i srijem-



skom sadzakbegu. Istovremeno bio je poslan u Osijek i Kikleli Mustafa-~
aSa, koji je imao zadatak da zaStiti graditelje mosta, a i sam most, da
sa ne bi eventualno neprijatelj ponovo popalio. Negdje pod konac mje-
Lsjeca marta 1664. godine zapoceli su radovi oko obnove mosta.l*¢ A ve¢
prvog aprila javlja nuncij iz Regensburga kardinalu Chigiu, da je sultan
krenuo iz Drinopolja, kako bi bio §to bliZze vojsci, koja ide da obnovi osje-
¢ki most. "7
Dakle, negdje pod konac mjeseca aprila ili pocetkom mjeseca maja
1664. godine uz mnogo napora most je bio ponovo sagraden. Pisac i sa-
vremenik Teofil Urbino kaZe, da je cbnova mosta trajala 17 dana.'® Istu
projku navodi takoder i Martin Zeiler, ali on piSe da most nije graden
na istom mjestu nego nesto dalje. Naime, prilikom paljenja mosta stupovi
su dogorjeli do razine vode, a njihovo vadenje zahtijevalo bi mnogo na-
ora, pa je iz tog razloga novi most sagraden neSto dalje od starog mo-
ata.!®® Poput Urbina o gradnji mosta piSu kasnije i mnogi drugi pisci, koji
se sadrzajem pcipuno poklapaju, pa iz tog razloga citiramo samo neke od
njih i to Edwarda Browna'®® i Boethia.'?!

Samo nekoliko dana iza obnove mosta stigao je na ¢elu vojske po-
novo veliki vezir u Osijek. Tu se zadrzi krace vrijeme, a negdje polo-
vinom mjeseca maja prijede preko ncvosagradenog mosta Dravu i upuli
se prema Mohacu.!”? Mjeseca juna opsjedne i osvoii Novi Zrin, ali 1. augu-
sta bude hametice potucen kod sv. Gotharda na rijeci Rabi. Poslije ovog
strahovitog poraza rat se okoncéa sklapanjem t. zv. sramotnog mira u
Vasvaru 10. VIIL. 1664. godine. Na povratku iz Madjarske dobar dio turske
vojske i ovom prilikom prode kroz Osijek, a jo§ mjeseca oktobra iste go-
dine logorovao je u Osijeku i veliki vezir Ahmed-pa$a.!??

Iv.

U vrijeme ratnog meteza proSao je kroz Osijek 1663. i 1664. godine
i glascviti turski putopisac i geograf Evlija Celebija. Osim ve¢ citiranog
pasusa piSe Evlija o Osijeku jo$ i slijedece: »Tu kasabu (Osijek) podigao
je jedan od ugarskih kraljeva, kralj Matijas. Kasnije, u ponedeljak ¢etvrti
dan mjeseca redzepa 932/16 aprila 1526 godine, kada je sultan Sulejman-
han poSao na Mohac¢ku vojnu, onda je njegov ljubimac, kasnije ubijeni
veliki vezir Ibrahim-pasa i$ao u tu vojnu vrSeéi ulogu izvidnice. U svoj-
stvu vrhovncg komandanta on je prevalio mnoge konake, proSao mnoge
stanice, te iste godine osvojio Srem i gradove Varadin i Ilok sa jo$ cetr-
deset malih i velikih gradova. Zatim je opsjedao grad Osijek. Ban po
imenu Bo¢kaj koji se nalazio u gradu, uvidjevsi da ne¢e imati dovoljno
snage da se bori kao $to je bio zadao svoju krvavu djaursku »virue, pre-
dao je grad na vjeru. Neprijatelji koji su se nalazili u tvrdavi napustali
su grad bez oruzja, goli, gladni i potpuno skrhani, s mectivacijom da ¢e
se povuéi prema dclini Vac. Odlazeci, medutim, oni su se rasprsili na razne
strane; neki su se na vjeru predali serdaru zatrazivsi milost 1 ostali kao
raja. Poslije toga ogromna i kao more velika vojska po carskom nalogu na-

valila na Osijek, te ga za tri dana sravnila sa zemljom i porus$ila do te-
melja. Zatim je vrhovni komandant Ibrahim-pasa u mjesecu zilkadi
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932/augusta 1526 godine rasporedio cijelu muslimansku vojsku na odrede,
te za Sest dana podigao preko rijeke Drave drveni most upotrijebivsi za
to vise hiljada raje. Sva muslimanska vojska u svom pohodu protiv Ugar-
ske pre$la je preko toga mosta. Kad je zatim sultan Sulejman u svom
pohodu na Mohaé¢ku bitku preSao preko mosta onda je taj most po car-
skom nalogu sruden i tako je cijela vojska izgubila nadu u povratak na-
zad, pa su se na Mohac¢kem polju svi borili duSom i tijelom. Bogu hvala,
pobjedio je dvjesto hiljada neprijatelja, a stotinu hiljada je zasuznjio.
Sulejman-han se sretno povratio i kad je otsjeo blizu grada Osijeka, tu
je sakupio sve krajiske prvake i velikaSe. Oni su mu rekli:

— Sultane, ovaj grad pokraj mosta pretstavlja jednu neophodnu
petrebu, to je skloniSte na kraju ovog mosta pa je potrebno da se on
popravi 1 obnovi.

Njihov savjet smatran je ispravnim i pravilnim misljenjem pa je
iz carske blagajne dato pet stotina kesa blaga i ostalog potrebnog mate-
rijala i odreden je Kasim-paSa Pecujski da obnovi i popravi grad.

Godine 932/1526 potela je njegova izgradnja iz temelja, a godine
932/1526 bio je grad Osijek ponovo izgraden.

Ovaj je grad odreden za sjediSte sandzaka koji je podijeljen Ka-
sim-pa$i Peéujskom, povjereniku za izgradnju toga grada. U grad je
stavljena sva potrebna municija, a snabdjeven je savrSeno i svim ostalim
potrebnim materijalom. Odredeno je i tri hiljade odabranih vojnika da
ga Cuvaju. Time je obezbijeden 1 osiguran grani¢ni pojas Srem, Ilok i
Varadin. Ranije, medutim, dok se je taj grad mnalazio u rukama nepri-
jatelja, on je bio sjediSte sedmorice banova-zlikovaca koji su u ovome
gradu Osijeku bili pomo¢nici sedmeoerice hercega i to hrvatskog, ugarskog,
Zrinskog, Bacanija, Nadazdija i Vrkanija. Kapetan austriskog ¢esara i
imperatora bio je kapetan Bockaj.

Sulejman-han je kasnije izvrSio katastarski pepis toga kraja koji
sada pretstavlja zaseban vojvodaluk u poZeSkom ejaletu. To je bio ca-
stan kadiluk u rangu kadiluka od sto pedeset ak¢i. Ima svog muftiju
(Sejhu’l-islama), pretstavnika Serifa, gradskog zapovjednika i age posada
dvanaest gradova. Tu ima sedam stotina hrabrih vojnika posade.

Osijek ima povjerenika za hara¢ (haracé-aga), trznog nadzornika
(muhtesib) i badzara, a nema mjesnog spahijskog ¢ehaje, ni serdara kapu-
kola. Ima dalje jani¢arskog serdara i ¢ausa od Egre (Erlau). Tu se nalazi
gradevinski nadzornik (mimar basa), mnogi timarnici i zajimi, zatim alaj-
beg i ceribaga. Ukratko, to je dobro stojec¢i grad krcat islamskom vojskom.

Oblik i polozaj grada Osijeka. — Taj grad lezi na jednom zaklo-
nitom mjestu u dugom, prostranom i plodnom polju. Sa tri strane okru-
zen je rijekom koja prolazi pokraj toga grada i uliva se, jedan topovski
hitac niZe, u veliku rijeku Dunav. Blizu njenog u$éa nalazi se trostruka
zemljom nabijena utvrda. Citadela, srednji grad i grad vanjske varosi su
takoder jako utvrdeni i ¢vrsti,
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Srednji grad. — To je divan grad koji lezi na pitomom terenu i oko
njega nema ni jedncg gzviéenja kpje 'bi domi_r}iralo grado_m. Ima cetvero-
ugaoni oblik, a grgden je .od crvenih mgalg kopmq se p_odmdum obal? tako
tvrdo, kao da ga je gradio Seddad. Kad je veliki vezir Ibrahim-pa3a ru-
o taj grad, utro$io je mnogo truda.

Tvrdava ima dvije kapije. Jedna je okrenuta na jugoistcénu stranu
i vrlo je prostrana. Sa unutrasnje strane ove jugoistofne kapije podigao
je Filibeli Mustafa-pasa jednu krasnu 1 veliku tabiju nab_ijenq zemljom;
ona je tvrda kao bedem Kahkaha. On je na tom bedemu i tabiji nanizao
paljemez-potove 1 otiSao.

Jedna kapija nalazi se na juznoj strani i okrenuta je prema varosi
koja se nalazi izvan tvrdave. Ona je poznata pod nazivom Car$ijska ka-
pija. Iznad visokog gornjeg praga te kapije objeSeni su mnogi rogovi
jelena. Zidovi izmedu tih kapija oki¢eni su hiljadama raznovrsnog oruda
i oruzja. Na tim kapijama straZari drZe strazu na smjenu. Sa unutrasnje
strane ove kapije nalazi se jedan Sajka-top, tako velik da u njega moze
covjek stati. Preko opkopa koji se nalazi pred ovim kapijama postoje
drveni mostovi koje gradski ¢uvari svako veCe dizu i na taj nacin stva-
raju branu pred gradskim kapijama. Samo te pomenute kapije nisu
gvozdene, nego su to Cvrste kapije nacinjene od jablanovih i hrastovih
direka. Unutar ovoga grada nalazi se cetiri stotine kuc¢a prizemnih i na
sprat. Gradene su od tvrdog materijala | sve su pokrivene $indrem. Tu
ima . ... mahala i Sest bogomolja.

Citadela. — Na sjevernom uglu ovog Srednjeg grada na obali ri-
jeke Drave, na jednom rtu koji se spaja sa Srednjim gradom, nalazi sc
ovaj divni grad cetverougaonog oblika sazidan od cigle tako ¢vrsto kao
da ga je gradio Seddad. U ¢etiri ugla toga grada nalaze se visoke kulc
poput cetiri velika stuba. One su pune raznovrsne municije. Na tim vi-
sokim kulama nalaze se Siljaste kupole nacinjene od daske. Na jednoj
kapiji koja je okrenuta na juznu stranu svira svako vefe osmanska mu-
zika. Tu nema nikakve druge gradevine csim dizdareve kuée i skadi3ta
municije. Pred kapijom nalazi se Sulejman-hamova dzamija. Na obali
rijeke Drave postoje ambari za pSenicu naéinjeni od daske. Pred tim am-
barima nalazi se veliko skladiSte topova. Tu ima jedan Sulejman-hanov
top velik ¢etrdeset pedalja, a imao je Sezdeset oka teSka gvozdena tanad.
Sada se u skladi$tu zita mnoga od tih tanadi stavljaju na kantare i sz
njima se mjeri roba. Kad je Sulejman-han po3ao da osvaja grad Be¢ u
zemlji Almaniji, onda se jedan od dva Sulejman-hanova topa, koji se
nalaze u ovom mjestu, zbog Zurnog prelazenja potopio u vodi na mostu
preko Drave. Kazu da taj stari top i sada stoji u vedi na vrhu mosta.
Razboriti ljudi govorili su da se u éinjenici §to se top potopio u vodi na-
lazi neka bozanska mudrost i da to znaéi da ée se Sulejman-han bez
uspjeha vratiti iz Be¢a ako ga ne bude tukao topcvima. Tako su onda
govorili mnogi mudri ljudi vojni¢kog reda, pa se to i sada u narodu
prepricava.
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Za cudo bozje, Sulejman-han je sedamnaest dana tukao grad Beg
topovima koji se nalaze u Osijeku. Pri tome je nastupila Zestoka zima,
tako da se nije moglo micati ni rukama ni nogama. Uz to je jednoga dana
udario tako jako snijeg i mecava da nitko nije bio u stanju da izide ispod
fatora. Na to se Sulejman-han povukao iz toga hladnog mjesta ostavlja-
juci svoju sulejmanovsku opremu, Satore i blago, a povukavsi sobom top
lkoji se nalazi ovdje i jo$ ¢qtiri baljemez-topa.

Kad su stigli u mjesto po imenu Dzankurtaran spasili su svoje Zi-
vote. Zatim su dosli oni koji su po toj ljutoi zimi dvadeset konaka daleko
vukli top ispod grada Beta u zemlji Almaniji. Interesantno je da su ljudi
u vrijeme kad se jedan od ovih topova potopio u Dravi govorili:

— Cinjenica §to se taj top potopio znak je da nece biti srece; da je
to predznak nesrec¢e. Bog zna, ali ove godine nema pobjede ni osvajanja.

Oni su se stvarno tako vratili bez uspjeha i pobjede i dosli u Osi-
jek. Pokraj ovog velikog topa nalaze se jo§ cetiri baljemez topa od kojih
svaki vrijedi jednog grada. Sve su to poznati topovi koji stoje na osjec¢ko;
¢upriji preko rijeke Drave, na kraju mosta, dva sata daleko, a okrenuti
se prema gradu Dardi.

VaroS. — Ispred jugoisto¢ne kapije ovog Srednjeg grada sve do
kapije panadjura, iduéi prostranim putem u sjevernom pravcu prostire
se varos duga hiljadu i stotinu koraka. I ona pretstavlja ¢vrsto utvrde-
nje, palanku napravljenu od debelih drvenih direka sa jednostrukim
zidom. Ona ima svoje tabije i kule na kojima se nalaze uski mazgali.
I ovdje su dvije kapije: Panadjurska kapija koja je okrenuta na sjevernu
stranu, Val-kapija (= Valpovacka kapija) koja je okrenuta na jugoistoénu
stranu 1 Vukovarska kapija. Tu nema velikih bedema. Na Panadjurskoj
kapiji nalaze se samo deset Sahi-topova. Njihove tobZije stoje dan i
no¢ spremi.

Opkop varoske tvrdave ispunio se tokom vremena pijeskom i
zemljom pa je sada potrebno da se ocisti. Opseg ovoga grada sa kopnene
strane iznosi pet hiljada i devet koraka.

U ovoj varo$i ima u svemu cetiri stotine kué¢a. To su ¢iste od da-
saka nacinjene i daskom pokrivene kuce sa dvoristima ogradenim daskom,
popodene su i kaldrmisane daskom. U ovoj varo$i uop$te nema kamenih
gradevina niti kamene kaldrme, jer je to nisko, podvodno i moévarno
zemljiSte. Pa ako se nade koja gradevina gradena od tvrdog materijala,
sve su te gradevine sagradene i ozidane od cigala sa cementom. Ali je
ustaljen i obi¢aj da se uz svaku kuéu nalazi mala baita. To su prostrane

i vrlo impozantne kuce.

U ovom mjestu ima u svemu sedam mahala. U srednjoj tvrdavi ima
pet mahala. Prvo je Kasim-paSina mahala, zatim mahala Begov sara]
(dvor), mahala Mehkema (sudnica), Ambar-mahala, Agina mahala i ve-

lika Kujundziska mahala.

Tu ima u svemu Sezdeset i Sest muslimanskih bogomolja. Od svih
najpeznatija je sultan-Sulejmanova dZamija koja se nalazi pred kapijom
citadele i koja je u stara vremena bila crkva. Ona nije tako lijepa, a zbog
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omanjkanja posjetioca je pusta i usamljena. U Srednjem gradu nalazi
se Kasim-pasina dzamija. Natpis na toj dzamiji glasi:
Dobrotvor Kasim-pasa, neka mu je slava trajna!
Podize hram za slavljenje vjetnoga boga,
To je hram lijep kao staro svetiSte (Kaba)
Hronostih njen jeste: »Vjefna zaduzbina«
966/1558/9 godine.

Ta dzamija je vrlo svijetla, a nalazi se na desnoj strani glavne ulice
kada se izade iz Srednjeg grada. To je vrlo svijetla dZzamija sa kupolom
pokrivenom ¢istim plavim olovom. Ona je duga i Siroka u duZini 1 Sirini
ta¢no po stotinu koraka. Njen mimber i mahfil su jednostavni i lijepi.
gva je umjetnicki vrlo lijepo izradena. U vanjskom predvorju dizu se na
test stubova od ¢istog bijelog mramora sedam kupola pokrivenih plavimi
olovom, tako da ovako lijepe dZamije nema ni na jednoj krajini. Ona ima
prostrano dvoriste ogradeno ¢vrstim zidom od cigala. U unutraSnjosti
dvori$ta nalaze se ¢etiri visoka stabla kojima je ono ukra3eno i koje stoga
pretstavlja hladovito odmaraliSte. Ta dZamija ima divnu 1 umjetnicki
jako lijepo izradenu visoku minaru.

U toj varosi nalazi se jo§ i Mustafa-paSina dZzamija. Premda je ona
pokrivena ¢eremitom, ta dZamija ima ipak mnogo posjetilaca, jer je to
vrlo svijetla dZzamija, a nalazi se u ¢arSiji i bazaru na vrlo prometnom
mjestu. Na vratima te dzamije nalazi se ovaj natpis:

Mustafa-pasa podize ovaj hram milosti boZje

Eto, to je put vjere. Oni koji dostojno ustraju na tom putu
Jesu askete koji sti¢u pribliZzenje gospodu.

Hronostih ove dZamije rekoh ovako:

»StjeciSte bozje milosti, boraviSte poboznih ljudi«.

Osim tih dzamija ima ovdje cetrdeset mahalskih mesdzida.

U svemu postoje Cetiri nastavna zavoda u kojima predaju naucnici:
Kasim-pasina medresa i Mustafa-paSina medresa se naroc¢ito isticu. U
ovim krajevima stanovnistvo jako mnogo cijeni i po3tuje naucnike. Tu,
medutim, nema Skola za izuc¢avanje kiraeta niti Skole za izuavanje svete
{radicije. Ali po dzamijama profesori koji drZe javna predavanja pre-
daju i svetu tradiciju.

Ovdje postoje cetiri tekije 1 pet osnovnih Skola. Najpoznatije su:
Kasim-pa$in i Mustafa-pasin mekteb, koji su u dobrom stanju i puni
djece kao (carski) saraji. Pocetkom svake godine vakuf daje svoj siro-
masnoj djecici odjecu, obucu i druge poklone.

Tu ima dvanaest sebilja (sebilhane). Najpoznatiji je Kasim-pagin
sebilj koji se nalazi na rubu opkopa s desne strane kada se kroz Car$isku
kapiju izlazi iz Srednjeg grada vani. On ima kupolu pokrivenu daskom.
Tu se u mjesecu julu svim Zednim ljudima besplatno daje voda koja je kao
rajsko vrelo Kevser za duSe mucenika sa Kerbele. Od sebilja koji su meni
poznati isti¢u se jo§ Serdarov sebilj i sebilj Cehajin.

Kad se izade kroz kapiju Srednjeg grada iduc¢i u carSiju s desne
strane glavne ulice nalazi se divna gradevina javnog kupatila (hamam)
¢ije su sve kupole pokrivene olovom.
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Ovdje ima $est trgovackih hanova i jedan karavan-saraj, u kome se
moze prenoéiti i kroz koji prolaze karavane. Izvan varoske tvrdave na-
lazi se jedno zdanje nac¢injeno od drveta (palanka) tako tvrdo kao kakva
tvrdava. To zdanje nazivaju panadjur (penajir). Tu otsjedaju i konace svi
putnici i namjernici. U varo$i nema drugog karavan-saraja od drveta osim
toga. Ali ima vrlo mnogo mjesnih prvaka i velikaSa koji drze odzake za
primanje gostiju. Kapije njihovih domova su otvorene. Putnici i namjer-
nici dolaze im u goste i tu ostaju nekoliko dana jer je ova varo$ jJa-
ko bogata.

Tu ima u svemu dvije stotine duc¢ana koji su poput bezistana ali tj
duéani nisu gradeni od tvrdog materijala. Ipak se u njima nalazi robe
iz svih krajeva Indije, Arabije i Perzije. Tu ima jedna tekuca voda koja
je hladna i prijatno kao voda Zivota. Ta voda je velika rijeka Drava.
Ona ima svoje prvotno izvoriite na dva mjesta. Ona izvire na juznoj i
zapadnoj strani. Jedan njen rukav dolazi iz planina Hrvatske, a drugi iz
planina Dudugke, Medumurja i Slavonije. Tekué¢i tako dalje, ona prolazi
pokraj grada Legrada ispod grada Ketkevara, zatim prolazi naSe gradove
Moslavinu i Valpovo i kad prode ispod mosta grada Darde u blizini
Osijeka, koji ona katkad odteti, ona se pokraj Osijeka uliva u majku vrela,
rijeku Dunav.

Cargija, pazar i panadjur. — Na juZnoj strani grada Osijeka izvan
varosi nalazi se jedna alargo-palata; ona je takova da bi, kada bi s¢ u nju
stavila municija i topovi, postala prava tvrdava. U opscgu ima cetiri hi-
Jiade koraka. To je Panadjur, tj. mjesto gdje se godifnje jedanput odr-
7ava pazar. Unutra$njost te gradevine uredena je poput Sahovske table,
tu je arhitekt ta¢no geometriski prosjekao puteve uz koje se nize hiljadu
ducana. Iz koje god se ulice pogleda, vidi se srediSte carSije. Na jednoj
strani podignute su staje za konje, a na drugoj strani nalazi se mejdan
na kome stoje kcla. To je velika gradevina u kojoj su podignute mnoge
sobe u prizemlju i na spratu; one se nalaze na onoj strani na kojoj stoji
kapija koja li¢i na kapiju tvrdave. Ova gradevina nije napravljena od
tvrdog materijala nego od drveta. Ovdje u prolete u doba trefanja 1 uje-
sen dode prekc stotinu hiljada trgovaca importnom robom iz Turske,
Arabije, Perzije i ostalih krajeva svijeta. Oni otsjedaju u toj tvrdavi i
svaki od njih razapinje svoj 8ator na odredenom mjestu, prema vrsti svoje
robe. S druge strane, opet tu, pod svojim Satorima razapetim izvan ove
tvrdave, otsjeda stanovnistve Citavog ovog podrucja. Tu biva tako velik
pazar da se to ne moze izraziti. Kada se na taj nac¢in na ovaj panadjur
slegne more svijeta onda tu na jednoj strani pod Satorima 1 c¢adorima
otsjedne poZeiki pasa sa svojom voiskom, koja stoji spremna pod oruzjem.
Na jednjo strani toga panadjura borave kazaz-age sa tri hiljade svojih
ratobornih i odvaznih momaka i dan-no¢ ¢uvaju sve trgovce. Dok ti od-
redi vojske vrie svoju strazarsku duznost, dotle svi trgovei izlaZu svoju
robu i druge predmete i tu prodaju Cetrdeset dana i ¢etrdeset noc¢i. Tu
se rastovari na hiljade tovara i preda. Tu se kupi na hiljade tovara robe.
U polju toga panadjura prodaje se stoka i zivina. Kratko receno, kad bi
ja htio da opiSem ogromni skup na tom pnadjuru kako sam ga vidio, na-
stala bi posebna knjiga. Kad nastupi cetrdeseti dan, onda svako uzima
svoju robu i uz pratnju kanjiske vojske odlazi u svoj zavi¢aj. Od trgo-



vaca se naplati sedam do osam hiljada grosa na ime godiSnjeg zakupa za
duéane. Ovaj panadjur je zaduzbina Ibrahim-pase osvojitelja Kanjize.

Stanovnis§tvo i njegova odjeca. — Svi stanovnici Osijeka nose kra-
jiske kalpake i raznovrsne ¢ohane dolame sa raznovrsnim srebrnim to-
kama i tako Setaju. Oni govore madjarski. Klima je prijatna. Svi ovdasnj:
stanovnici su zadojeni osmanskom krvlju.

Tu se nalazi turbe Kasim-pase, koji je pokopan u jednom olovom
pokrivenom i svijetlom mauzeleju pod kupolom kcja se nalazi u dvoristu
njegove dzamije. U varoSi se nalazi 1 grobnica Mustafa-pase, ko_]_l poé}va
u blizini svoje dzamije. Blizu pomenutog panadjura, na putu koji vodi u
grad Valpovo, nalazi se Bajram-babino turbe. Na jugoisto¢noj strani, na
Beogradskom drumu, u baStama nalazi se Husrev-babino turbe.

Dok smo mi potpuno razmotrili ovaj grad, dotle je prispjela i ona
vojska naSeg gospodara Kadizade Ibrahim-pase koja je bila zaostala. M
smc proéli ispod Satora velikog vezira Fazil Ahmed-pase Cuprili¢ca u vrlo
svetanoj povorci. Na$ paSa imao je dva tuga. Nasa vojska bila je impo-
zantnija od vojske ostalih vezira. Kada su vidjeli naSe odrede svi su voj-
nici rekli: »Bog ih blagoslovio« i divili su se. Tu je bilo sto dvadesei na-
oruzanih 1 dcbro obucenih kapidZi-baSa, dvije stotine dostojanstve-
hilh ... . , tri stotine muteferika, dvije stotine delija, dvije stotine do-
brovoljaca, dvije stotine tatara, stotinu ¢eSnegira, stotinu vanjskih kilar-
dzija, dvije stotine pazeva saraca, tri stotine saridzZija pod puSkom, se-
dam stotina i sedamdeset sejmena, Hrvata, Bosnjaka i Arnauta, od kojih
su svaki pejedini li¢ili na jednog lava. Sve njihove putne kape bile su
nac¢injene od crvene saja-¢oje. Oni su svoje srmom vezene kape zaba-
civali na leda. Svi su prolazili pjeSke u redu dva po dva marsirajuéi hitro
kao srne noseci puSke koje izbacuju olovna zrna teska cetrdeset do pe-
deset drama. Zatim su pro$li konjanici na konjima ¢ija je oprema bila
sva utonula u srebrec, srmu i zlato. Poslije sviju iSao je Kadizade Ibrahim-
pasa, otmjeno i dostojanstveno poput velikog vezira. Njegovo oruzje bilo
ie okic¢eno i ukraseno draguljima, a sam je bio oki¢en strijelama i sablja-
ma ukra$enim srmom i zlatom. Li¢io je na Asafa Berhaja. Kad je prolazic
1 kad su ga vidjeli razboriti ljudi govorili su:

— Treba 1li da ¢ovjek na poloZzaju Nikopoljskog sandzaka ide takc
vezirski 1 dostojanstveno.

Drugi su opet rekli:

— Vojna je, tako ide ovaj sin Reis-efendije da bi pokazao svoju
silu 1 snagu i da bi izazvao strahopo$tovanje kod neprijatelja.

Zatim su prosli tri stotine pazeva svi u zlatu i srmi. Na glavama
su imali zlatom izvezene ¢ulahe i kacige, a u rukama duga koplja. Oni su
prolazili na konjima sve dva po dva u redu. Zatim je proslo ravno stoti-
nu ¢lanova vojne muzike sa puskama i tokmacima. Za njima je udarala
vojna muzika od sedam ¢lanova sa demiSdovskim bubnjevima i sekakijev-
skim melodijama. Kad je Ibrahim-pasa sjahao sa konja, pri%ao je vitedki
velikom veziru i poljubio ga u ruku. Na to je mudri vezir rekao:

_ — Brave, sto puta bravo, neka ti je halal carski hljeb. Ti si pokazao
L opremio svoju vojsku ne prema tvome poloZaju nego kao kakav vezir.
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Ako bog da izradiéu kod sultana da ti da vezirstvo Budima, da u Budimy
jos viSe usavrsi$ svoj korpus.

Zatim ga je orgnuo jednom skupocjenom odorom izvezenom zlatom
i srmom i jednim skupocjenim samur-éurkom. On je sa svojim odredom
ctifao pod svoj Sator gdje je bio odreden i tu otsjeo.

Sutradan je objavljen pclazak. Ispod Osijeka je prvi krenuo carka-
dzija Ali-pasa koji je bio izvidnica cijele vojske. Zatim sam ja, siromabh,
sa naSim gospodarom Ibrahim-paSom za dva sata s mukom preSao osjecki
most i tako smo stigli u palanku Dardu koja se nalazila na kraju mosta.
Tu je predato muslimanskoj vojsci pedeset tovara transportnih lada hrane,
Time se vojska toliko obogatila da je jedan konjski obrok stajao samo dvije
akde.

Osjetki most. — Postojao je jo§ u hris¢anska vremena. Kasnije u
mjesecu zilkadi 932/9 VIII — 7 IX 1526 godine kada je njegovo veli¢an-
stvo sultan Sulejman osvojio gradove Varadin i Osijek, onda je tadanji
vrhovni komandant (docnije) ubijeni Ibrahim-paSa iduéi u vojnu na Mo-
hacko polje podigao ovaj most sa cijelom vojskom. S jednog kraja na drugi
on je dug puna dva sata hoda. Na jednoj i to jugoisto¢noj strani nalazi se
grad Osijek; a na drugom kraju mosta na zapadnoj strani lezi ovaj grad
Darda. Zemljiste oko toga mosta je moc¢varno i podvodno. Sa svih strana
postavljeni su i pobodeni tako debeli hrastovi direci da ih dva covijecka
jedva mogu da obuhvate. Na sredini mosta, s desne i lijeve strane, nalaze
se visoki kiosci za odmaranje putnika i prolaznika, a napravljeni su od
drveta. Kojih deset koraka na mestu, rac¢unajuc¢i od tih kioska, jeste
pokretljivo. Tu boravi gradska posada i od trgovaca, koji dolaze i prolaze
naplacuju badz koji pripada drzavi. Uvece oni dizu taj pokretni dio mosta
ria totak 1 tako zatvaraju prilaz mostu. Do obe strane mosta nalazi se
ograda nacinjena od direka. S vanjske strane te ograde nalaze se prolazi
7a pjeSake, Siroki dva hvata. Kada se na tome mostu susretnu dvoja kola
jedna prema drugim, onda se pjeSaci sklanjaju na rub, a kola komotno
prolaze jedna pored drugih. Preko toga mosta prolazi neprestano more
svijeta kao §to tele rijeka«.!®

Evlijin opis Osijeka, kao Sto se vidi, premasio je sadrzajem sve puto-
pisce, koji su pisali prije, 1 one koji ¢e pisati o Osijeku iza njega. Naime,
Evlijin putopis po kvaliteti i kvantiteti predstavlja ono najvrijednije i
najpotpunije sto je uop¢e bilo napisano o Osijeku tokom XVI i XVII sto-
ljeca. Iz sadrzaja teksta jasno se uocava, da je Evlija raspolagao vanrednim
darom zapaZzanja, a uz to bio je dobro i informiran o onome o ¢emu pise.
Tecnost stila i bujnost fantazije, istina, odvode ga vrlo ¢esto daleko od
realnosti, ali bez obzira na taj momenat, njegovi podaci su u vec¢ini slu-
tajeva od prvorazredne historijske vrijednosti. Obzirom na obilje poda-
luka ograni¢it ¢emo se za sada samo na neke konstatacije.

Dakle, prema Evliji Osijek je vrlo snazan ekonomsko-trgovacki cen-
tar u koji preko Sulejmanovog mosta stize veliki broj trgovaca iz ¢itavog
turskog carstva dovozeé¢i importnu robu iz Turske, Arabije, Perzije i
ostalih krajeva svijeta. Ne samo da trgovci dolaze u vrijeme odrzavanja
sajma, nego oni neprestano dolaze, tj. u svako doba godine, a sa njima i
veliki broj ljudi raznih profesija. U njemu se nalaze trgovacki hanovi i
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iedan karavan-saraj. Osim S$to je Osijek snaZzan ekonomski centar, on je i
vrlo razvijeni kulturni centar obzirom na broj nastavnih zavoda i osnov-
nih $kola. Tu su i lijepe i bogato opremljene dzamije, kupatilo i ostale
javne zgrade. Vecinu tih zgrada dao je sagraditi Kasim-paSa i Mustafa-
pafa, a jedan i drugi sahranjeni su pored svojih dZamija. Glasoviti osjecki
panadur—vaéariéte zaduZbina je Ibrahim-page, osvojitelja Kanjize. Spo-
menuti Kasim-pasa obnovitelj je Osijeka, a brinuo se o njegovom izgledu
i onda, kada viSe nije bio osjec¢ki sandZzakbeg, a Osjetki sandzak vige nije
postojac. Mustafa-pasa vrsec¢i duznost poze$kog sandzakbega podizao je u
Osijeku javne. zgrade i svoju zaduZbinu nastoje¢i uljepSati grad koji se
rnalazio u sastavu njegovog sandzakata. Naime, iz toga slijedi, da su Kasim-
paga i Mustafa-paSa imali najviSe zasluga za izgled Osijeka, a njihova dje-
latnost pada u XVI stoljece. Negdje pocetkom XVII stoljeéa, izgleda, da
je Ibrahim-paSa preuredio osjecko sajmiste i podigao nekoliko javnih
zgrada. Prema tome, svoju fizionomiju dobio je Osijek u XVI stoljecu,
ili bolje reteno njegovo formiranje sa svim karakteristikama turskog grada
zavrseno je tokom XVTI stoljeca.

Osim ve¢ navedenih momenata, Osijek je takoder snaZan i vojni
centar, uvijek snabdjeven ve¢im brojem artiljerijskih oruda i vojske.
Stanovnici su ve¢inom Turci i tu Zive brojni timarnici i zajimi. Od javnih
sluzbenika tu su kadija, dizdar-aga, muftija, jani¢arski serdar i ¢aus, alaj-
beg, ceribaSa, haraé-aga, trzni i gradevinski nadzornik i bazdar. Ukratko
receno Osijek je bio tipi¢an orijentalni grad.

Sto se ti¢e ostalih podataka o kojima Evlija iscrpno pripovijeda,
0 njima ¢e biti viSe govora na drugom mjestu. '

Neposredno iza Evlije Celebije proilo je kroz Osijek 1665. godine
carsko poslanstvo koje je vodio grof Lesle. Njegov sekretar za vrijeme
tog putovanja vodio je brizljivo dnevnik. Izmedu ostalog u dnevniku je
pribiljezen i kra¢i opis Osijeka. Prema tom putopisu Osijek je ograden
niskim zidom, a cko njega su jaruge. Ulice grada su radi modévarnog
zemljiSta obloZene drvenim oblicama. Na Dravi je kastel, koji se diZze na
jednom brezuljku, ima tri topa, ali oni nisu na kota¢ima, nego su poloZeni
na stablima. U gradu je takoder u drvenom tornji¢éu sat, koji pokazuje
vrijeme, ali ne otkucava, a pri¢a se da je deneSen iz Novog Zrina. Preko
Drave i obliznjih moévara podignut je novi most, dug jedno pola sata hoda,
a nedaleko njega vide se ruevine starog mosta, kojega je popalio Nikola
Zringki 19

Nekoliko gedina kasnije prosao je kroz Osijek i mladi britanski lijeé-
nik, Zeljan avantura, dr. Edward Brown. Mjeseca septembra 1669. godine
preSao je on osje¢ki most i stigao u Osijek. Za Osijek kaze Brown, da se
smatra za staru rimsku Mursu ili da se ne nalazi daleko od nje. Inace
Osijek lezi u nizini, a ulice su pokrivene drveéem. Na jednoj strani kapije
na}lazi se dio rimskog spomenika sa natpisom M. Aelian i td., a na drugoj,
eijgvojaéka glava od kamena. Tu je takoder i jedan sat, koji nije tako
obi¢an i donegen je navodno iz Novog Zrina. Zatim je tu i jedan top, za
kojega Brown kaze, da je najveéi &to ga je u tim krajevima vidio, ali da
taj top ne lezi na to¢kovima, nego je poloZzen na stablima. Preko Drave
I mocvara vodi most dug pet milja, a na svakih detvrt milje sagraden je



88

toranj. Most je inate nanovo sagraden jer ga je popalio Zrinski, a svi on|
s kojima je on razgovarao kazali su, da je to najveéi prelaz iz Madarske
za Srbiju i ostale turske pokrajine,!5

Godine 1671. dotakao se je Osijeka i John Burbury, koji pise, da su
se 1zvan grada »nahodila neka Zudnovata vrsta dvostrukih vjesala, lao
skele, pune ¢engela, na koju su se osudenici bacali strmoglavece, pa su
dopadali sporije ili brze smrti prema tome kako bi se zakaéili«.!57

Poslije ovih potupisa i izvjestaja Osijek se sada duZe vremena rijetko
spominje u izvornoj gradi. Obzirom na zao$travanje odnosa izmedu Turske
I Poljske i pocetak ratnih operacija, poznato je jedino, da je pocetkom
1672. godine prosla kroz Osijek vojska bosanskog beglerbega,’™ a vjero-
Jatno da je kasnije idu¢i za Podolje bio u Osijeku 1 sam bosanski begler-
beg Abdurahman-paga. Sve tamo do 1682. godine nema nikakvih vijesti,
pa izgleda, da se u Osijeku ili njegovoj najblizoj ckolici nije nigta naroéito
dogodilo. Ali ipak, unato¢ nedostatku izvorne grade, sigurno je u tom vre-
menskom razdoblju od jednog punog decenija turska vojska prolazila krecz
Osijek, zatim da se trgovalo i da su se odrzavali sajmovi, ukratko receno,
odvijao se normalan i bujan Zivot.

No, medutim, od pocetka 1682. godine prilike se naglo mijenja-
ju. Ratna opasnost bila je ponovo na pcmolu. Ratoborni veliki vezir
Kara Mustafa na &elu vojne stranke odluéio je da svim raspolozivim sna-
gama prede u ofanzivu i da po uzoru na sultana Sulejmana II. prodre u srce
Srednje Evrope i osvoji Be¢. Poku$aji betkog dvora da putem prego-
vora i pogadanja otklone ratnu opasnost i osiguraju produzenje mira
zavrse neuspjehom. Jo$ dok su vodeni pregovori pokrenuo je Kara Mu-
stafa Citavi ratni aparat osmanlijskog carstva. Naime, odluénim i pobje-
donosnim ratom trebalo je pod svaku cijenu povratiti i uévrstiti polju-
ljani polozaj turske imperije na medunarodnom planu, a novim osvaja-
njima stabilizirati prilike unutar carstva i privremeno otupiti oitricu
unutrasnjih suprotnosti. U tim pripremama, koje su imale ogromne raz-
mjere, Osijek je i ovom prilikom bio vrlo vazna karika u lancu.

Veé¢ 6. marta 1682. godine javlja Luka Imbri§imcvié¢ iz Velike za-
grebackom biskupu Martinu Borkoviéu, da Turci vrie ozbiljne pripreme
za rat. Svuda se kupi hrana i utvrduju se gradovi, a grade se i lade za
mostove na Dunavu. U Tursku je stigao carski poslanik da pregovara o
miru, ali slabi su izgledi za uspjeh pregovora.!s Osamnaestog maja pise
ImbriSimovi¢ iz PoZege, da u Osijek Turci neprestano dovoze velike to-
pove, svuda se vrSi popisivanje vojnika, a lade i ostale ratne potrepstine
ve¢ su dobrim dijelom pripravljene.! Sli¢nu obavijest poslao je Imbri-
Simovi¢ iz Velike i 10. decembra, pa kaZe, da je Slavonija puna janji-
Lara, koji ¢e tu prezimiti, a zatim ée navodno na prolje¢e i¢i da osva-
jaju Gjur.'®! Slijedete godine t. j. 1683. mjeseca aprila, a isto tako i mje-
seca maja, javlja ImbriSimovié, da je kroz Slavoniju proslo samo iz
Bosne 60.000 konjanika i pjeSaka, dok ostale vojske i Tatara ima u Sla-
voniji kao pijeska. Iz Slavonije otiSlo je takoder 1000 kola sa zapregom
pod Beograd, da prevezu barut, topovska zrna i cstale ratne potrep-
stine za Budim. Oko Osijeka nalazi se ogromna turska vojska, a ima je
toliko, da joj kri¢ani bez pomoci vise sile ne ée moéi odoljeti. Jedan dio
te vojske otiSao je prema Budimu, jer je stigla obhavijest, da je krican-
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ska vojska presla kod Novigrada Dunav, dok ostala vojska i ratna opre-
ma stoji u Osijeku, da priteka dolazak velikog vezira.!®

Pocetkom mjeseca juna napokon stigao je u Osijek i veliki vezir
Kara Mustafa. Zajedno sa velikim vezirom doSlo je u Osijek i carsko
poslanstvo pod vodstvom grofa Caprare. Sedmog juna 1683. god. u 4 sata
poslije podne bio je Caprara bez uobicajenih formalnosti primljen u opro-
étajnu audiciju kod velikog vezira. Tom prilikom Kara Mustafa poraz-
govori sa Caprarom i upozna ga sa sadrzajem pisma koje Salje kao od-
govor na pismo austrijskog ministra rata princa Badenskog. Kada je
Caprara bio upoznat sa sadrzajem pisma, pismo je bilo predano Capra-
rinom sekretaru Giovanniu Benagli,'® a sadrzaj pisma glasi:

»Najjasnijem medu krS¢anskim narodima, naSem najpostovanijem
i najljubljenijemu prijatelju, prvom ministru njegovog carskog veli¢an-
stva, cara rimskoga, markizu badenskom; neka mu bude dobar svrsetak!

Evo 5to se daje na znanje:

Vas list, koji ste nam poslali u ove krajeve bio je odmah preveden,
i sve §to je u njemu sadrzano, mi smo razmotrili i razumjeli vrlo dobro.
Njegov sadrZaj pisan je sa stanovitim rije¢ima koje se protive dogoda-
jima. Naime, da ste vi Zeljeli mir, ali da mi tome nismo skloni, i da po-
zivate vaSeg internuncija (poslanika), kojega ste prije poslali Visokoj
Porti, da se vrati natrag. Vrlo dobro! Evo vam ga Saljemo i neka ide slo-
bodno shodno obitajima Visoke Porte. Do ovoga vremena, kako to pri-
li¢i Casti 1 slavi naSega carstva, svaki puta kada je carsko veliéanstvo,
na§ veliki prijatelj, pisalo i trazilo mir, najmoéniji medu svim kralje-
vima koji se nalazi na licu zemaljskom, moj gospodar (sjenu njegova
maca neka gospodin bog rasprostre nad cijelim svijetom) nije pokazivao
ni malo otpora. Ali naprotiv vi, zato Sto niste od iskona zapoceli ovaj
korisni mir kako je trebalo, i budu¢i da su vase rije¢i ostale protivne
dogodajima, prouzrokovali ste takve ispade i suprotnosti, Ve¢ ima vise
od dvije godine da ste poslali svoje poslanike trazeé¢i produzenje mira sa
Visokom Portom, a na granicama ¢inite mnoge stvari (koje se ne mogu
poreci) protivne naSim zahtjevima, a koje su uzrok suprotnostima. Ta-
koder ¢inite stanovita djela, koja iziskuju prolijevanje krvi i potpuno
unistenje zemlje. Gradite nove utvrde i tvrdave na granicama carstva
velikog gospodara i harate i plja¢kate pomoéu konjanika i ostalih drzni-
ka naSe granice.

Ne pomisljate li, da se sa ovim ispadima sprecava mir? Zar se tako
cijeni vrijednost prijateljstva ove Visoke Porte? '

Tri tocke, o kojima se raspravljalo sa vasim poslanicima, potrebno
je da se izvrSe, kako to prili¢i Visokoj Porti. Jer pokazati se zastitnikom
1 braniteljem ugnjetavanih i zlostavljanih, koji se utje¢u Visokoj Porti,
Jje svojstvo, vrlina i dobri obiéaji slavnih turskih careva. Da se sa vase
strane razmisle i razmotre ove stvari, vidjeli biste, da to nisu neumjesni
zahtjevi. Toliko je proslo vremena da va$i poslanici dolaze i odlaze, a
da nisu htjeli dati odgovor na tako prihvatljivu rije¢, nego su govorili
Samo suviSne rijec¢i. — Zato Sto su napokon ta djela doprla do ué&iju ve-
li€anstva velikog gospodara, on je htio li¢no krenuti na put da svojim
mo¢nim macem sprije¢i ove izgrede i drskosti na granicama svojega car-
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stva. Ako 1i se pak promatraju ovi vasi ispadi sa pravedno$cu i razbori-
togéu, oni razumni, koji sagledavaju svrsetak stvari, ne ¢e ih smatrati
dobrim poslom.

Zgradu mira o$tecujete vasim vlastitim rukama, a kuce 1 porodice
vagih podanika, koje se nalaze pod vasim carstvom, palite vatrom. Za
ovog blagoslovljenog mira, koji se ve¢ pribliZio kraju, ve¢ nekoliko go-
dina unatrag s vage strane uéinjeno je mnogo ispada, a niSta bar ni naj-
manje na korist mira. A §to se nas ti¢e, mi smo se sa uljudnoscu zalozili
za njegovo odrzavanje i produZenje. A za uzvrat za ovo nije se s vase
strane vidio nikakav znak koji bi u¢vrstio prijateljstvo, za koje vi tvrdite
da postoji, osim raznih beskorisnih rije¢i. Ne moZze postojati veca neiskre-
nost prema prijatelju i veéa milost prema protivniku od ovoga.

Buduéi da je pitanje, tko je uzrok ratu i razaranju drzave i pro-
pasti zemlje i od koga je proistekao spor, svatko, tko ¢e promatrati sa
savr§enom pravednodéu, moéi ¢e re¢i: nas (taj) postupak je opravdan.

Ako se bude poslije svega ovoga trazilo jo§ obnavljanje i potvrdi-
vanje mira, kako je shodno slavi i ¢asti otomanskog velicanstva, ne ce
ponovo prethoditi rat miru.

Buduéi da nije razborito, da se vrata prijateljstva i prijateljske na-
klonosti zatvore pred onima koji je traze, zato se svi kraljevi svijeta dice
i hvale sa prijateljstvom ovoga carstva, koje je branjeno od svakog zla
i promjena, i poznaju ovo prijateljstvo po oc¢itim dokazima, po dobrom
uredenju i ukrasu drzava, a oni koji ga jo§ nisu upoznali, upoznat ¢e ga
po milosti boZjoj, i nakon $to uniste svoje bastinske drzave, na kraju ¢e
se nanovo sloziti u miru.

Neka bude hvaljen gospodin bog, koji je svojom milosti u svakom
ralu dopustio povecanje ove velike drzave, a onima koji se uljecu ovo]
Visokoj Porti ne ¢e se odbiti njihove molbe, a onima koji ¢e znati i upo-
znati vrijednost njezina prijateljstva, ne ¢e nedostajati njezine carske
milosti. I na koncu stvoritelj neba i zemlje, uéinit ¢e ono, §to je po nje-
govoj visokoj volji, bilo to dobro ili zlo. A mir ¢e biti nad onima, koji ¢e
slijediti pravi put. Dano u taboru u Osijeku«.'%

Po primitku ovoga pisma Caprara je odmah napustio Osijek. Odgo-
vor velikog vezira bio je jasan, a glasio je — rat.

Odlukom doneS§enom u Osijeku, dakle, otpoceo je pohod na Beé. Jos
nekoliko dana zadrZao se je Kara Mustafa u Osijeku, kamo je u medu-
vremenu na njegov poziv do$ao turski Sticenik madjarski knez Imre
T6koli. Zajedno sa Toékolijem dosla je u Osijek i njegova vrlo brojna
pratnja. Na celu kolone koja je kretala prema ¢adoru velikog vezira bilo
je 120 dobrovoljaca, a ove je slijedilo 150 madjarskih husara sa trubama,
cimbalima, sviralama i plavim zastavama. Iza njih i§la su 4 njemacka
livrirana trubaca, vodena su cetiri konja i noSena je crvena zastava sa
Tokolijevim grbom. Zatim je iSlo 50 nizih madjarskih plemiéa i grof
Homonay, no$ena je jo§ jedna mala zastava, a iza njih kretala se je prat-
nja madjarskih plemica, koja se izmijeSala sa Turcima i s njima se bra-
timila. Poslije ovih ja8io je Tokdli, bogato i sveéno odjeven, a Sest slugu
iduéi pjeSice nosili su plast, koji mu je padao niz leda. Iza Tokolija kre-
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tala su se njegova kola na kojima je stajalo Sest hajduka odjevenih u
svilena odijela crvene boje. Iza ovih kola voZena su jos jedna manja_kola
i nosena je jedna velika zelena i poderana madjarska zastava, koja je
«imboli¢no prikazivala raskomadanost Madjarske. Zati'm je 1i8la j(.ad_.na
kompanija hajduka, koji su bili odjeveni u plav_e umfo;me sa velikim
srebrnim dugmetima. Na glavi su imali perjanice, a bili su naoruZani
puskama i sabljama. Pod konac ove Sarolike kolone jagilo je jo§ 400 ko-
njanika. Veliki vezir Kara Mustafa sveéano odjeven_l zaogrnut u bogato
izvezeni plaSt primio je Tokodlija uz najveée pocéasti imenujuéi ga »ku-
ru¢kim kraljem«. Naime, ovim gestom htio je Kara Mustafa oponasati
sultana Sulejmana II. prilikom njegovog susreta sa Ivanom Zapoljom na
Mohac¢kom polju, a zatim i velikog vezira Muhamed-pagu prilikom su-
sreta sa Botkajem na Rako$kom polju.!3

U meduvremenu ogromna turska vojska od nekih 250.000 ljudi i
200 topova polako je prelazila osje¢ki most. Odmah iza nje, negdje u
drugoj polovini mjeseca juna krenuo je iz Osijeka 1 veliki vezir Kara
Mustafa 1 produzio prema Becu. Car Leopold unatoé¢ sklapanju navalnog
i obrambenog saveza sa poljskim kraljem Janom Sobjeskim bio je vrlo
zabrinutl. Snaga turske vojske bila je gotovo zapanjujuéa.

Ogromnu prednost s kojom su Tureci zapoceli rat, medutim, nespo-
sobni veliki vezir Kara Mustafa nije znao iskoristiti. Umjesto da ubr-
zanim 1 usiljenim marSom munjevito opsjedne Be¢ i onemoguéi prilaz
Janu Sobjeskom, on je napredovao vrlo sporo, tako, da je tek 14. jula
stigao pod Bec¢. Tu dozive Turci 12. septembra katastrofalan poraz, a 8.
oktobra razbije Jan Sobjeski ponovo ostatke turske vojske kod Parkanja.
Bec¢ki dvor odluéi sada, iako je u meduvremenu bio sklon mirovnim pre-
govorima, da se nastavi rat. Sklapanjem tako zvane svete lige 5. marta
1684. godine izmedu cara Leopolda, poljskog kralja Jana Sobjeskog i
Mletacke republike savezni¢ke snage predu u ofanzivu. U Slavoniji bukne
narodni ustanak, a car Leopold naredi varadinskom generalu Jakobu
Lesleu, da se pridruzi hrvatskoj vojsci pod zapovjedni$tvom bana Nikole
Lrdodya i da zapotne sa osvajanjem Slavonije.

Mjeseca juna 1684. krene Lesle iz Durdevea prema Virovitici, raz-
bije pozeskog pasu kod Podravske Slatine, i uz pomoé¢ ustanika oslobodi
Viroviticu. Ovom sjajnom pobjedem bio je sada prokréen put za daljnia
esvajanja u Slavoniji. Medutim, Lesle se tom prilikom morao ipak odreéi
vetih vojnih operacija i $tedjeti vojsku, jer je u meduvremenu dobio
poziv da krene prema Budimu. Obzirom da je rat voden na vie strana
sa promjenljivom ratnom sre¢om i da su Turci jo§ uvijek évrsto drzali
Budim, odlu¢i ratni savjet da 1685. godine provali Lesle do Osijeka i
popali njegov glasoviti most, kako bi se na ta] nacin bar privremeno
paralizirao prelaz turske vojske u Madjarsku.

Devetog augusta 1685. godine, zajedno sa hrvatskom banskom VO~
skom pod zapovjednigtvom banskog namjesnika Ivana Dragkovi¢a krene
Lesle od Virovite prema Osijeku. Dva dana kasnije kapetan GasSpar Ba-
lok, koji je i$ao sa tisuéu vojnika kao prethodnica, osvoji Donji Miholjac,
a 13. augusta sukobi se Lesle nedaleko Osijeka sa turskom vojskom,
Buduéi da je Turaka bilo daleko viSe, posluzi se Lesle ratnom varkom.
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Naime, on je htio da Turci steknu utisak, da je njegova vojska kud i kamo
brojnija i da moZe imati oko 30.000 ljudi. Radi toga zapovjedi, da
pojedini odredi po nekoliko puta mar$iraju iz raznih pravaca, kako bi
utisak bio §to uvjerljiviji. Varka uspije i Turci prihvate bitku na otvo-
renom polju. Lesle poreda vojsku u bojni red; u sredini pjesadiju, nje-
maéko konjani$tvo, komoru i tri mala poljska topa, a na krilima brze
hrvatske konjanike pod zapovjedni$tvom DraSkovi¢a i Trautmansdorfa.
Na puskcmet udaljenosti stajali su poredani Turci. Korak po korak
vojske su se priblizavale jedna drugoj, a kada su ve¢ janicari stigli go-
fovo na dohvat ruke napadnu ih sa bokova brzi hrvatski konjanici. Na-
pad je uslijedio munjevito i u vrlo kratko vrijeme turska konjica stane
pani¢éno bjezati cestom prema Beogradu, a pjeSadija se povuce u osjecku
tvrdu. Leslejevi gubici bili su vrlo mali- Poginulo je oko 30 ljudi a s njima
i kapetan Stjepan Pata¢i¢, dok su Turci izgubili nekoliko stotina vojnika.

Za sve vrijeme dok se je turska vojska povladila prema osjeckoj
tvrdi, nastupao je Lesle za njima u potpunom bojnom redu. Osjetko
podgrade bilo je napusteno, jer su Turci ve¢ dan uo¢i bitke poslali svoje
zene i djecu brodovima niz Dravu i Dunav, a ostalo stanovnistvo spt:-
sobno za oru?je zatvorilo se u osje¢ku tvrdu. Tu nade ogromno skladi-
ite riZe, brasna, kruha, dvopeka, soli i ostalog provijanta, koji je bio do-
premljen za opskrbu turske armije. Slijede¢i dan t. j. 14. augusta zapali
Lesle 13 mlinova na Dravi, a 16 francuskih dragona iz regimente Erbe-
ville, zajedno sa Hrvatima i Nijemcima prevezu se preko Drave da pot-
pale most. Oni ponesu vece koli¢ine loja, smole, sala, kao i sav ostali
upaljivi materijal, koji su nasli u osjeckom podgradu i stanu paliti most.
Kada je vatra zahvatila tvrdu hrastovu gradu premazanu smolom i osta-
lim zapaljivim materijalom gorio je most poput upaljene baklje na ocigled
zapanjenih Turaka u Osijeku. Za nekoliko sati u duZini od oko 1100 ko-
raka most je bio pretvoren u pepeo.

Sada Lesle odluci da se vrati. Naime, osjecku tvrdu nije mogao osvo-
jiti, jer nije imao dovoljno snaga ni potrebne opsadne artiljerije, a ujedno
se je plasio, da mu ne bi eventualno Turci presjekli otstupnicu. Zadovo-
ljan postignutim uspjehom, jer je za duZe vremena onesposobio taj toliko
glasoviti most, opljacka i zapali osje¢ko podgrade i stane se ubrzano vra-
¢ati prema Virovitici.1%

Uspjeh Lesleove ekspedicije bio je prvorazredan raini dogodaj i
imao je vrlo veliki publicitet u evropskoj javnosti. Sada ¢e se ponovo
prepricati sve ve¢ poznate zgode o gradnji osjeckog mosta, a razigrana
fantazija bakropisaca do¢i ¢e do punog izrazaja u stvaranju legende o
mostu. U uspjehu Lesleovog pothvata piSu brojni savremenici kao Chri-
stophor Boethio,!” Nicolo Beregani,'®® Martin Zeiler,'®® Johann Wagner,!"
Balthazar Han,'' Ercole Scala,’™ Sempliziano Bizozeri,'” Contarinil™ i
drugi. A iste godine Stampa se u Milanu u Stampariji Agnelli i prigodni
letak pod naslovom: »Vero dissegno, e distintissima relazione della mar-
chia, fazioni, attacco, & espugnatione cotanto momerabile al mondo del
ponte, forte, e citta d’Essek, del serenissimo dvca di Lorena generale dell’
armi cesaree sotto il comando valoroso dell’ eccellentissimo signor ge-
gneral Lesle«,7
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Odmah po Lesleovom povlaéenju napregnu Turci sve snage da u
4to kractem vremenu obnove most i osjeCku varoS. Sa mnogo napora po-
rave most, a Osijek utvrde dvostrukim palisadama.!’® Obnavljanje mosta
trajalo je izgleda duze vremena, jer savremenik Martin Zeiler piSe, da
su Turci tokom ¢itave 1686. godine dovlacili gradu i ostali gradevni ma-
terijal 1 vr$ili popravke mosta.!”” Sliéno piSe i Boethio, pa kaZe, da su
Turei popravljali most sveznjevima pruca (fasinama),!” a ta mjera bila
je vjerojatno samo privremenog karaktera, naime, dok nije bila doprem-
ljena potrebna grada za obnovu mosta.

Dakle, tokom 1685. i 1686. godine most je bio ponovo osposobljen,
a Osijek obnovljen i utvrden.

Po zavrSetku vojnih operacija 1685. godine tokom zime i veteg di-
jela proljeta 1686. priprema se Austrija za odlu¢no ofanzivu u Madjar-
skoj. Cilj ove vojne bio je Budim. Jo§ uoéi opsade Budima mjeseca maja
1686. zapovjedi serasker Sulejman-pasa temiSvarskom i stolnobiograd-
skom paSi da budu sa svojim trupama u strogoj pripravnosti, Naredenje
istog sadrzaja primio je i komandant Osijeka Osman Ahmed-pasa.!?

Poslije duZeg opsjedanja carska vojska konac¢no 2. septembra 1686.
godine osvoji Budim,!®? a dio vojske zatim po naredenju Ludovika Baden-
skoga provali do Darde. Tom prilikom carska vojska porusi Dardu, a
osjecki most ponovo zapali.l®! Unato¢ skorom nastupu zime rat se na-
stavi. Jaci odredi granicarske vojske provaljivali su i ¢etovali u pogra-
nicnim krajevima Turske. Tako baron Orli¢ usred zime provali sve do
Osijeka i razbije na mostu nekih 800 Turaka, ali tvrdoga Osijeka nije
mogao o0svojiti.1®?

Gubitak Budima izazvao je medutim u Carigradu krajnju zabri-
nutost i potakao je Turke da se ponovo pripreme za veliku vojnu. Upravo
ta vojna bila je sudbonosna prekretnica u ratu, a za historiju Osijeka
imala je prvorazredan znacaj.

Mjeseca maja 1687. godine Turci koncentriraju vojsku u Osijeku
i Beogradu. Poslije duzih priprema krene veliki vezir Sulejman-pasa iz
Beograda i mjeseca juna dode u Osijek. Pod zidinama Osijeka vojska se
utabori i utvrdi dvostrukim palisadama i dubokim jarcima. Cjelokupna
vojska Sulejman-pase imala je 49.000 1judi, 70 topova, 400 kola sa stre-
ljivom i 14.000 deva, a zajedno sa Tatarima mogla je brojiti i do 60.000
ljudi.’® Na podignutim opkopima postave Turci oko $ezdeset topova.

Dok su se tako pod Osijekom Turci utvrdivali priblizavala se je isto-
vremeno i carska vojska pod komandom Karla Lotaringijskog. Jedan dio
vojske iSao je iz Madjarske prema Dardi, a ostale snage preSavsi kod
Valpova Dravu nastupale su dolinom Drave prema Osijeku. Pred voj-
skom koja je isla iz Madjarske povuku se Turci iz Darde, a vojvoda Lo-

taringijski dade sagraditi na obali Drave nedaleko mosta oveé¢i opkop.
Kada je carska vojska stigla na domak Osijeka zauzme polozaje i postavi
se nasuprot Turcima u bojni red. Grof Guido von Stahrenberg i grof de
Souches 18. jula sa nekih 2000 ljudi izvrSe juri§ na osjetku tvrdu, ali
budu suzbijeni. Carska vojska izgubi oko 1000 ljudi, a medu njima po-
gine i grof Pallfy, Iza ovog okrSaja povule se Karlo Lotaringijski istim
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putem prema Valpovu, odnosno u Madjarsku, a onaj dio vojske koji je
iao od Darde, zapali most i mlinove na Dravi.'®

Da bi zastitio povlacenje vojske ostane kod Osijeka grol Caprara
kao pricuva. Odmah iza povlatenja i Caprarinog odreda napregnu Turci
sve snage da u $to kracem vremenu poprave most. Za nekih petnaestak
dana most je bio toliko osposobljen da je veliki vezir mogao prijeci preko
Drave. Podno HarSanja 12. augusta 1687. godine sukobi se Sulejman-pasa
ponovo sa carskom vojskom i bude hametice potucen. Poraz je bio potpun
1 Sulejman-pa8a pod okriljem noé¢i pobjegne sa bojiSta bez prtljage i Zi-
veZza probijajuéi se preko baranjskih moévara prema Osijeku. Razbijena
vojska u pani¢nom bijegu dobrim dijelom zaglavi u baru$tinama, a jani-
¢ari budu gotovo sasjedeni. U Osijeku ostavi Sulejman-paSa 4000 vojnika
pod komandom Hasan-pase, a sam okruZen konjanicima najhitnije krenc
prema Petrovaradinu.!'®?

Vijest o porazu Sulejman-pase pod HarSanjem izazvala je krajnju
radost, a ujedno i zaprepastenje. Slavonski Turci bili su toliko zaplaSeni,
da su poceli bezglavo bjezati preko Save. Oni su naime sada ocekivali da
¢e carska vojska krenuti prema Osijeku i zapoceti sa osvajanjem Sla-
vonije. Medutim, vojvoda Karlo Lotaringijski bio je drugog misljenja.
Naime, on je dobro znao, da je veliko pitanja hoce li uspjeti sa osvaja-
njem Osijeka, ako ga Turci utvrde, dok se je istovremeno velikom ve-
ziru pruZala moguénost, da preko Petrovaradina provali u Erdelj i utvrdi
ga, a Tatari napadnu gornju Madjarsku. Radi toga da bi prisilio velikog
vezira na povladenje vojske iz Slavonije, krene vojvoda Lotaringijski
prema Erdelju, a generalu Dunewaldu zapovijedi da provali u Slavoniju.

Shodno naredenju, pofetkom mjeseca septembra napadne i osvoji
Diinewald Vugin (Vo¢in), a njemu se zatim pridruzi hrvatska banska
vojska pod zapovjednidtvom grofa Ivana Dragkovica. Sada Diinewald
zajedno sa Draskoviéem krene dolinom Drave prema Osijeku. Pod Val-
povom se Diinewald zaustavi i opsjedne ga. Turci izvjese crveni barjak,
$to je bio znak da ée se boriti do posljednje kapi krvi. Poziv na predaju
ponosito odbiju. Da bi obavijestili okolne turske utvrde da je neprijatel]
pod Valpovom, stanu pucati iz topova.

Obavjesten da se kod Osijeka nalazi ve¢i odred turske vojske Du-
newald posalje grofa Hofkirchena u izvodnicu. Istovremeno poSalju i
Turei izvidnicu iz Osijeka, jer su ¢uli pucanje topova iz Valpova, ali kada
su ugledali Hofkirchenov odred povuku se odmah u Osijek. Vijest da je
neprijatelj] na domaku Osijeka izozave medu Turcima uZasnu paniku.
Komandant Osijeka, navodno Dzafir-beg,'®® zajedno sa jo§ dvije pase
dade zatvoriti gradske kapije, da bi zaprijeéio pani¢ni bijeg stanovni-
dtva. Medutim ni te mjere nisu bile dovoljne, jer je zaplaSeno stanovni-
$tvo bjeZalo spustajuéi se konopcima preko gradskih zidina. U ranu zoru
26. septembra 1687. godine pobjegao je i Dzafir-beg sa ostacima turske
vojske. Bjezanje je bilo tako naglo i bezglavo, da su Turci ¢ak zaboravili
upaliti sedam laguma (potkopa), koje su iskopali ispod gradskih bedema.
Nekoliko dana iza toga bio je Osijek potpuno pust.

O dogodajima u Osijeku i povladenju Turaka obavijesti Diinewalda
neki seljak, koji mu je i inace slao razne obavijesti. Cim je Dilnewald
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saznao Sto se u Osijeku dogodilo, odmah zapovjedi grofu Ladronu, da sa
2000 ljudi pohita Sto god brZe moZe prema Osijeku i zaposjedne ga. Jo§
istog dana ude Ladron u napusSteni Osijek. U gradu nade vrlo mnogo
streljiva, hrane i 55 topova. Iz iskopanih laguna odmah dade izvaditi
parut. Jos dok je vojska vadila iz laguma barut, pojavi se pod Osijekom
odred turskog konjanistva, koji je poSao da upali napustene lagume, ali
kada spazi carsku vojsku odmah se povuce. Slijedec¢i dan t. j. 30. sep-
tembra kada je saznao valpovacki aga da je Osijek osvojen, preda se i
on na vjeru. Sada Diinewald zaposjedne Valpovo, a zatim krene prema
Osijeku. Petog oktobra 1687. godine ude zajedno sa grofom DrasSkoviéem
gvetano u Osijek .87

Sl. 2 — Turski Osijek 1687. godine prema Boethiu

Obavijesten o dogodajima i osvajanju Osijeka obuze carski dvor u
Bectu silna radost. Ta radost bila je i razumljiva, jer osvajanje Osijeka
nije bilo vezano za vece vojne napore. Pored toga strateSki polozaj Osi-
jeka za rat sa Turcima u Slavoniji imao je prvorazredan znacaj. Javlja-
juci tu radosnu vijest mletac¢koj signoriji piSe Cornaro: »Tako pade mje-
sto toli znamenito, koje je bilo cilj posljednje vojne, a nisu ga bile u sta-
nju osvojiti velike vojske, sada to postize lagano jedan mali vojni odred.'®
Sliéno pise i Martin Zeiler, pa kaze, da je ovaj prevazni prijelaz osvojen
bez prolijevanja krvi, a pored toga ostala je poStedena Citava osjetka tvrda
u kojoj je nadeno mnogo oruzja, municije i provijanta.!8?

Medutim rat je nastavljen i dalje. Carska vojska prodrla je du-
boko u Srbiju, ali poslije poraza u Kacani¢kom klancu bila je prisiljena
na povlacenje. Vojvoda Du Croy napusti u posljednji ¢as Beograd i po-
vuce se u Osijek i stane ga utvrdivati. Na cjelokupnom frontu prelaze
sada Turci u protuofanzivu. U tim razra¢unavanjima nisu Turci zabora-
vili na Osijek. Veliki vezir, da bi onemoguc¢io utvrdivanje Osijeka, po-
Salje bosanskog beglerbega sa nekih 15.000 ljudi da ga opsjednu. Tri-
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desetog septembra 1690. godine dode Husein-pasa pod Osijek, opkoli ga,
i poSalje carskoj vojsci slijedeéu poslanicu:

»Vama, koji ste u palanci Osijek, koja je bozjom miloS¢u carska
(turska) palanka vrhovni zapovjednice i ostali koji ste otprije ve¢ nje-
macki i ugarski ratnici, daje se ovim na znanje, da smo providnoScu sve-
moguceg boga, u koga se samo nadamo, na putu s pobjedonosnom oto-
manskom vojskom da oslobodimo Osijek. Zato, ako ovu carsku palanku
predate, prije no §to se carski asker zarije u Sanceve, bite vam dopusteno
da slobodno otidjete. Ali vi, koji ste podanici otomanskog sultana treba
da primite ranije svoje podanistvo i da se pokorite, pa ¢ete dobiti milost
da u tom sluéaju na vjeru nasu takoder izidete. No ako zloupotrebite po-
nudenu nasu milost i satekate napadaj, znajte, da ni jedan ljudski va$
zivot (ni u materinoj utrobi) ne ¢e biti posteden. I ne treba da sebi utvo-
rite da cete sacuvati ovo mjesto ili da vam moze prite¢i pomoé¢. A uosta-
lom spas onomu, koji ide po pravom putu vjere. Husein«.!?

Huseinovom poslaniku odgovori carska posada usmeno, da se ne
boji rijeéi, nego neka Husein po volji navali, pa ¢e biti posteno docekan.
Naime u Osijeku nema ni Zena ni djece, ve¢ samo hrabrih junaka, koji
¢e Husein-paSu pozdraviti na juriSu. Istoga dana poslije podne zapoénu
Turei bijesno juriSati na osjec¢ku tvrdu. Juri§ i bombardiranje nije pre-
stajalo ¢itavi tjedan dana. Situacija u Osijeku postajala je iz dana u dan
sve kriti¢nija. Petog novembra provali carska vojska iz Osijeka u nepri-
jateljske pozicije. Uspjeh ispada bio je navodno dobar. Turci su izgubili
triranom paljbom dopru na nekih petnaestak koraka od osjedkih pali-
sada i stanu pucati iz velike blizine na osjetke kuce. Istovremeno Husein-
paSa odludi, da se zapofne sa glavnim juriSem. Za to vrijeme uhvate
husari tri Tur¢ina od kojih saznaju zasto Husein tako forsira napad i
neumorno juriSa. Naime, u turskom taboru pronijela se vijest, da je na
vidiku velika krs$éanska vojska, koja ide u pomoé¢ Osijeku. Obzirom na
vrlo kriti¢nu situaciju vojvoda Du Croy odluéi da se posluZi ratnom var-
kom. Odmah posalje preko Drave sve bubnjare kao i dio konjanika da
se krecu u rasturenom stroju i da trube i bubnjaju, kao da zaista do-
lazi nova vojska. Varka potpuno uspije i Turci poslije ak$ama tiho na-
puste Sanceve, odvuku topove u tabor, a dio lakSe prtljage posalju na-
prijed. U prvi mah carska vojska nije ni znala $to se dogada u neprija-
teljskom taboru. U meduvremenu obavijeste straZe vojvodu Du Croya
da se u rovovima viSe ne ¢uje rad. Radi toga vojvoda obe¢a onomu koji
ide da izvidi situaciju 50 dukata. Kada je izvidnica otifla nade pozicije
prazne. Sliijedec¢i dan pokuSaju carevci ponovo ispad iz tvrde, ali kada
ih ugledase Turci stanu bjezati u pravcu Save, odnosno Bosne. U taboru
ostave 4 topa i 2 muzara, municiju i hranu, kao i ostala oruda za rad
u rovovima.!™

Ovom uspjesnom odbranom minula je sada za Osijek zauvijek tur-
ska opasnost. Poslije okupacije od 161 godine, 1 mjeseca i 9 dana Osijek
je bio dakle definitivno osloboden od Turaka. Odmah, veé slijedeée go-
dine zapoCelo je ozbiljno utvrdivanje i izgradivanje Osijeka, ali s tim
zapo¢inje novo poglavlje u njegovoj historiji i prelazi okvire ovoga rada.
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TOPOGRAFIJA

Citiraju¢i brojne izvjestaje i zapise putopisaca i savremenika o tur-
skom Osijeku moZe se ve¢ na prvi pogled zapaziti da se oni medusobno
mnogo razlikuju, pa ¢ak da su i kontradiktorni. Prema zapisu Hansa Dern-
schwama i1z 1555. godine dijelio se tada turski Osijek na tri zasebne jedi-
nice medusobneo organski povezane u jednu urbanisticku cjelinu. Prije
svega tu je grad (kaStel) na obali Drave obzidan zidom sa ulaznim vra-
tima, zatim varos takoder obzidana zidom i kona¢no podgrade. Kastel
se nije istina odlikovao arhitektonskom ¢&vrsto¢om, jer su mu nedosta-
jala krunista i prsobrani, dok je varoSka arhitektura bila nesolidna, a u
podgradu su bile same kolibe i prodavaonice.!®? Prolaze¢i kroz Osijek
dvije godine kasnije biljezi Busbeq samo toliko, da je Osijek gradi¢ ogra-
den plotom.'” Opis Osijeka Marc Antonia Pigafette iz 1567. godine do-
nekle se poklapa sa Dernschwamom, jer i on isti¢e, da je kastel na obali
Drave, istina bez kula, opasan niskim zidovima, u varo$i su kuée od dr-
veta pokrivene slamom, ulice potaracane gredama, ali Pigafetta ni jed-
nom rije¢i ne spominje osjecko podgrade.'” Putopisac Karla Ryma
1371. godine kaZe, da je Osijek tvrdi grad i da ima jednu sahatkulu,!9?
dok se putopisac Davida Ungnada ograni¢ava na izjavu, da je Osijek
ograden plotom.!% Nista vise nije instruktivan ni zapis Wolf Andreas
von Steinacha iz 1583. godine, koji kaze, da je Osijek maleni gradic.!””
Medutim 1608. godine Maksimilijan Prandstetter piSe, da je Osijek dobro
utvrdeni grad, koji lezi na obali Drave, opasan je zidovima, ali su oni veé
u prilicno tro$nom stanju i popravljani su poput madjarske palanke, a
0sim toga tu je jo§ i veliko vaSarigte.!™ Godine 1617. Adam Wennern
von Craillssheim svodi svoj zapis o Osijeku jedino na biljeku, da je to
dobro utvrdena palanka.’® Sli¢an ovom opisu je i sluzbeni opis Osijeka
1z 1620. godine, a takoder i izvje$taj sa vizitacije Petra Masarechia.20
Nekoliko godina kasnije prolaze¢i kroz Osijek Atanasije Georgiceo pise,
da je Osijek prastari grad, Sto se vrlo lagano razabire, jer su stari zidovi
Sagradeni od cetverougaonog kamena sa jednim lijepim vratima, dok su
hovi zidovi gradeni od drveta i nabaeni su kretom. Od gradevinskih
objekata privliage mu paznju dZamije, a nabraja ih osam.2’! Iz teksta ovog
Opisa jasno se razabire, da se on iskljuéivo odnosi na osjecki kastel i
varos, dok o podgradu nema ni spomena,



100

Izostavimo bar za sada opis Osijeka od Evlije Celebije. Godine 1665,
sekretar grofa Leslea piSe, da je Osijek ograden niskim zidom, a oko nje-
ga su jaruge. Na Dravi je kastel, koji se dize na jednom brezuljku, a u
varo$i je i jedna drvena sahat-kula.?”* Poput ostalih putopisaca i Lesleov
sekretar govori samo o osjetkom kastelu i varosi. Ali ipak, potrebno je
podvuéi, da on sasvim jasno diferencira osjecku varos, koja je ogradena
niskim zidom, od kastela na Dravi kao zasebnu cjelinu. Pisac Johann
Gnadelehnum iste godine, medutim, piSe da je Osijek tvrdi grad obzidan
zidovima.2®® Putopis Edwarda Browna iz 1669. godine djelomi¢no se po-
klapa sa Pigafettom &to se ti¢e rimskih natpisa na gradskim vratima, kao
i sa ostalim putopiscima koji govore o sahat-kuli i pokrivanju ulica dr-
venim oblicama, ali o stvarnom izgledu turskog Osijeka Brown ne kaze
niti jednu rijec¢.2**

U vrijeme rata za Oslobodenje izmedu 1683. i 1699. godine poznat
je Osijek veéem dijelu Evrope. Tako 1686. pise Christophor Boethio, da
je Osijek veliki grad, gdje ima preko 500 trgovina, mnogo moSeja i kuca.
Pored toga grad se dijeli na kaStel, varo$ 1 podgrade, izuzimajuéi jo$ i
vadari§te.29 Iste godine piSe i Georg Krekwitz te kaZe, da je Osijek gra-
di¢ utvrden slabim zidovima i jarugama, dok se kaStel nalazi na obali
Drave sazidan na jednoj uzvisini.?®® Poput Boethia piSe o Osijeku 1690.
godine i Martin Zeiler, a nekoliko godina kasnije biljezi Nicolo Beregani,
da je Osijek vrlo veliki grad, dobro naseljen, ima viSe od 800 trgovina,
mnogo moseja i konaéista, zatim je tu i tvrdi kaStel, a grad je opkoljen
zidovima i jarcima.2

Ovi izvjestaji i zapisi o turskom Osijeku toliko dijametralno oprecni
po svom sadrzaju ve¢ po prirodi materije sami po sebi name¢u pitanje,
kako je zapravo izgledao turski Osijek. Istina, na osnovu ovih izvjeStaja
moze se bez ikakve rezerve konstatirati, pa ¢ak i sigurno tvrditi, da je
turski Osijek imao na Dravi kasStel, zatim varo§ obzidanu zidom, utvr-
deno podgrade i vaSariSte, ali ova konstatacija toliko je uopcena, da se
moze odnositi i na bilo koje drugo mjesto, a ne samo na Osijek. Pored
toga moze se sa sigurno$céu reci, da je tu bilo i nekoliko dzamija, ali s tim
nije rijeSeno pitanje koliko ih je ustvari i bilo i gdje su, odnosno na ko-
jem mjestu, bile podignute. Isto tako namec¢e se i pitanje na kojem je
mjestu na obali Drave stajao osjecki kaStel, koji prostor je zapremala
varos, zatim podgrade i vasariSte, Pored toga, da li je varos, osim Sto je
ogradena zidovima, odijeljena od podgrada jo$ i jarcima ispunjenim vo-
dom. Poput ovih pitanja namece se i pitanje na kojem je de facto mjestu
ulazio u Dravu glasoviti Sulejmanov most.

Nasuprot veé citiranim piscima i putopiscima prvu zapravo jasniju
sliku o turskom Osijeku pruZza plan turskog Osijeka datiran 1610. godi-
nom (Sign: Inl. C. VII Env. B Essegg Nr. 4, Heeresarchiv, Wien), iako .
je taj plan i suviSe Sablonski i ima niz nedostataka (slika 3.). Ali ipak,
bez obzira na sve te nedostatke iz tog plana moZe se uz stanoviti oprez
zakljuditi slijede¢e: 1. turska osjecka wvaro$s imala je cetverougaonu
osnovicu, bila je utvrdena zidovima i bastionima, oko zidova bili su jarci
ispunjeni vodom, a prema sjeveroistoku doticala se obala Drave, zapre-

majuéi otprilike prostor danasSnje osjetke Tvrde; 2. unutar tvrdavskog
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kompleksa prema obali Drave kastel nije posebno akcentuiran, iako se iz
izvora zna, da je stajao na obali Drave; 3. izvan zidina varo$i na juzZnoj
i zapadnoj strani, dakle, izvan danaSnje Tvrde, smjestilo se polukruzno
podgrade, utvrdeno nabojem od zemlje i palisadama; 4. prilaz mostu na
Dravi bio je izvan varo$kog, odnosno tvrdavskog kompleksa, smjesten
iznad podgrada uzvodno na Dravi; 5. sajmi$ni prostor nalazio se zapadno
od varosi i podgrada, smjesten otprilike na terenu danaSnjeg Parka Mar-
iala Tita, zatim dijelom Beogradske ulice i Gajeva trga; i 6. Sulejmanov
most pocivao je preko Drave na pontonima, odakle se zatim pruzao na
drvenim gredama preko baranjskih moc¢vara prema Dardi.

BEE

Sl. 3 — Plan turskog Osijeka iz 1610. godine

Analizom ovog plana izvedeni zakljucci ¢isto su informativnog ka-
raktera, a upravo iz tog razloga bilo ih je potrebno i izvesti, da bi se mogla
vr§iti daljnja uporedenja. Ovim zakljuc¢cima ujedno postavljen je i od-
redeni okvir, koji treba da posluzi kao polazna i okvirna baza pri dalj-
njem utvrdivanju izgleda turskog Osijeka.

Uporedujeci citirane izvjestaje i zapise sa ovim planom moze se
uglavnom reci, da se oni nadopunjavajué¢i jedan drugoga u cjelosti i po-
klapaju. Izvjesna otstupanja, pa ¢ak i kontradikcije, moguce je tumadciti
jedino nedovoljnom informirano$¢u, uopc¢avanjem, pomanjkanjem dara
zapazanja ili pak mehani¢kim prepisivanjem uz stanovito dotjerivanje
teksta svojih prethodnika.
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Podjela Osijeka na kastel, varos i podgrade polovinom 16. stoljeés
prema zapisu Hansa Dernschwama slaZe se u potpunosti s ovim planom,
iako tu nije posebno istaknut kastel, dok je va3arite naglaeno. Anali-
zom Dernschwamovog teksta postaje o¢ito, da je on imao vrlo razvijeni
smisao zapazanja, a iz toga slijedi, da u vrijeme njegovog prolaska kroy
Osijek vaSari$ta kao posebne cjeline nije ni bilo. Uporedujuéi, medutim,
Dernschwamov tekst sa izvjeStajima pisanima pod kraj 17. stoljeca,
podjela Osijeka na tri zasebne jedinice organski povezane u jednu urba-
nisticku cjelinu ostaje karakteristika turskog Osijeka sve do oslobodenja
ispod turske vlasti. Kasniji dodatak posebno omedenog sajmi$nog pro-
stora nije ni malo utjecao na njegov urbanisti¢ki izgled. Takoder i Dern-
schwamova konstaticja §to se ti¢e gradevina u Osijeku, izgleda, da u cje-
lesti i odgovara istini, a to naime znaéi, da tada u Osijeku, izuzimajudi
Sulejmanhanovu dZamiju, nije ni bilo neke zna¢ajnije gradevine javnog
ili privatnog karaktera, jer bi u protivhom privukla paZnju njegove
radoznalosti.
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Sl 4 — Nacert turskog Osijeka iz 1687. g. prema Boethiu

Pitanje kako je izgledao turski Osijek interesiralo je svojevremeno
i slavonskog histori¢ara dr. Josipa Bésendorfera, a takoder i dugogodis-
njeg osjetkog hidroinzenjera Radoslava Franjetica. Neovisno jedan od
drugoga na temelju izvorne grade i terenskih zapaZanja dodli su oni do
vrlo interesantnih rezultata. Medutim, uporedujuéi rezultate njihovih
istrazivanja, o€ito je, da je i jednom i drugom u radu posluZio kao predlo-
zak Sablonski nacrt turskog Osijeka objavljen kod Boethia. Da je upravo
tako, suvisno je upustati se u dokazivanja, veé¢ je dovoljan samo leti-
mican pogled na spomenuti nacrt i da se uvidi opravdanost ovog za-
kljucka (slika 4.).

Koriste¢i upravo taj nacrt kao predlozak, zatim izvornu gradu,
osobito opis Osijeka od Evlije Celebije, kao i terenska zapazanja, ing.
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rranjeti¢ dolazi do ovih rezultata. Prije svega uz manje korekiure i otstu-
panja zad_riava. u cijglosti korllcep‘ciju nacrta. Oko varo$i nasuprot nacrtu
unosi veci broj bastiona, zatim jarak, koji se navodno punio vodom iz
Vukovarskog potoka, spojen sa isto¢ne i zapadne strane varoskih zidina
sa Dravom. Prostor izmedu varo$i i podgrada prema obali Drave sa
zapadne strane ostavlja potpuno slobodan, odnosno bez zidina, dok isto-
vremeno cik-cak utvrdenje izvan podgrada sa istoéne strane produzuje
sve do obale Drave. Opkop uzvodno na Dravi spojen sa cik-cak utvrde-
njem izvan podgrada ras¢lanjuje poput nekog manjeg uporista tvrdav-
skog tipa, koje sluzi kao mostobran, i locira ga na prostoru danasnjeg
Preradovi¢evog SetaliSta u gornjem gradu, kao i na dijelu bulevara Ju-
goslavenska Armije. Nasuprot nacrtu stavlja prilaz Sulejmanovom mostu
jizvan varosi i podgrada i locira ga ispred spomenutog utvrdenja na Dravi
izmedu dana$nje Raditeve i Beogradske ulice. Na prostoru izmedu varogi
i obale Drave prema Evlijinom opisu Osijeka smje$tava turske ambare i
artiljeriju. Tursku varo§, odnosno prema Eviliji srednji grad, Franjeti¢
smatra za danaSnju Tvrdu. Unutar tog varoskog kompleksa locira on i
Celebijin unutra$nji grad, odnosno citadelu (kastel), na prostoru izmedu
danadnje Stanivukovi¢eve, RoZmanove i Zajéeve ulice. U sklopu unu-
traSnjeg grada stajala je i Sulejman-hanova dZzamija, koju Franjetié
ubicira na mjestu danasnje franjevacke crkve, dok Kasim-pasinu dzamiju
prema Evlijinom opisu stavlja na mjesto danasnje tvrdavske zupne crkve.
Osim ovih dzamija ucrtao je Franjeti¢ u plan turskog Osijeka jo$ tri
dzamije, za koje nije poznato odakle je crpio podatke. Jednu od tih da-
mija stavlja on na uglu Partizanskog i Krizani¢evog trga, drugu na uglu
Boskovi¢eve i Demonjine ulice, a treéu, na prostoru izmedu produzetka
Demonjine ulice 1 ceste koja vodi za Baranju. Okomito od te dzamije
prema jugu smatra Franjeti¢ da su bila Evlijina CarSijska vrata, keja su
vodila u podgrade, dok se zapadna vrata u produZetku danasnje Kuha-
¢eve ulice, odnosno Valpovacka, poklapaju sa vratima austrijske tvrde.
Ispred varo$i obzidane zidom lezalo je podgrade. Prema Franjeti¢u ono
je zapremalo prostor izmedu danasnje Tvrde i Tehnitke Skole, zatim
Doma Armije, Doma narodnog zdravlja i dio Parka Kulture izbijajuéi
okomito na Dravu. Izvan tog prostora smjestilo se i vagariste, odnosno
Evlijin Panadjur, zapremajuci otprilike prostor idué¢i od danagnjeg Ze-
ljeznitkog mosta na Dravi preko Vijenca Borisa Kidri¢a, zatim dijelom
Vukovarske i Beogradske ulice i Gajevog trga izbijajuéi na Radiéevu
ulicu, a odatle prema Dravi. U produZetku dana$nje Bogkoviéeve ulice
negdje na pocetku srednjoskolskog stadiona sa istoéne strane, drzi Fra-
njeti¢, da je stajala Evlijina Panadjurska kapija, odnosno prema Franje-
ticu Vukovarska, odakle se izlazilo u vasari§te. Osim ovih vrata navodi
Franjeti¢ u podgradu jo§ dvoja vrata; jedna u okomitom praveu na Val-
povacka, a druga, negdje na prostoru izmedu Doma narodnog zdravlja i
Parka Marsala Tita.

U vrijeme kada je Franjeti¢ radio na topografiji turskog Osijeka
stajala su na terenu osjetke austrijske tvrde jos dva objekta iz vremena
turske okupacije. To je polukruzni bastion sa zapadne strane pokraj ce-
ste, koja vodi iz Tvrde u gornji grad (slika 5.), zatim ostaci ¢esme sa
istoéne strane pokraj ceste za Baranju (slika 6.). Ostatke polukruznog
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bastiona Franjeti¢ smatra za dio Kahkaha-bedema koje Evlija Celebija
El‘lplsuje Filibeli Mustafa-pasi. Uklju¢ujuéi pored toga jos i spomenuty
cesmu, koja se obzirom na lokaciju nalazila u neposrednoj blizini Car-

.
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Sl 5 — Polukruzni Filibejev bas

ion pokraj ceste za g. grad

Sl. 6 — Ostaci Kasim-paSine ¢esme
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sijske kapije i prije spomenute dzamije, bila bi zaokruzena slika Franje-
ticeve topografije turskog Osijeka (slika 7.).

Uporedi li se medutim Franjeti¢ev nacrt sa ve¢ prije citiranim pla-
nom turskog Osijeka iz 1610. godine, moze se reé¢i, da se koncepcije tih
planova poklapaju u ve¢ prije danim okvirima.

Na osnovu nacrta objavljenog kod Boethia i izvorne grade oslanja-

juéi se uglavnom na Evliju Celebiju rekonstruirao je turski Osijek i dr.
Risendorfer. Nasuprot Franjeti¢u zadrzava on u cijelosti koncepciju spo-

Sl 7 — Nacrt turskog Osijeka prema ing. Franjeti¢u

menutog nacrta. Provedenu numeraciju ubiciranih objekata navodi slije-
deéim redom: »1. Sredovjecni kaStel, 2. Sredovje¢na skela na Dravi, 3.
Turski nutarnji grad sa 4. Sulejman-kanovom dZamijom (danas franje-

vacka crkva), 5. Turska drvena cesta preko ritova na Dardu, 6. Sulejma-
nov most na Dravi, 7. Drvena prilazna rampa na mostu na drvenim stu-
povima, 8. Kasim-pasina moseja (danas crkva sv. Mihajla), 9. Filip-bejevi
kakhala-bedemi, 10. Zapadna kapija, 11. Carsijska kapija, 12. Kasim-pagin
studenac, 13. Vukovarska kapija, 14. Panadjurska kapija, 15. Mustafa-
padina dZamija, 16. utvrda na istofnom kraju Samacke ulice«2%® (slika 8.).



Iz prilozenog crteza ve¢ na prvi pogled lako se uocava, da se Bosen-
dorfer $to se ti¢e ubikacije unutrasnjeg grada (kastela) u potpunosti slaze
sa Franjeticem, odnosno, da je kastel stajao izmedu danadnje Stanivu-
koviceve, RoZzmanove i Zajceve ulice. Istina u tom sklopu on posebng
akcentuira srednjevjekovni kastel kao zasebnu cjelinu. Sulejman-hanovuy
i Kasim-paSinu dZzamiju locira i on na istom mjestu poput Franjetica,
Ubikacija Kahkaha-bedema Filibeli Mustafa-paSe, Zapadne, Carsijske,
Vukcvarske i Panadjurske kapije, kao i utvrde na istoénom kraju Sa-
macke ulice u cijelosti se podudara sa Franjeticem. Medutim, nasupro:
Franjeticu Bosendorfer locira prilaz Sulejmanovom mostu na Dravi unu-
tar varoskog kompleksa. Mostu, odnosno prema Bodsendorferu drvensj
prilaznoj rampi delazilo se danasnjem Daniéi¢evom ulicom, idu¢i odatle
prema zapadu sve do pocetka Parka Kulture, gdje je nedaleko nogomet-
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Sl. & — Nacrt turskog Osijeka prema dr. Bosendorferu

nog igralista most ulazio u Dravu. Dok Franjeti¢ navodi pet dzamija
unutar varo$i, odnosno danasSnje Tvrde, Bosendorfer zna samo za dvije
— Sulejman-hanovu i Kasim-paSinu dzZamiju. Prema Evlijinom opisu
Osijeka Mustafa-paSinu dzamiju locira Bodsendorfer u podgradu neda-
leko danagnjeg Doma narodnog zdravlja. Doda li se ovdje jo$ i ¢esrna,
koja je pred jedan decenij jo§ stajala na terenu, a koju Bosendorfer smatra
za Kasim-pasin studenac, bili bi obuhvac¢eni svi elementi Bosendorferove
topografije turskog Osijeka.??

Neovisno o ovom crtezu pokusao je dr. Bosendorfer i da utvrdi ko-
liko je zapravo bilo u turskom Osijeku dzamija, a isto tako, kojim su
redom isle mahale, koje poimence spominje Evlija Celebija. Komentira-
ju¢i Evlijin opis Osijeka on zakljucuje, da se moze sigurno utvrditi po-
stojanje triju dzamija i to Kasim-paSine i Sulejman-hanove u varosi —
danasnjoj Tvrdi — i Mustafa-paSine u podgradu. Citiraju¢i medutim za-
pis iz Diarija aljmaSke crkve od 25. IV. 1705. godine koji glasi: »Hodie
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yenerunt Almassienses cum processione Essekinum ob crastinum festum
dedicationis capellae s. Francisci Xaverii in minore moshea«?!%, on utvr-
duje postojanje 1 cetvrte dZzamije, koja je navodno leZzala negdje oko ve-
like moseje, odnosno Kasim-paSine dzamije, i koja je 1700. godine tro-
skom Franje de Aloysis, upravitelja beljskih dobara princa Eugena Sa-
vojskog, pretvorena u kapelu sv. Franje. Nastoje¢i to¢nije odrediti mjesto
na kojem je stajala ta dZzamija dr. Bosendorfer doslovno kazZe slijedece:
»Ona barutana nad starom isusovackom rezidencijom mogla bi odgova-
rati kapelici sv. Franje, doti¢no maloj mo$eji«.?!!

Sto se pak ti¢e turskih mahala, koje Evlija Celebija poimence spo-
minje unutar varosi dr. Bésenderfer drzi: 1. da bi Hasan-pasina mahala
mogla odgovarati danadnjoj Sestakovoj ulici; 2. da je Beg-seraj-mahala
vodila iz srednje varoSi pokraj turske ¢esme na ¢arsiju u podgradu; 3. da
je Mekhema mahala i§la RoZmanovom ulicom preko Partizanskog na
Krizani¢ev trg, gdje je mogla stajati Mekhema (sudnica); 4. da Ambar-
mahala odgovara nekadas$njoj Opskrbni¢koj, odnosno dana$njoj Daniéi-
¢evoj ulici, kojom se i8lo na Sulejmanov most; 5. da je Kujundzi mahala
mogla biti jedino danaSnja Kuhaceva ulica, i konaéno 6. da je Aga-mahala
isla u zavijenoj liniji od Sestakove ulice do starog hotela »Vuku«.2!2

Rezimira li se kona¢no cjelokupni rad dr. Bosendorfera na topogra-
tiji turskog Osijeka moze se re¢i, da je dr. Bosendorfer prilazio sa mnogo
osjecaja i serioznosti tretiranoj materiji. Unutar veé postavljenih okvira
datih citiranim predloSkom on nastoji svim raspoloZivim sredstvima da
iscijedi $to je viSe moguée naucne istine. Dok ing. Franjeti¢ postavlja
teziste rada na terenskim zapaZanjima otstupajuéi ¢esée od izvorne grade,
dotle dr. Bosendorfer povezuje kriticki ocijenjene izvore sa opaZanjima
na terenu daju¢i maha kombinatorici stvaralacke maste. Apstrahirajuéi
pak metode spoznaje, postignuti rezultati i dr. Bésendorfera i ing. Fra-
njeti¢a veliki su doprinos znanju o turskom Osijeku, a ukoliko se Zeli dati
ocjena tih radova moze se sa sigurnoséu utvrditi, da su oni polazna tocka
i sclidno formirana baza za dalji rad na topografiji turskog Osijeka.

Unato¢ nastojanju da dadu Sto potpuniju sliku o turskom Osijeku,
ostavljaju i dr. Bosendorfer i ing. Franjeti¢ ipak mnoge probleme i dalje
otvorene. Kao centralni i najvazniji problem iz cjelokupne materije iskr-
sava upravo pitanje, koliko je zapravo Sablonski nacrt, upotrebljen kao
predlozak, stvarno odgovarao u datom momentu izgledu turskog Osijeka.
Zavisno od ovog problema nameée se po logici zaklju¢ivanja i pitanje da
i je i provedena ubikacija ka$tela, srednjeg grada, podgrada, vagarista,
dzamija, mahala i kapija odgovarala stvarnom stanju. Uporedujué¢i Bo-
sendorferov rad sa Franjeticevim radom jasno se vidi, da je i pitanje
lokacije Sulejmanovog mosta na Dravi ostalo sporno. Pored toga postavlja
se 1 pitanje, da li je spomenuta utvrda na istotnom kraju Samacke ulice
nekada bila sastavni dio turskog Osijeka. I konaéno, povezujuéi sve ove
elemente u jednu cjelinu, postavlja se pitanje da li je uopée tako izgle-
dao turski Osijek.

Iz dosadasnjeg izlaganja i uporedivanja postignutih rezultata utvr-
dili smo naime, da je $ablonski nacrt objavljen kod Boethia posluZio kao
bredloZzak i dr. Bosendorferu i ing. Franjetiéu, i da su oni na osnovu tog
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nacrta i izradili topografiju turskog Osijeka. A obzirom, da je upravo taj
nacrt posluzio kao predlozak zasluZuje on u interesu rjeSavanja i rascis-
¢avanja navedenih pitanja i posebnu paznju.

Prije svega analizirajuéi taj nacrt potrebno je na osnovu popratnog
teksta konstatirati, da se on isklju¢ivo odnosi na vojni logor velikog vezira
Sulejman-page iz 1687. godine. Jo§ mjeseca maja iste godine zapoceli su
Turci kod Osijeka koncentraciju vojske. Konaéno mjeseca juna doSao je
u Osijek i veliki vezir Sulejman-paSa. Jo$ prije dolaska velikog vezira
utaborila se vojska izvan zidina grada. Taj vojni logor ucrtan je na spo-
menutcm nacrtu u formi polukruzne trake oznacene slovom »L«. U cen-
tralnom dijelu logora nalazio se Sator velikog vezira oznacen u nacrtu
slovom »Mc«. Izvan tabora podignute su cik-cak palisade, iskopani su jarci
i postavljene su artiljerijske baterije oznacene slovom »S«. Da bi poja-
¢ali obranu na istcénom i zapadnom krilu iskopali su Turci poveca utvr-
denja i utvrdili ih palisadama oznacene slovima »R« 1 »K«. U pozadini
vojnog logora ucrtan je Sablonski plan Osijeka, koji se dijelio na pod-
grade i varo§, oznaéen slovima »L« i »D«, Unutar varodi prema zapadnom
rubnom zidu ucrtan je i glasoviti Sulejmanov most na Dravi.

Prema ozna¢enom mjerilu ing. Franjeti¢ je preradio taj nacrt i po-
kuSao ga prilagoditi danasnjem Osijeku. Utvrda na zapadnoj strani, od-
nosno tada na desnom krilu turske vojske, stajala je prema Franjetice-
vom nacrtu upravo na po¢etku danadnje Samacke ulice, gdje je nekada
tekao potck u Dravu. Takoder i utvrdenje na lijevom krilu vojnog logora
nalazilo se na mjestu, gdje je takoder nekada tekao potok, koji se ispod
baranjskog kolnog mosta ulijevao u Dravu. Uotavanje ovih momenata
vanredno je vazno, jer oni upravo pokazuju strateSku zrelost turskih voj-
skovoda. Naime, oéito je, da su Turci koriste¢i konfiguraciju tla nastojali
Sto bolje za$tititi krila svoje vojske, pa je onda bilo najprirodnije, da
spomenute utvrde postave upravo na obalama ovih potoka. Utvrdivanje
desnog i lijevog krila oslanjajuéi se na spomenute potoke i obalu Drave
bio je ujedno i strateski imperativ, dok se u pozadini nalazila osjecka
tvrda i rijeka Drava. Utvrda na desnom krilu posebno je akcentuirana
iz razloga Sto je vojska Karla Lotaringijskoga upravo nadirala iz tog
pravca prema Osijeku, dok posebno utvrdivanje lijevog krila nije ni bilo
potrebno, jer je na toj strani i sam teren bio mocvaran i teze pristupa-
¢an. Podizanje palisada i raspored artiljerijskih baterija u cik-cak liniji
prema jugu diktirao je prije svega strateski momenat vezan za §to bolju
organizaciju obrane. Uporedujué¢i medutim rad ing. Franjeti¢a i dr. Bé-
sendorfera oéito je, da su oni ove momente potpuno ispustili iz vida.
Tako ing. Franjeti¢ obzirom da nije shvatio ulogu spomenutog utvrdenja
na istctnom kraju dana¥nje Samacke ulice, pokusao je to utvrdenje do-
vesti u vezu sa Sulejmanovim mostom na Dravi, odnosno, pridavaju¢i tom
utvrdenju znacaj mostobrana. Lokacija mosta izvan tvrdavskog kom-
pleksa, obzirom na komunikacionu a pogotovo strate$ku vaznost, ne moze
se medutim veé¢ po prirodi stvari uzeti za ozbiljno. Pridrzavajuci se pred-
logka dr. Bosendorfer locira most poput Boethia, ali on mostu dodaje jo8
i drvenu prilaznu rampu, iako se prema Boethievom crtezu turskog Osi-
jeka jasno vidi, da je most ulazio u Dravu na zapadnom rubu turske
osjetke tvrde (slika 2.).
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Veojni logor ucrtan u nacrtu kod Boethia u formi polukruZne trake,
franjeti¢ bez ikakvog komentara gotovo mehanicki prenosi na svoj plan
kao sastavni dio turskog Osijeka. U centralnom dijelu tog logora stajao
je Sator velikog vezira, a“dr. Bosendorfer prema legendi (gostiona »Zum
wilden Mann«, »Wilde Manngasse«, »Divijeg ¢ovika sokak«, odnosno da-
nagénja ulica Republike) dovodi ga u vezu sa vezirom Kara Mustafom, iako
e iz nacrta vidi, da je taj Sator pripadao iskljucivo velikom veziru Su-
lejman-pasi, a nikako Kara Mustafi. Pored ostalog i lokacija ovog Satora
na potetku danasnje ulice Republike ne poklapa se sa nacrtom, nego je
taj $ator vjerojatno stajao negdje na prostoru izmedu danasnje Drapsi-
nove, Beogradske 1 Vukovarske ulice.

Takoder i prostor izmedu podgrada i polukruzno rasporedenih u
cik-cak liniji artiljerijskih baterija, utvrdenih jo§ i palisadama, nemo-
guée je prihvatiti kao tursko panadjuri§te, odnosno vasariste, kako to ¢ine
i ing. Franjeti¢ i dr. Bosendorfer. Naime, uzevsi taj prostor u cjelini ne-
shvatljivo je, da bi Turci na tom terenu imali vaSariste, kada je zapadno
i istoéno od osjec¢ke tvrde taj teren bio moc¢varan i teze pristupacan.

O samom Osijeku, odnosno o njegovom podgradu, varoSi i kaStelu,
iz ovog nacrta tesko je bilo §to pozitivno utvrditi, osim jedino, da je taj
nacrt raden potpuno Sablonski i da je i suviSe uopcen.

Dakle, prema navedenom moZe se sa sigurnoscu tvrditi, da je grad-
nja spomenutih utvrdenja-3anaca na desnom i lijevom krilu vojnog lo-
gora, odnosno zapadno i istoéno od osjetke tvrde, zatim podizanje cik-cak
palisada prema jugu isklju¢ivo vezano za vojnu 1687. godine. A obzirom
da su ove gradnje vezane za tu vojnu znaéi, da su te godine i sagradene,
pa prcma tome nisu ni mogle biti sastavni dio turskog Osijeka.

Problem kako je izgledao turski Osijek, na osnovu izlozenog ne-
sumnjivo je vrlo slozene prirode, no zahvaljujuéi novijim podacima i slu-
7~éi se obilnijom izvornmom gradnjom, na mnoga od ovih pitanja mo-
gute je ne samo dati pozitivan odgovor, nego ih definitivno i rasCistiti.
Naime, u be¢kom Heeresarchivu pod signaturom Inl. C. VIL. Env. B Essegg
Nr. 5. nalazi se plan koji nosi naslov »Plan D’Ossek comme il estoit pandant
la possession des Turcs«. Prema pismenim informacijama Uprave arhiva
plan je izraden oko 1688. godine, odnosno neposebno iza oslobodenja Osi-
jeka ispod turske okupacije.

Cinjenica da je taj plan nastao neposredno iza odlaska Turaka, iz-
raden pored toga i za vojne svrhe, od prvorazredne je vaznosti. Naime,
tada su jod svi objekti iz vremena turske okupacije stajali netaknuti na
terenu, pa je nesumnjivo, da taj plan upravo pruZa i najvjerniju sliku
turskog Osijeka. Ali ipak, prije svega potrebno je podvuéi, da taj plan
ima i nekoliko osnovnih nedostataka, koji istina bitno ne umanjuju nje-
govu vrijednost. U prvom redu ti nedostaci sastoje se u rjeSavanju pro-
stora u konturama, zatim u pomanjkanju potpunijeg popratnog teksta
i konaéno kao najvaZnije u nepouzdanosti mjerila. Medutim, bez obzira
na ove nedostatke na osnovu ovog plana i izvorne grade, a osobito prema
opisu Osijeka od Evlije Celebije, moguée je dati ako ne ba$ potpunu, ali
onda sigirno potpuniju i jasniju sliku o turskom Osijeku,
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Da bi se rad na topografiji olaksao i da bi se rezultati priblizili §to
je viSe moguée toénosti, zahvaljujuéi susretljivosti i studioznom rady
konzervatora ing. Katu§ica plan je preraden u mjerilu 1:1000. Prvoraz-
rednu ulogu pri tom poslu imali su neznatni ostaci na terenu (polukruzni
Filibejev bastion pokraj ceste za gornji grad) iz vremena turske okupa-
cije, ili samo poznate totke (Cesma, pokraj ceste za Baranju i franjeva-
¢ka crkva u Tvrdi), jer je upravo jedino na osnovu njih bilo moguce svesti
plan na odgovarajuce mjerilo. Prema tako uvetanom i prilagodenom
planu spomenutim objektima na terenu ili samo poznatim fiksnim tocka-
ma, ako se on uporedi sa odgovarajuc¢im planom danasnjeg Osijeka, od-
nosno Tvrde, turski Osijek izgledao je onda cvako (vidi plan).

Na prostoru izmedu dana$nje Zajceve i Stanivukovi¢eve ulice, 1 iza
franjevacke crkve stajao je ¢etverougaoni unutrasnji grad, odnosno cita-
dela. Na uglovima toga grada bile su podignute ¢etiri kule snabdjevene
oruZjem. Prema Evliji Celebiji tu je stancvao jedino dizdar-aga i bilo je
skladiste municije. U grad se ulazilo sa juZne strane iza danaSnjeg fra-
njemackog samostana. U neposrednoj blizini citadele, ispred ulazne ka-
pije, stajala je Sulejman-hanova dzamija, odnosno na mjestu danasSnje
franjevadke crkve sv. Ante. U produzetku Stanivukoviceve ulice prila-
zilo se iz citadele Dravi. Vazno je podvuc¢i da se ondasSnje dravsko korito
ne poklapa sa danasnjim. Naime, na prostoru gdje je sada nogometno igra-
liSte i gradsko kupali$te tekla je u to vrijeme Drava. Zapadno od citadele
na prostoru danasnjeg Rittigovog trga pa sve do ondasSnje dravske obale
stajali su drveni ambari, zatim utvrdenje, gdje je bila rasporedena arti-
ljerija. Od artiljerijskih oruda tu se narocito isticao jedan vrlo veliki Su-
lejma-hanov top, kojeg osim Evlije Celebije spominju i ostali putopisci
poput Georgicea i Edwarda Browna.?! U predtursko vrijeme Sulejman-
hanova dZamija bila je crkva, a prema Evlijinom pisanju, ta dZzamija nije
bila tako lijepa. Zapravo bila je to malena dzamija, koja je imala kva-
dratiénu osnovicu veli¢ine 14X14 metara. Odmah po odlasku Turaka
dosli su iste godine u Osijek franjevei i pretvorili tu dZamiju u crkvu,
koju su zatim porusili i na tom mjestu sagradili danas$nju franjeva-
¢ku crkvu.?!4

Lokacija citadele prema dr. Bosendorferu i ing. Franjeti¢u prema
tome samo je djelomi¢no toc¢na, dok se medutim $sto se tice Sulejman-
hanove dzamije i ambara u cijelosti poklapa.

Juzno od citadele prostirao se prema Evliji Celebiji srednji grad, -
odnosno varo$, koji je zapremao cjelokupni prostor danasnje osjetke
Tvrde. Taj grad bio je utvrden zidovima, a sa tri strane opasan jos i jar-
cima. Sa istotne strane tvrdavski zid i$ao je u cik-cak liniji pokraj da-
nasnje ceste za Baranju sve do Kuhaéeve ulice. Tu je sada zid skretao
prema jugu vodec¢i polukruzno na udaljenosti od 30—70 metara od tram-
vajske pruge sve do polukruznog bastiona, ¢iji ostaci i danas stoje na
terenu. Od tog bastiona zid se zatim okomito spustao pokraj perifernih
zgrada na zapadnom dijelu danasnje Tvrde do obale Drave, odnosno do

mjesta, koje je danas udaljeno 50 metara jugozapadno od ugla nogo-
metnog igraliSta pokraj Drave. Prema Evlijinim rije¢ima sa dravske stra-
ne grad nije bio naroé¢ito utvrdivan, ve¢ je tu bila podignuta »jedna pro-
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sta jednostruka palanka i zid sagraden od drveta«. Ali ipak, nasuprot

isanju Evlije Celebije grad je i sa te strane bio djelomi¢no utvrden 1
sidovima, a zidovi su vodili pokraj ondasnje obale Drave i pcklapaju se
vecim dijelom sa austrijskom tvrdom. U zidnom plastu sa juzne strane
na udaljenosti od 80—120 metara bilo je sagradeno pet polukruznih ba-
stiona. A takoder i sa isto¢ne strane stajala su dva, a sa zapadne jos jedan
bastion. Opseg grada prema Evlijinom racunu iznosio je ravno 3000 ko-
raka. Nasuprot ve¢ moznatom Evlijinom pretjerivanju iznenaduje, da je
ovaj raéun mozemo reé¢i potpuno tocan. Naime, ako se navedeni broj po-
mnozi sa duzinom koraka od 0,65 metara proizlazi, da se rezultat poklapa
o rezultatom premjere terena.

U grad se ulazilo kroz dvije kapije i to Valpovacku i Vukovarsku,
odnosno Beogradsku. Valpovatka kapija stajala je gotovo na istom mje-
stu gdje su nekada bila Valpovatka vrata austrijske tvrde, odnosno u
produzetku Kuhac¢eve ulice. Kroz tu kapiju dolazilo se inate u podgrade.
Juzno od te kapije dao je Filibeli Mustafa-pasa utvrditi gradske bedemz,
a ostaci tog utvrdenja stoje i danas na terenu (slika 5.). Na isto¢noj strani
varcsi bilo je poveée polukruzno utvrdenje i Vukovarska kapija, koja je
stajala na poetku Kuhateve ulice i na mjestu danasnje ceste za Ba-
ranju. Kroz tu kapiju i utvrdenje izlazilo se izvan turskog Osijeka, a isto
tako ako bi se iz te kapije i§lo prema jugu dolazilo s2 u podgrade kroz
tako zvanu Car$ijsku kapiju. U neposrednoj blizini ove kapije na rubu
opkopa sa desne strane stajala je Kasim-paSina ¢esma. Sve do nedavna
ostaci te ¢esme stajali su na terenu, a onda su preneseni u Muzej Slavo-
nije (slika 6.). Ispred tih kapija preko opkopa bili su sagradeni pokretni
drveni mostovi, koje su svako vece gradski strazari dizali 1 tako zatva-
rali prilaze gradu. Kapije su bile sagradene od ¢vrstih hrastovih i jabla-
novih greda. Unutar gradskih zidina prema pisanju Evlije Celebije i
ostalih putopisaca bilo je oko 400 kuca sagradenih od tvrdog materijala
i pokrivenih Sindrom. Od znagajnijih javnih zgrada bila je tu mehkema
(sudnica), zatim Kasim-pasina medresa i mekteb, vjerojatno Serdarov i
Cehajim sebilj i nekoliko mesdzija od kojih je bio najpoznatiji Kapudan-
begov. Sto se tite broja bogomolja i mesdzida Evlija Celebija fantasti¢no
pretjeruje. Ubikacija ovih objekata obzirom na uopéenost izvorne grade
potpuno je neizvediva, pa se iz tog razloga i klonimo bilo kakvih tvrdnji,
jer bi to ustvari bilo samo prosto nagadanje.

Osim ovih gradevina bile su tu jo§ i dvije dzamije. Jedna od njih
stajala je na mjestu danasnjeg KriZani¢evog trga udaljena od Zupne crkve
sv. Mihajla nekih dvadesetak metara, a sagradio je Kasim-paSa 1558.
godine. Ona je imala kvadratiénu osnovicu veli¢ine 25X25 metara. Kube
joj je bilo pokriveno plavim olovom, a u predvorju na sest stupova ol
bijelog mramora stajalo je jo$ sedam kupola pokrivenih takoder plavim
c'ovom. Njen minaret bio je visok i lijepo izraden, a stajao je na sredni
Krizani¢evog trga na mjestu gdje se sada nalazi spomenik Ivanu Nepo-
muku. Prema pisanju Evlije Celebije bila je to jedna od vanredno lije-
pih dZamija, kakve nije bilo ni na jednoj krajini. U dvori$tu ove dZamije
bio je sahranjen i njen graditelj Kasim-paSa, a njegovo olovom prekri-
veno turbe bilo je sagradeno na mjestu zgrade broj 3 na KriZani¢evom
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trgu. Po odlasku Turaka dzZamiju su zaposjeli isusovel i pretvorili y
crkvu.®® Godine 1725., ili neSto kasnije, dZamija je porudena, a zapadno
od nje bila je sagradena Zupna crkva sv. Mihajla. Vanredno interesantan
podatak o toj dZamiji nalazi se u spisu gradskog poglavarstva u Osijeky
iz 1827. godine (Arhiv u Osijeku, Reg. 832/857, Fasc. 2). Naime, u tom
spisu pronaden je prijepis prijepisa dopisa upuc¢enog 20. X. 1725, godine
iz Beta od strane Ratnog savjeta feldmar$alu i zapovjedniku Osijeka
Josipu Antunu grofu Odoyer, a sadrzi slijede¢i stavak: »Wenn {ibrigens
Ihre Kais. May. denen Patribus der Societet Jjesu zu Essegg die questio-
nirte turkesche Moscheen geschenket, so falet ihnen ad hoc principale
auch das daran befindliche Bley qua accessorium eigenthiimlich zu, also
dass sie hiemit bay Beschaffenheit als proprio unstreitig, und ungehindert
zu disponieren haben«.

Prema sadrZaju ove stavke moZemo dakle sa sigurnogéu reéi, da je
Evlijino saop¢enje o olovnom krovu Kasim-paSine dZamije nesumnjivo
totno. Medutim, $to se tite ubikacije ove dzamije na mjestu tvrdavske
zupne crkve prema ing. Franjeticu i dr. Bésendorferu oéito je, da ona
ne odgovara toc¢nosti.

Na isto¢noj strani varo$i u Kuhagevoj ulici na mjestu udaljenom
oko 25 metara od ugla Zajéeve ulice stajala je druga dzamija. Ona je bhila
vrlo malena, kvadrati¢ne osnovice veli¢ine 13X 13 metara. Tko je njen
graditelj nije poznato, a ne spominje je niti Evlija Celebija.

O tim dZamijama ima nekoliko podataka, koji su =za topografliju
turskog Osijeka od naroéite vrijednosti, ¢ak i iz 30-tih godina 18. sto-
ljeca. Naime, godine 1728. zatraZili su gradani osjetke tvrde odobrenje
od feldmarSala grofa Odoyera da sagrade $kolu koju bi vodili isusovci.
Grof je spomenutu molbu uz popratni izvjeStaj odmah proslijedio Ratnom
savjetu u Becu. Ve¢ 13. XI. 1728. godine Salje Ratni savjet odgovor u
kojem pored ostalog stoji i slijede¢e: »..., das die von.denen P. P. So-
cietatis Jesu zu erbauung der Schull anverlangte Tiirckhische Moschée
sehr klein, bauféhlig, und ausser der Linia deren Gassen siche, so ist doch
jederzeit der Plaz pro militari nuzlich, und néthig, mithin zu deme zu
conserviren worzur man solchen, nach allen disen Betrachtung bequems
zu seyn finden wirdet, welches, wan er einmahl ad manus mortaus ge-
kommen, die Geistlichkeit darauf gebauet und sich vost gesezet, nicht
mehr gehoffet werden kann« (Acta Gener. Command. Militar. Slavonien-
sis, Fasc. I, nro 5/9, Drzavni arhiv, Zagreb).

Negativan odgovor Ratnog savjeta, kao i obrazloZenje iz kojih se
razloga molba odbija, nije smetao osjeékim isusoveima da nastave sa no-
vim trazenjima. Tako 1732. godine podnosi isusovacki superior u Osijeku
Antun Kiffer molbu Ratnom savjetu da im se za gradnju &kole dade stara
moSeja koja je prislonjena uz njihovu rezidenciju. U vezi sa ovom mol-
bom zatraZio je iste godine 15. januara Ratni savjet od feldmarsala
Tibliera izvje$taj i misljenje, jer da mu nije poznato da li bi ta gradnja
bila Stetna i na ustrb fortifikacije, odnosno, kako to stoji doslovno u do-
pisu »..., und warumben der Pater Antonius Kiffer Missionis Soci: Jesu
zu Esseck Superior bey Uns umb verleichung der aldortig an ihr deren
Jesuiter Wohnung anstossenden alten Moscheae zu erbauung deren
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gchullen anlange; wie nun Uns nicht wissend, ob nicht elwan ein solches
der fortification schidlich, und nachteiligen seyn dorfte«. Istog mjeseca
poslao je feldmarsal Tiblier traZeni izvjeStaj, a ve¢ 4. februara 1732. go-
dine pozivajuéi se na prethodne dopise i obrazloZenja, kao i na citirano
pismo od 13. XI. 1728. godine odbija Ratni savjet ponovo molbu osjeckih
isusovaca (Acta Gener. Command. Militar. Slavoniensis, Fasc. III., nro
1/10; 2/5, Drzavni arhiv, Zagreb).

Prema sadrZaju ovih dopisa nedvojbeno proizlazi, da se prvi podne-
sak odnosi na dzamiju koja je bila vrlo malena, u ru$evnom stanju, i da
je stajala na mjestu, koje je smetalo pravcu izgradnje ulica, dok se drugi
podnesak odnosi na dzamiju koja je bila prislonjena uz isusovacku rezi-
denciju. Za odgovor iz 1728. godine bio je Ratni savjet u Becu vrlo dobro
obavijedten i to¢no je znao o kojem se to objektu radi i gdje se on nalazi.
Medutim istim informacijama u vezi sa molbom isusovactkog superiora
Antuna Kiffera o¢ito se nije mogao posluziti, jer u protivnom ne bi ni
trazio o tom predmetu poseban izvje$taj od feldmarSala Tibliera. U citi-
ranom dopisu iz 1732. godine jasno stoji, da Ratnom savjetu nije bilo niSta
poznato da li bi ta gradnja spomenute Skole na mjestu dzamije prislo-
njene uz isusovac¢ku rezidenciju bila Stetna i na uStrb fortifikacije osje-
¢ke tvrde. Vazno je podvuc¢i da je rezidencija osjeckih isusovaca sagra-
dena 1719. godine pokraj Kasim-paine dZamije, a ta je dzamija bila
najveta u turskom Osijeku, pa se prema tome dopis Ratnog savjeta iz
1728. godine nije ni mogao odnositi na ovu dzamiju. Uzmu li se u obzir
fiavedeni momenti o¢ito je i nedvojbeno, da se tu ne radi o jednom te
istom objektu, nego zapravo o dvije dzamije. Odluka Ratnog savjeta iz
1728. godine po svemu sude¢i odnosi se na veé prije spomenutu malu dza-
miju, koja je stajala na uglu Kuhaceve i Zajceve ulice, a obzirom na
njenu lokaciju ona je zaista smetala pravcu planirane izgradnje ulica,
dok se odluka iz 1732. godine nesumnjivo odnosi na Kasim-pasinu moseju.
Ovi podaci takoder nesumnjivo i potvrduju, da Zupna crkva sv. Mihajla
u tvrdi nije gradena na mjestu Kasim-paSine moSeje, jer ona tada jos
uvijek postoji, makar i u ruSevnom stanju, dok je gradnja crkve otpocela
veé 1725. godine. (A. E. Brli¢, Zbirka poviestnih natpisa grada Osieka, p.
56). Pored ostalog ti isti podaci potvrduju i pouzdanost ovoga plana iz
1688. godine kojim se ovom prilikom sluzimo za izradu topografije turskog
Osijeka. Isto tako neprihvatljiva je pretpostavka, da bi se vec¢ prije citi-
rani pasus o maloj moSeji, koja je 1705. godine bila pretvorena u kape-
licu sv. Franje Ksavera, odnosio na spomenutu malu dzamiju na uglu
Kuhateve 1 Zajéeve ulice, jer bi u tom sluc¢aju u citiranim dopisima Ratnog
savjeta bilo radi pobliZze oznake sigurno prije govora o kapelici, a ne o
dzamiji. Sto se ti¢e ubikacije te kapelice, mi§ljenja smo, da bi tu kapelicu
trebalo prije svega traziti na mjestu gdje je bilo Kasim-paSino turbe, koje
je moglo hiti pretvoreno u dzamiju, a obzirom na oblik mogao ga je ne-
upucéeni pisar nazvati i malom mosejom. Pretpostavka da je mala moscja
stajala iza crkve sv. Mihajla na mjestu stare nedavno porusene barutane
nema nikakve osnove.

U neposrednoj blizini Kasim-paSine dzamije nalazila se i sahat-kula.
Bila je sagradena na Krizani¢evom trgu izmedu danasnje Daniciceve i
Klai¢eve ulice na mjestu zgrade koja nosi oznaku broj pet. Spominje se
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inae u izvornoj gradi prvi put 1571. godine u putopisu Karla Ryma.?!
Evlija Celebija ne spominje je nikako, iako o njoj piSu i neki putopisci
iza Evlije poput Edwarda Browna i Paula Taffernera.?!”

Prema Evliji Celebiji srednji grad, odnosno varo$, imala je u sve-
mu $est mahala kako slijede: Kasim-pa$ina mahala, zatim mahala Begov
saraj (dvor), mahala Mehkema, Ambar-mahala, Agina mahala 1 velika
Kujundzijska mahala. U katastarskom defteru iz 1579. godine spominju
se u varo$i medutim samo tri mahale i to: Mahala careve dZamije, ma-
hala mesdzida Kapudan-bega i mahala dzamije pokojnog Kasim-pase.*!s
Uporedi li se pak navedeni broj mahala sa nacrtom ocito je, da ih je mo-
ralo biti i vide. Gdje su one bile, odnosno kojim bi makar priblizno da-
nagnjim ulicama mogle odgovarati, teSko je re¢i. Misljenja smo, da bi
Ambar-mahala mogla odgovarati dana$njoj Danic¢i¢evoj ulici, tim viSe,
$to se je ta ulica nekada zvala Opskrbni¢ka. Istog miSljenja bio je 1 dr.
Bosendorfer, pa njegov zakljuéak u cjelosti prihvacamo. Velika Kujun-
dZijska mahala mogla je biti jedino glavna ulica, koja je vodila od Val-
povatke do Vukovarske kakije, ali ona ne odgovara danasnjoj Kuhace-
. voj ulici, kako je to mislio dr. Bdsendorfer. Istina, ta se mahala djelo-
miéno samo po pravecu podudara sa Kuhac¢evom ulicom, ali je ona naj- °
veéim dijelom ifla juZnije, a zatim sjevernije od Kuhateve ulice. Ka-
sim-paSina mahala bila je izgleda ona ulica, koja je vodila od njegove
dzamije preko KriZani¢evog trga prema KujundZzijsko] mahali. Mahala
Begov saraj, mi§ljenja smo, da je ona ulica, koja je iSla od Kasim-pasine
dzamije preko tvrdavske zupne crkve do Valpovatke kapije. Vazno je
podvuci, da se na austrijskim tvrdavskih planovima iz 18. stoljeta ta]
prostor naziva »Burgplatz«, a podignuta kasarna »Burgkaserne«. Sto se
tite Mehkema mahale, drzimo, da bi se moglo usvojiti misljenje dr. Bo-
sendorfera, i da bi toj mahali odgovarala dana$nja RoZmanova ulica i
dio Partizanskog trga, gdje je negdje vjerojatno stajala mehkema, od-
nosno sudnica. Mahala careve dZamije upisana u katastarskom defteru
iz 1579. godine, &ini se, da bi mogla biti ona ulica, koja je vodila od spo-
menute dzamije preko danagnje RoZmanove ulice i izbijala na Kujun-
dzijsku mahalu (vidi nacrt). O ostalim mahalama teSko je bilo Sto pozi-
‘tivno zakljuciti.

Ju¥no i zapadno od Evlijinog srednjeg grada, a iza gradskih be-
dema prostirala se prostrana varo$, odnosno podgrade. Ono je takoder
bilo utvrdeno palisadama i opkopima, tako da je pretstavljalo ¢vrstu pa-
lanku. Na jugoistotnoj strani podgrada utvrdenja su zapocinjala kod Vu-
kovarske kapije, odakle su vodila preko i pokrai ceste za Baranju sve
do ugla danadnjeg srednjosSkolskog stadiona, gdje je stajao polukruzni
bastion. Od tog bastiona opkop i palisade’ skretale su zatim prema jugo-
zapadu iduéi u ravnoj liniji preko ugla dana$nje Istarske i ulice Ive-Lole
Ribara do zapadnog krila Doma Armije, gdie je stajao takoder jos iedan
polukruZni bastion. Odatle su utvrdenia vodila ponovo u ravnoj liniji do
ugla danasnje Drapginove i ulice Ive-Lole Ribara, odakle su onda skre-
{ala prema sjeverozapadu idu¢i pokra] juznog " krila Doma narodnog
zdravlja, prelazeéi zatim preko Zagrebatke ulice, sjeveroistoénog ruba
Parka Margala Tita, bulevara Jugoslavenske Armije, zgrade danaSnjeg
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Pac¢kog doma tehnicke Skole i kona¢no izbijajuéi iza spomenika Zrtvama
fagizma u Parku Kulture, gdje je stajao pove¢i ¢éetverougaoni bastion.
Tu je sada utvrdenje skretalo u ravnoj liniji prema sjeveroistoku preko
parka Kulture, odnosno tenis igralista, 1 doticalo se glavne aleje, koja
vodi do nogometnog igraliSta, odakle se zatim pruZzalo u istotnom pravcu
do zapadnog tvrdavskog zida srednjeg grada.

Cjelokupno podgrade imalo je u opsegu oko 3 kilometra, a od isto¢ne
do zapadne strane bilo je dugo nekih 800 metara. Poput varo$i i ono je
imalo nekoliko kapija i to CarSijsku, Panadjursku i Valpovaé¢ku. Car-
sijska kapija stajala je u neposredoj blizini Vukovarske, pa je valjda iz
tog razloga i naziva Evija Celebija Vukovarskom kapijom. Na mjestu
udaljenom 45 metara od tramvajske pruge, sa lijeve strane od ugla da-
nasnje Zagrebacke ulice, a ispred Doma narodnog zdravlja stajala je
Panadjurska kapija. Mjesto te kapije odli¢no je naslutio ing. Franjetié.
Prema pisanju Evlija Celebije bilo je na toj kapiji deset Sahi-topova, a
njihove topdzije stajale su dan i noé¢ u pripravnosti. Sa zapadne strane
podgrada na mjestu udaljenom 250 metara prema zapadu od sjevernog
ugla zgrade, koja stoji na periferiji danasnje Tvrde i 50 metara juzno
od aleje u Parku Kulture, koja vodi prema nogometnom igralistu, sta-
jala je Valpovacka kapija. Istotno od te kapije prema dravskoj obali bio
jie 1 poveci prilaz na Dravu. Pokraj zapadnog tvrdavskog zida dolazilo
en iz podgrada 1 na glasoviti Sulejmanov most preko Drave. Prilazna
kapija mosta stajala je na mjestu udaljenom 40 metara sjeverozapadno
od ugla nekadaSnje vojne bolnice u Tvrdi i 70 metara od zapadnog ugla
nogometnog igraliSta. Sa desne strane od mosta na uglu tvrdavskih be-
dema stajala je cardak-kula, gdje je boravila gradska straza i ¢uvala
prilaz mostu. Od prilazne kapije most je jednim dijelom iSao kopnom,
a zatim preko onda$njeg dravskog korita vodio je pontonski most. Prema
danadnjoj situaciji na terenu, pontonski most stajao je iznad nogomet-
nog igraliSta, a na danaSnju obalu Drave izbijao bi, obzirom na pra-
vac, pedeset metara isto¢no od zapadnog zida nogometnog igralista po-
kraj Drave.

Sto se ti¢e ubikacije mosta dr. Bosendorfer je naslu¢ivao, da je on
stajao negdje na ovom prostoru, dok je lokacija mosta u gornjem gradu
ing. Franjetica, mozemo rec¢i, potpuno proizvoljna. Ako se medutim ma-
kar i samo letimi¢no analizira cjelokupni plan turskog Osijeka lako se
uocava, da je poloZaj mosta logitki postavljen i da je jedino na tom mje-
stu {rebao i morao biti postavljen.

Prema Evliji Celebiji bilo je u podgradu nekih 400 kuéa, sagradenih
od drveta i pokrivenih daskom. Teren je bio podvodan pa iz tog razloga
nije ni bilo gradevina od kamena, a isto tako ni kamene kaldrme. U po-

pisu popisne komisije iz 1697. godine prema izjavi stanovni$tva medu-
tim stoji zabiljeZeno, da je tu bilo preko dvije tisu¢e kuéa sagradenih
od drveta i blata.?" Jo§ 1555. godine zabiljeZio je putopisac Hans Dern-
schwam, da se podgrade sastojalo od samih koliba i prodavaonica.22’
Na osnovu ovih izvjestaja, dakle, sigurno je, da je tu prevladavala pot-
puno drvena arhitektura.
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Podgrade {e inace bilo lrgovacki i poslovni centar turskog Osijeka.
Prema pisanju pttopisaca i savremenika bilo je tu i nekoliko sto-
tina prodavaonica i zanatlijskih radnji, zatim Sest trgovackih hano-
va i jedan karavan-saraj. Od znacajnijih gradevina bila je tu Mu-
stafa-pasina medresa i mekteb, zatim vrlo lijepi olovom pokriveni ha-
mam (kupatilo) i dvije dzamije. Jednu od tih dZamija sagradio je 1563.
godine Mustafa-pasa. Ona je bila vrlo svijetla, pokrivena ¢eremitom, a
imala je kvadratiénu osnovicu veli¢ine 23 X23 metra. Stajala je na mje-
stu udaljenom 80 metara zapadno od ostataka Filibejevog polukruznog
bastiona i 100 metara od ugla sjevernog krila Doma narodnog zdravlja
u Parku Kulture.

Druga dZamija bila je sagradena na mjestu udaljenom nekih de-
setak metara od ugla danasnje Istarske ulice i stajala je na samo] cesti,
odnosno tramvajskoj pruzi, za donji grad. Imala je kvadraticnu osnc:
vicu veli¢ine 19X 19 metara. Tko je bio njen graditelj i kada je sagra-
dena nije poznato.

U blizini Mustafa-pasine dzamije kaZze Evlija Celebija, nalazila se
i Mustafa-padina grobnica. Gdje je bila ta grobnica, odnosno na kojem
mjestu, iz samog opisa nemoguce je iSta saznati. Medutim, godine 1936,
prilikom kopanja temelja za zgradu danasnjeg Doma narodnog zdravlja
13 metara juZno od srednjeg trakta otkopani su temelji neke okrugle
zgrade, koja je imala sa strane ¢etiri potporna stupa veli¢ine 0,80 X 1
metar (slika 9.). Debljina zidova iznosila je 0,75, a promjer zgrade 7,5
metara. Zidovi su bili saogradeni od opeka i troSnog cementa. Unutar
temelja nadena su tri zemljena vréa i jedna zdjelica. Zapadno od ovih
temelja u neposrednoj blizini otkrivena je i masovna kosturnica, a
naokolo takoder jos i niz pojedina¢nih grobova: Pored toga u jugoza-
padnom smjeru otkopano je gotovo i &itavo groblje u kojem su leSevi bili
navodno sahranjeni u sjedeé¢em polozaju.??! Isto tako prilikom radova
1957. godine sa isto¢ne strane srednjeg trakta Doma narodnog zdravlja
otkrivena je jo$ jedna masovna kosturnica.

Obzirom na oblik otkopanih temelja zgrade postavlja se naime pi-
tanje, kakvu je ona zapravo imala namjenu. Ako se pak pretpostavi, da
je to mozda bila dzamija, veé na prvi pogled ova pretpostavka otpada,
jer su dimenzije zgrade i suvie malene za dZamiju. Isto tako neprihvat-
liiva je i pretpostavka, da je to mozda bila neka kula, jer nema razloga
da bi kula stajala na prostoru gdje je groblje, a pogotovo izvan kom-
pleksa fortifikacija. Obzirom na lokaciju ta je zgrada svakako morala
po svojoj funkciji biti vezana za groblje, jer joj u protivnom tu ne bi
bilo mjesto. Upravo na osnovu lokacije i njenog oblika, osobito sto se
tice dimenzija, drzimo, da je ona zapravo grobnica, odnosno turbe 1 to
Mustafa-pase. Evlijina obavijest, da je grobnica stajala »u blizini« Mu-
stafa-pasine dzamije ne dolazi s ovim misljenjem u kontradikeiju, jer se
udaljenost od nekih 160 metara od dZamije moZe zaista shvatiti kao
»U blizini«.

Prema informacijama Evlije Celebije bilo je u podgradu svega se-
dam mahala, ali ih poimence ne navodi. Medutim u katastarskom defteru



iz 1579. godine ubiljeZena je samo mahala dzamije Mustafa-pase,®? a to

je ujedno i jedina do sada poznata mahala u podgradu.

Vec¢ 1567. godine zabiljezio je putopisac Marc Antonio Pigafetta,
da su u Osijeku ulice radi moévarnog zemlji§ta potaracane gredama.*”
Isto pisu i putopisci Paulo Tafferner i Edward Brown,” dok Evlija Ce-
lebija primje¢uje, da u podgradu nema kamene kaldrme. Ovo Evlijino
saopéenje vrlo je instruktivno, jer se na osnovu njega moZe sa sigur-
nogcu tvrditi, da je kamena kaldrma postojala jedino u osjetkoj varosi,
odnosno danasnjoj Tvrdi. Biljeske spomenutih pisaca prema tome od-
nose se iskljuéivo na podgrade, a to znaci, da su tu ulice radi podvodnog
tla bile potaracane gredama.

Izvan podgrada idué¢i kroz Panadjursku kapiju prema jugu smjc-
stilo se glasovito osjetko vaSariSte. Tu je prema pisanju Evlije Celebhije
bila sagradena jedna prili¢no velika drvena alargo-palata u kojoj su otsje-
dali mnogi putnici i namjernici. Citavi sajmisni prostor bio jo ispresijecan
mnogim stazama, a uz te staze nizalo se do tisu¢u ducana. Na jednoj

Sl. 9 — Temelji vjerojatno Mustafa-pasine grobnice

strani bile su podignute staje za konje, a na drugoj mejdani za kola. U
opsegu imalo je vaSarite prema Evlijinom rac¢unu 4000 koraka. Ono
je zapremalo, kako se ¢ini, prije svega prostor danaSnjeg Parka Mar-
Sala Tita, gdje je vjerojatno negdje stajala spomenuta alargo-palata,
zatim dio Beogradske ulice do Gajevog trga, a prema istoku prostor od
Beogradske do Kerfovanijeve ulice, dok je granicu prema jugu ¢inila
danagnje Vukovarska ulica. Vazno je podvuci da su na tom istom, ali
neto uzem prostoru, odrzavani sajmovi tokom 18. 1 19., pa ¢ak i prvim

decenijama 20. stoljeca.
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U blizini spomenutog vasari$ta pokraj ceste prema Valpovu sta-
jalo je jo$ i Bajram-babino turbe. Takoder i na suprotnoj strani grads
negdje u baStama pokraj Vukovarske, odnosno Beogradske ceste nala-
zilo se i Husrev-babino turbe. Medutim, Sto se ti¢e ubikacije ovih obje-
kata teSko je bilo §to pozitivno zakljué¢iti. Ali ipak, unatoé ovoj konsta-
taciji, drzimo, da za Husrev-babino turbe postoje neke indicije. Naima,
prilikom kopanja temelja 1959. godine za jednu poveéu stambenu zgradu
na Vijencu Borisa Kidri¢a, kojoj je fasada okrenuta prema tramvajskoj
p-uzi, ispcd ostataka austrijskih fortifikacija otkopano je preko stoting
grobova. Koliko smo mogli utvrditi svi leSevi bili su orijentirani prema
istoku, a sahranjeni bez ikakvih grobnih priloga. Sahrana se vrgila ma-
nje vise po nekom sistemu, odnosno na redove, a u nekim grobovima i
po viSe lica jedno iznad drugoga. Po svemu sudec¢i to je bilo tursko gro-
blje, jer ve¢ prije spomenuto groblje kod Panadjurske kapije sigurno
nije bilo jedino, osobito unutar naselja, a uprave na tom prostoru, dr-
zimo, i treba traziti Husrev-babino turbe.

Konacno, lokacijom sajmista i izvedenim pretpostavkama i konsta-
tacijama bila bi, dakle, zaokruzena slika o turskom Osijeku. Medutim,
ako se povezu u jednu cjelinu svi ve¢ prije navedeni topografski rezultati,
zakljucak je onda slijedeéi:

Za sve vrijeme turske okupacije Osijek se dijelio na tri zasebne
gradske cetvrti, odnosno kastel, varo$ i podgrade, povezane u jednu ur-
banisticku cjelinu. Na uzem gradskom podruéju prema obali Drave, a
izmedu danaSnje Stanivukovi¢eve i Zajéeve ulice, te iza franjevacke
crkve, stajao je kastel. Zajedno sa Sulejman-hanovom dZamijom, on je
bio jezgro turskog Osijeka. Izvan ovog podruc¢ja prostirala se varos, koja
teritorijalno odgovara danasnjoj Tvrdi. Ona je bila utvrdena zidovima,
bastionima i opkopima. Imala je dvije ulazne kapije, na isto¢noj strani
Vukovarsku, a na zapadnoj Valpovac¢ku. Od znacajnijih gradevina bila
je tu Kasim-paSina medresa i mekteb, zatim begov saraj (dvor), sudnica,
nekoliko mesdZida i sebilja, a na danasnjem Krizani¢cevom trgu stajala
je sahat-kula i Kasim pasino turbe. Prema zabiljeSkama putopisaca tu
je bilo i do 400 kuca. Varo$ se inace dijelila na mahale, od kojih je
poimence poznato sedam.

JuZzno od varosi smjestilo se polukruzno podgrade, utvrdeno pali-
sadama 1 opkopima. Ono je zapremalo prostor izmedu danaSnje Tvrde,
ceste za Baranju, ulice Ive-Lole Ribara, zatim dio Parka Marsala Tita
i Parka Kulture. Iduéi pokraj zapadnog varoskog zida dolazilo se iz pod-
grada 1 na glasoviti Sulejmanov most, gdje je stajala prilazna kapija
i ¢ardak-kula. Poput varo$i i ono je imalo dvije ulazne kapije, na za-
padnoj strani Valpovacku, a jugozapadnu Panadjursku, dok se na istotnoj
s'rani podgrada dolazilo u varo$ kroz CarSijsku kapiju. Prema izvornoj
gradi ono je bilo zapravo trgovacki i poslovni centar turskog Osijeka.
Tu se nalazilo Sest trgovac¢kih hanova, jedan karavan-saraj i nekoliko
stotina prodavaonica i trgovackih radnji, dok je kuca sagradenih od dr-
veta i blata moglo biti oko dvije tisu¢e. Od vazZnijih objekata tu je stajao
olovom pokriveni haman, Kasim-pasina ¢esma, zatim Mustafa-paSina
medresa i mekteb, a lijevo od Panadjurske kapije, na mjestu danasnjeg
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Doma narodnog zdravlja, nalazila se 1 grobnica Mustafa-pase, a oko nje
groblje. Koliko je bilo u podgradu mahala, iako Evlija Celebija navodi
sedam, toCno se zapravo ne zna, a poznata je jedino mahala dzamije Mu-
stafa-pase.

Na teritoriju turskog Osijeka bilo je ukupno pet dzamija. Tri su
postojale ve¢ Sesdesetih godina 16. stolje¢a, dok su ostale sagradene ka-
snije. Najstarija od njih bila je dZamija Sulejman-hana, a stajala je ne-
posredno uz kaStel na mjestu danadnje franjevacke crkve. U varodi su
hile dvije — Kasim-paSina na danaS$njem KriZani¢evom trgu, 1 druga,
vrlo malena, na pocetku Kuhaéeve ulice —, a u podgradu Mustafa-
paSina 1 dZzamija za koju takoder nije poznato kada je sagradena i tko je
njen graditelj.

Izvan podgrada, juzno i jugozapadno od Panadjurske kapije, na
prostoru danasnjeg Parka Marsala Tita, KerSovanijeve, Zagrebatke i
Drap$inove, a sve do Vukovarske ulice smjestilo se prostrano i glaso-
vito osjecko vaSariSte. Negdje na tom prostoru bila je sagradena poveéa
drvena alargo-palata, a u sajmene dane podizalo se tu i nekoliko stotina
prodavaonica. Zapadno od vaSarista, pokraj Valpovackog druma stajalo
je Bajram-babino turbe, a na isto¢noj strani od podgrada na danasnjem
Vijencu Borisa Kidri¢ca nalazilo se jo$ jedno groblje i Husrev-bhabi-
no turbe.

Odmah po oslobodenju pod konac 17. i poéetkom 18. stoljeta Osi-
jek je mijenjao svoj izgled. Ubrzo nestaje kastela, a zatim i podgrada,
naime, formira se gornji i donji grad. Austrijske vlasti izgraduju novu
tvrdu, ali uz vete ili manje preinake ipak zadrzavaju urbanisti¢ku kon-
cepciju turske varos$i, koju mozemo pratiti sve do nasih dana.

IT.
SULEJMANOV MOST

Tokom XVI. i XVII stoljeta glasoviti Sulejmanov most u Osijeku
vazio je poput nekog svjetskog ¢uda, a zahvaljujuéi upravo njemu bio
je na daleko poznat i Osijek. Jo§ za postojanja, gradnja i veli¢ina tog mo-
sta bila je legendarna. Oko njega ispredene su mnoge fantasti¢ne price,
a brojni bakropisci dajué¢i maha razigranoj masti stvorili su jos fanta-
sticnije crteze. Pothvat Nikole Zrinskoga 1664. godine znadio je novi
Poticaj stvaralackoj fantaziji, a s tim zavr3ava i ujedno zapotinje nova
faza njegovog postojanja. Obzirom na ogromnu stratesku i komunika-
cionu vaznost sudbina tog mosta najuZe je povezana sa historijom tur-
skog Osijeka.

Na osnovu ve¢ prije citiranih podataka utvrdili smo, da je taj most
sagraden 1566. a nikako 1526. godine kako to drZi dr. Matasovié¢. Pored
toga, Sto se tice lokacije tog mosta konstatirali smo, da bi on, obzirom
ha pravac, ulazio u danasnje korito Drave nekih pedeset metara isto¢no

od zapadnog rubnog zida nogometnog igrali$ta pokraj Drave.
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Utvrdivanjem ovih éinjenica medutim nije rijeSena i cjelokupna
problematika vezana za most. Prije svega, tu je pitanje kako je on iz-
| gledao, kakve su bile na njemu naprave, da li je sagraden u pravoj liniji
i kojim je pravcem vodio prema Dardi.

U vezi sa ovim pitanjima dr. Matasovi¢ zakljucuje slijedece: »Ni
toéno pruzanje, ni gornje naprave ne mogu se pouzdano utvrditi. Naj-
vjerojatnije je, da je osjetki most iSao u pravo] liniji do Darde«.*?

Poput dr. Matasovi¢a, a oslanjajuci se na Kollera i Pavla Ester-
haszya o mostu pige i dr. Bosendorfer. On kaze: »Mnoge suvremene slike
prikazuju nam most zmijoliko misleéi o€ito, da su Turci gradeéi u mocvari
trazili povisa i suhija mjesta u njoj. Ali ovo je slika po fantaziji. Vec¢
Koller spominje u svojim Prolegomena, da je most bio ravan i da je vodio
od Osijeka ravnom crtom sve do jedne ulice varoSa Darde, koji je lezao
istotno od tvrde u Dardi. To potvrduje i Esterhazy, koji je bio u vojsci
Zrinskovoj, kada je most zapaljen, kao i ostaci stupova, koje se danas
nalaze u moé¢vari. Most ovaj bio je dvanajst korataja Sirok i 8335 me-
tara dugatak. Po izjavi Pavla Esterhazya bila je to divna gradevina, koja
je po¢ivala na osam orijaskih stupova. Debele hrastove grede, koje su
poloZene bile na mostu, tako su na gusto bile stisnute, da se niti pali
novac nije mogao provuéi pod most«.>*¢

Veé 1610. godine na $ablonskom nacrtu turskog Osijeka most je pri-
kazan u ravnoj liniji do Darde, dok je tada na Dravi bio pontonski most.

Sliéno ovom nacrtu prikazan je most u ravnoj liniji i na prigodnim
lecima, zatim I >d Edwarda Browna, Sempliciana Bizozeria, Ercole Scale,
Wagnera, Boeti.iz i drugih. Uporedujuci sve te crteze, iako se onl me-
dusobno mnogo ra.likuju, ve¢ na prvi pogled lako se uoava, da im je
kao zajednitka karakteristika prikazivanje mosta na Dravi uvijek na
pontonima. Medutim, osim ovih crteza, koji prikazuju most u ravnoj
liniji, poznati su takoder i crtezi na kojima je most prikazan 1 zmijo-
liko, odnosno u savijenoj liniji.

Radi lak3eg osvijetljavanja i rastil¢avanja ve¢ prije nabacenih pi-
tanja potrebno je osvrnuti se i na zapise markantnijih putopisaca, koji su
tokom XVII. stoljeta presli preko tog mosta.

Godine 1664. prolazeé¢i kroz Osijek piSe Evlija Celebija, da je most
sagraden od debelih hrastovih greda, a na sredini mosta stajali su drveni
kiosci za odmaranje putnika i prolaznika. Nekih desetak koraka od tih
kioska most je bio pokretljiv, tako, da se naveée taj dio dizao na tocak
i zatvarali se prilazi mostu. Tu je boravila gradska posada i ubirala od
irgovaca mostarinu. Sa obje strane mosta stajala je drvena ograda, a
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most je bio toliko §irok, da su se dvoja kola mogla lagano mimoici.*

Pored ovog mosta, koji je vodio preko baranjskih moc¢vara osvrée se
medutim Evlija posebno na most preko Drave podno Osijeka, o kojem
doslovno pise slijede¢e: »Na mjestu gdje ova rijeka protife ispod grada
(Osijeka — M. I1.) nalazi se ravno cetrdeset lada koje su povezane jedna
za drugu gvozdenim lancima. Na tih ¢etrdeset lada podignut je jak drveni

most; dug je sto Sezdeset koraka, a nalazi se na tijesnom bogazu. Sa obe
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«frane mosta nalaze se ¢vrste 1 utvrdene kapije. Cuvari, pasvandzije i
strazari svako vete vezu gvozdenim lancima dvije tulumbar-lade koje se
nalaze na sredini mosta. Oni tu drZe strazu naizmjeni¢no sve do zore, tako
da ni ptica ne moze preletiti, da ni orao ni soko ne moZe pro¢i.?

Neposredno iza Evlije Celebije pro$ao je kroz Osijek i jezuita Paulo
Tafferner. Tom prilikom pribiljeZio je i on nekoliko redaka o mostu. On
kaze, da je most dug dobrih pola sata hoda, a nedaleko njega vide se i
rufevine starog mosta kojega je spalio Nikola Zringki.?*

Nekoliko godina kasnije, odnosno 1669., preSao je preko tog mosta
i dr. Edward Brown. Vodec¢i brizljivo dnevnik, on piSe, da je most dug
bar pet milja, a na distanci od ¢etvrt milje podignuta je na mostu po
jedna kula. Sa obje strane most ima lijepu ogradu, leZi na velikim bal-
vanima, kojih ima po devet ili deset u jednom redu. Most je inace poslije
paljenja 1664. godine ponovo sagraden, ali ne na istom mjestu nego ne-
§to dalje.?0

Sl. 10 — Trasa osjeckeg mesta prema ing. Franjeticu

Pored dr. Matasovi¢a i dr. Bosendorfera problemom ovog glasovi-
tog mosta pozabavio se svojevremeno i hidroinzenjer Radoslav Franjetic.
Na osnovu karte terena iz 1798. godine, zatim terenskih istrazivanja uz
pomo¢ hidrotehni¢ara Ludwiga Schwagera iz Darde 1 izvorne grade iz-
radio je on situacioni plan mosta (slika 10.). Prema tom planu najvjero-
jatnija trasa mosta isla je ovom linijom:

Izmedu Radic¢eve i Beogradske ulice most je ulazio u Dravu vodeci
odatle u ravnoj liniji preko isto¢nog dijela Tvrdavice (Kis Darda), zatim
»Carskih Livada« do bare zvane »Pechtlloch«, koja se nalazi nekih 1500
metara sjeverno od Tvrdavice. Od te bare most je skretao u ravnoj liniji
prema sjeveroistoku prelazeé¢i preko sadasnjeg nasipa na mjestu koje je
udaljeno nekih 325 metara istotno od danaSnjeg poljskog kolnog puta i
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produzujuéi odatle sve do kanala »Barbara« na udaljenosti od nekih 32(
metara od ustave »Vardar« sa zapadne strane. Tu je most joS viSe skretag
prema sjeveroistoku idué¢i na udaljenosti od 25 do 50 metara od starog
kanala »Sere¢an«. Nekih 500 metara juzno od starog nasipa most je sada
ponovo skretao prema sjeveru sjekué¢i kanal »Serecen« i produZujuéi
odatle u ravnoj liniji do starog nasipa 1 ulaze¢i gotovo u njegov ugao
koji on formira na terenu. Na tom mjestu postavlja ing. Franjeti¢ pet
medusobno povezanih mostova, odakle je most vodio u ravnoj liniji preko
istotnog dijela pustare »Pajta«, prelaze¢i na udaljenosti od nekih 250
metara ponovo jedan most (Rostbriicke) i izbijaju¢i u Dardi kod dvorca
Schaumburg-Lippe. Cjelokupna njegova duzina iznosila je 6,45 kilome-
tara, odnosno 8565 koraka. Prema mi$ljenju ing. Franjeti¢a taj most bila
je zapravo drvena cesta na stupi$tima. ‘

Sl. 11 — Karia iz 1784. g. sa ucrtanom trasom mosta

U novije vrijeme problemom mosta pozabavio se i madzarski histo-
ridar Szabo P4l Zoltan. Pri istraZzivanju posluZio se on prije svega kartom
terena iz 1784. godine na kojoj je ucrtan pravac mosta (slika 11.), zatim
rezultatima ing. Franjeti¢a, kojih istina nigdje ne spominje, i usmenim
informacijama dobivenim od dr. Bosendorfera. Uz pomo¢ ve¢ prije spo-
menutog Ludwiga Schwagera obiSao je Szdbo teren i otkrio ostatke mo-
sta, odnosno stupove na kojima je stajao most, a zatim i uzvisine na da-
nasnjem kolnom putu, koje daju naslu¢ivati njegov pravac. Prema rezul-
tatima ovih istraZivanja most je iSao ovom linijom:

Negdje na zapadnoj strani od danadnje ceste za Bilje zapocinjao je
most, vodeéi odatle preko danasnjeg poljskog kolnog puta ravno do Tvr-
davice, odakle je skretao prema sjeveru, zavijajuc¢i jednim dijelom prema
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Sjeveroistoku’, a zatim ponovo prema sjeveru sve do Darde. Ovu trasu
medutim Szabo smatra za stariju verziju, odnosno prije paljenja 1664.
odine, dok su Turci novi most sagradili na drugom mjestu. Taj novosa-
gradeni most ulazio je u Dravu u gornjem gradu odakle je iSao u ravnoj
liniji do Tvrdavice, a zatim do Darde, te je prema miSljenju Szdboa za-
pravo bio mnogo krac¢i nego stara verzija.>?!

Ocijene 1i se medutim rezultati istraZzivanja Szaboa potrebno je
prije svega podvuéi, da se oni uglavnom poklapaju sa rezultatima ing.
Franjeti¢a, osobito Sto se ti¢e lokacije mosta u gornjem gradu. Naime,

Sl 12 — Karta iz 1798, g. sa uertanim ostacima mosta

izgleda, da se Szabo u polpunosii i poveo za Franjeti¢em. Pored toga,
uporedujuéi kartu iz 1784., koja je Szabou posluzila kao predlozak, sa
kartom iz 1798. godine koja se nalazi u Historijskom arhivu u Osijeku,



i Franjeti¢evim nacrtom, otito je, da se one Sto se ti¢e pravca mosta me-
dusobno u cjelosti poklapaju. Dok je na karti iz 1784. pravac mosta ozna-
¢en natpisom »Bruken welche die Tilirken erbaut«, na karti iz 1798. godine
stoji, iako netotne datacije, natpis »Vestigia viae, seu aggeris, per Suli-
manum turcarum imperatorem, anno 1526 erecti« (slika 12.). Prema ovim
natpisima, dakle, nesumnjivo je, da su ostaci mosta tada jos$ tako bili oéiti
na terenu, da su zapravo ¢inili granicu izmedu vlastelinstva Darda i Belje.
A obzirom da su ti ostaci bili jo§ tako vidni, postavlja sc onda pitanje,
* koju zapravo verziju oni pretstavljaju, odnosno, da li je to most prije ilj
poslije paljenja 1664. godine. Veé¢ po prirodi stvari bio bi naime logi¢niji
upravo obrnuti zakljucak od Szdboa, odnosno, da su to ostaci novog, a ne
starog mosta. Uzme li se pored toga u obzir, da 1664. godine nije Nikola
Zrinski spalio ¢itavi most, nego samo njegov jedan dio, postavlja se onda
i pitanje, da li je pravac starog mosta pretrpio tako velike korekture, da
bi se u cjelosti razlikovao od novog mosta. Po svemu sudeéi, izgleda, da
su i Franjeti¢ i Szabo pri istrazivanju ovaj moment potpuno ispustili iz
vida. Medutim, kako most nije 1664. godine citav spaljen, nego djelo-
miéno, to znaéi, da su ga Turci djelomi¢no i popravljali, odnosno, da je
samo djelomic¢no i mijenjao trasu, koja je prema ve¢ citiranim piscima
nalazila u neposrednoj blizini stare trase. Naime, bilo bi upravo neshvat-
ljivo kada je veé najvec¢i dio mosta ostao posteden od razaranja, da bi
Turci gradili potpuno novi most u punoj duzini. Polaze¢i od ove pretpo-
stavke, a oslanjajué¢i se pored toga i na ostale momente, slijedi dakle za-
kljucak, da su ostaci mosta ucrtani na karti iz 1784. i 1798. godine zapravo
ostaci i starog i novosagradenog mosta. Na osnovu pak ovog zakljucka
slijedi i zakljucak, da je Franjeticeva i Szdbo-ova lokacija mosta u gor-
njem gradu potpuno proizvoljna, tim vise, ako se sigurno zna, da je most
ulazio u Dravu na zapadnom rubu turske osjetke tvrde, a gornjeg grada
u to vrijeme nije ni bilo. Ubikacija mosta na ovom mjestu ne samo da ne
dolazi u koliziju sa ucrtanom trasom, nego se upravo s njom i poklapa.
Isto tako, iz analize spomenutih, kao i ostalih karata terena (specialkarte),
a pored toga i posebnog reambuliranja ovoga terena, nasuprot tvrdenju
dr. Bosendorfera, o¢ito je, da su Turci prilikom gradnje mosta birali upra-
vo najpogodniji teren i da su itekako vodili raduna o njegovoj lokaciji
koriste¢i konfiguraciju tla i izbjegavaju¢i §to je bilo vise mogucte vece
mocvare. Ne samo to, nego ucrtana trasa mosta nesumnjivo i dokazuje, da
taj most nije vodio do Darde u ravnoj, nego zapravo u blago savijenoj
liniji. Istina, kod prolaznika, obzirom na duzinu, most je izgledao ravan.
Oni crteZi, koji prikazuju taj most u serpentinama, rezultat su nesum-
njivo pretjerane fantazije, ali se oni ipak bar u osnovi podudaraju sa
stvarnim stanjem.

O samim napravama na to mostu citirani opisi Evlije Celebije i dr.
Edwarda Browna slazu se u potpunosti, da je on imao sa obje strane
drvenu ogradu, a pored toga jo$ i tornjeve, zapravo Cardak-kule. Posto-
janje ograde nametala je nesumnjivo ve¢ sama funkcija mosta, a u protiv-
nom, bilo bi upravo neshvatljivo, a da se i ne govori o opasnostima, koje
iz toga proizlaze, da je most bio bez ograde. Obzirom na njegovu duzinu

i na ogromnu komunikacionu i strate$ku vaznost, postojanje ¢ardak-kula



|—
NI
QT

bilo je vee samo po sebi razumljivo. U prvom redu njihovo postojanje dik-
tirao je prije svega strateski momenat, a Turci su taj momenat itekako
dobro shvatili, osobito ako se zna da je vec 1618. godine stalna posada
mosta brojila 31 lice, koja su primala dnevno 202 akce place.®®* Ali ipak,
hez obzira na ove momente, postavlja se pitanje, da li je ta] most imao
pgradu i Cardak-kule 1 prije paljenja, jer cilirani podaci 1 o drvenoj
ogradi 1 0 cardak-kulama datiraju poslije gradenja novog mosta. U vezi
sa ovim pitanjem, a bez posebnog dokazivanja, misljenja smo, da se vec
iz same funkcionalnosti i ograde i ¢ardak-kula dade zakljuciti, da su one
nesumnjivo morale postojati i prije paljenja mosta. Ne samo to, nego
upravo drzimo, da su Turci, pouceni skupo pla¢enim iskustvom, prilikom
obnove mosta, radi boljeg osiguranja sagradili i ve¢i broj novih cardak-
Jcula.

Iz Evlijinog opisa pored ostalog saznajemo, da je taj mosl na jednom
dijelu bio 1 pokretljiv, ali o tome nazalost tesko je bilo §to pozitivno utvr-
diti, te ostaje jedino, da se povjeruje u istinitost Evlijinog saopcenja.

Sirina mosta iznosila je prema pisanju vec¢ine pisaca 14 lakata, dok
jedino Boethio kaZe, da je most bio $irok viSe od 17 lakata. Navedene
brojke nesumnjivo su pretjerane, tim vise, Sto duzina lakta wvarira od
54,73 do 83,3 cm. Medutim, ako se u ovom slucaju uzme i najmanja duzina
lakta, tj. frankfurtski lakat od 54,73 cm. i pomnozi sa navedenim brojem
izlazi, da je most bio &irok ¢ak 7,66 metara. Pretjeranost ovog i najskrom-
nijeg ra¢una jo§ vise je uocljiva ako se uzme u obzir Evlijin opis mosta.
Naime, on doslovno pie slijedece: »Kada se na tome mostu susretnu dvoja
kola jedna prema drugima, onda se pjesaci sklanjaju na rub, a kola ko-
motno prolaze jedna pored drugih«.** Prema ovom zapisu zakljucujemo,
da taj most vjerojatno nije bio 8iri od nekih 5,5 metara, ako ne ¢ak i nesto
uzi. ,

Takoder i §to se tite duzine mosta vec¢ina pisaca kazu, da je most
bio dug 8.565 koraka. Istina, neki od njih otito i pretjeruju. Tako Prandt-
stteter pige, da je most bio dug 12.000 koraka ili jednu dobru njemacku
milju.23 Medutim, u nastojanju da bi makar priblizno dobio duzinu mosta
u kilometrima pretvorio je ing. Franjeti¢ brojku od 8.565 koraka u kilo-
metre ratunajuc¢i korak 0,75 metara. Prema tom rac¢unu duzina mosta
iznosila je 6,45 kilometara. Ali ipak, i uz najbolju volju ni ova racunica
nije to¢na.Naime, ve¢ sama duzina mosta, odnosno trase, kojeg ing.
Franjeti¢ stavlja u gornji grad, iznosi neSto viSe od navedenog broja.
A uzme 1i se u obzir da Franjeti¢eva lokacija nije to¢na, onda je tim ra-
zumljivije, da je taj most morao biti duzi. Pored ostalog i sama udaljenost
izmedu osjetke Tvrde i Darde ratuna li se samo zra¢nom linijom iznosi
viSe od 6,5 kilometara. Obzirom na lokaciju mosta i poznavanje ovog te-
rena, a pridrzavajuéi se trase ing. Franjeti¢a jer je ona vierojatno nai-
toénija, prema nasem skromnom racunu drzimo, da jec most bio dug ok»
7.3 kilometara. Medutim, dodaju li se ovom rac¢unu jos i prilazi i pontonski
most na Dravi cjelokupna duzina mosta iznosila je oko 8 kilometara.

U vezi sa ovim mostom vanredno je interesantna takoder i biljeSka
histori¢ara Kantemira. Izmedu ostalog on pise, da je princ Ludovik Ba-
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denski spalio ostatke ovoga mosta, koje su zapalili sami Turci, a pored
{oga i ostale mostove, koje su bili Turci sagradili preko Drave.®® O tirp
mostovima naZalost za sada nema nikakvih vijesti. Ali ipak, iako o tim
mostovima nema nikakvih podataka drZimo, da se navedena Kantemi-
rova biljeska upravo odnosi na ovaj most. Naime, ve¢ prije spomenulj
smo, da je ing. Franjeti¢ smatrao Sulejmanov most zapravo za drvenu
cestu na stupistima. Ovo Franjeticevo migljenje medutim nije bez osnova,
Glagoljski izvor o mostu kaze doslovno slijedece: » ... a jest nacinjan na
jednu milju zemlje a duzinu po sinoko$ah i blatah i potocih .. .«*% Prema
ucrtanoj trasi mosta na karti terena iz 1784., a osobito iz 1798. godine
nesumnjivo je, da je most najvec¢im dijelom vodio preko relativno suhog
tla, ili pak preko onih dijelova koji su samo povremeno plavljeni zavisno
od godi$njeg doba. Isto tako, most je prelazio i preko bara u kojima je bhilo
stalno vode, pa je na tim mjestima most fungirao zaista kao most. Takvih
mostova, koji su bili organski dio mosta kao cjeline, ucrtao je ing. Fra-
njeti¢ ukupno Sest, ali je nesumnjivo, da je takav most morao postojati
i preko bare zvane »Pechtlloch«. Medutim, kako su na tim mjestima
morali postojati zaista mostovi, misljenja smo, da su upravo oni, ti ostali
mostovi preko Drave, koje spominje Kantemir.

Konaéno, na osnovu cjelokupne materije i postavljenih konstatacija
1 zakljutaka, zatim citiranih pisaca i putopisaca mozemo, dakle, o mostu
zakljuciti slijedece:

Glasoviti most sultana Sulejmana II. preko baranjskih mocvara od
Osijeka do Darde sagraden je 1566. godine. Cjelokupna njegova duZina
iznosila je oko 8 kilometara, a $irina do 5,5 metara. Sa obje strane imao
‘je drvenu ogradu, a na odredenoj udaljenosti stajale su ¢ardak-kule, gdje
je bila smjeStena straza. Od Osijeka do Darde most je vodio u blago
savijerio] liniji, a bio je sagraden od masivnih hrastovih greda. Na Dravi,
podno Osijeka, nije bilo stalnog mosta, nego je stajao pontonski most.
Iz turskog Osijeka mostu se prilazilo iz podgrada. Na mjestu udaljenom
nekih 40 metara sjeverozapadno od ugla nekadasnje vojne bolnice u Tvrdi
stajala je njegova ulazna kapija (vidi nacrt). Idu¢i odatle preko prilazne
rampe stizalo se na pontonski most, koji je obzirom na ondasnje korito
Drave stajao iznad nogometnog igralista, a na danasnju obalu Drave izbi-
jao bi nekih 50 metara isto¢no od zapadnog rubnog zida nogometnog igra-
lista pokraj Drave. Kada se pre$lo preko pontona most je izlazio na lijevu
obalu Drave na mjestu udaljenom nekih 650 metara uzvodno od starog,
danas poruSenog, kolnog mosta. Odatle je zatim most vodio u ravnoj
liniji do poljskog kolnog puta, odnosno do mjesta udaljenog oko 700 me-
tara od danaSnje ceste za Bilje. Tu je sada skretao prema sjeverozapadu
iduéi preko trase kolnog puta u ravnoj liniji do isto¢nog ruba Tvrdavice,

a zatim dalje pravcem prema nacrtu ing. Franjeti¢a sve do Darde i izbi-
jajuéi kod dvorca Schaumburg-Lippe. Obzirom na teren most je najve¢im
dijelom vodio preko relativno suhog tla, osim onih mjesta gdje je pre-
lazio i preko stalnih voda i barustina i gdje je zaista fungirao kao most.
Ta kolosalna gradevina bila je, moglo bi se reéi, zapravo drvena cesta
na stupistima. Provala Nikole Zrinskog 1664. godine nije bitno utjecala
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na njegov pravac, jer su Turci u neposrednoj blizini stare trase sagradili
one dijelove mosta, koji su stradali u poZaru.

Odrzavanje ove ogromne gradevine nesumnjivo je zadavalo Turci-
ma mnogo brige. Osim ve¢ citiranog broja stalne straZze poznato je na
osnovu popisa popisnih komisija iz 1697. 1702. godine, da su i stanovnici
Retfale morali davati strazu, a ne samo to, nego odrzavati i popravljati
sk

RuSenjem 1 potpunim unistenjem ovog nekada tako glasovitog mosta,
koji je punih 120 godina bio jedan od najvaznijih prometnih objekata ovog
dijela turskog carstva, zadan je Osijeku presudan udarac. Tek gotovo sto
godina kasnije iza gradnje jozefinske ceste Osijek—Bilje, poc¢eo je Osijek
ponovo da se ekonomski brze i snaZnije razvija.

IT1
SAJMOVI

Glasoviti osjecki sajam spominje se prvi put u historijskim izvorima
1608. godine. Tajnik carskog poslanika Adama Herbersteina, Maksimilijan
Prandtstetter, na povratku iz Carigrada piSe, da je osjec¢ko sajmiste vrlo
veliko i utvrdeno poput palanke, gdje se u sajmene dane prodaje vino i sve
ostale vrsti Ziveza.?”® Putopisac Evlija Celebija u potpunosti se slaZe sa
Prandtstteterom da je osjecko sajmiite sagradeno poput palanke i pise,
da je ono zaduzbina Ibrahim-pase osvojitelja Kanjize.?®® Obzirom da je
Ibrahim-pasa 1600. godine osvojio Kanjizu, a vec¢ slijede¢e godine umro,**
nesumnjivo je, da je osjetko sajmiste bilo sagradeno prije toga datu-
ma, odnosno pod konac XVI. stolje¢a. Ovim zaklju¢kom medutim, ne
zelimo rec¢i, da od tog vremena upravo 1 datira osjecki sajam. Naime,
misljenja smo, da je spomenuti Ibrahim-paSa tada vjerojatno samo dao
urediti sajmisni prostor i sagraditi povecu drvenu zgradu, alargo-palatu,
koju spominje Evlija Celebija, gdje su odsjedali trgoveci i izlagali svoju
robu, dok je sajimiste postojalo de facto i prije. Sto se ti¢e zacetaka saima
njih svakako treba traZziti jo$ ranije, odnosno, negdje iza gradnje gla-
sovitog Sulejmanovog mosta. A upravo i zahvaljujuc¢i tom mostu mogao
je osjecki sajam i dobiti tako znacajnu ulogu i razviti se do te mijere,
da je bio jedan od najznacajnijih sajmova ovog dijela turskog carstva.
Gotovo kroz puna dva stoljeca preko tog trgovackog puta odvijala se
trgovina izmedu Turske i Zapadne Evrope. Ne samo to, nego je tim pu-
tem prodirala i sukobljavala se robnonovCana privreda Zapada sa natu-

ralnom proizvodnjom spahijsko-timarskog sistema turskog carstva.

Prema pisanju Evlije Celebije dolazili su na taj sajam trgovci iz
Turske, Arabije, Perzije i ostalih krajeva svijeta,*! odnosno iz svih di-
jelova ogromne Otomanske Imperije. Slicno piSe i Girolama Brusioni,
pa kaZe, da preko Sulejmanovog mosta ide trgovina iz Kanji%e i Budima
do Osijeka, gdje se odrzava vrlo veliki sajam, na koji se dovozi takoder
i roba iz ostalih krajeva Madjarske, Hrvatske i Turske.**?
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Sajam je prema opisu Bartola KaSica i Evlije Celebije zaista bio
vrlo impozantan. Tu je bilo svake vrste robe dovezene iz svih dijelova
turskog carstva. Pored domacih proizvoda $to ih je pruzala Slavonija i
susjedne joj pokrajine na sajmu se prodaju orijentalne tkanine, svila,
razne mirodije, Zivez, kava, vino, zito, kujundzijski proizvodi i stotine
drugih sitnica. Tu se takoder naveliko prodaje i kupuje stoka i svi Sto-
carski proizvodi. Bilo je tu ¢ak i vrlo skupocjene robe §to ju je uopce
mogao pruziti Orijent. Zajedno sa stotinama i tisucama trgovaca bilo je
tu 1 more svijeta iz ¢itave Slavonije, Bosne, Madjarske i susjednih ze-
malja. Ve¢ uo¢i sajma stizale su u Osijek ¢itave karavane deva, konja
1 ostale zaprezne stoke na kojima je dogonjena roba. Tu su takoder 1 du-
brovacki trgovci, koji su donosili luksuznu robu sa Istoka i Zapada. Isto-
vremeno stizali su u Osijek i brojni trgovci iz Zapadne Evrope, nudeci
na prodaju kvalitetne proizvode zapadnoevropskih zemalja i manufakiura.
A da bi i trgovei i kupci bili sigurni od razbojnic¢kih prepada osigurao je
pozeski paSa sajam odredima vojske. Ukratko re¢eno Osijek je tih dana
bio poput Babilona.

Iako je sajam bio zaista vrlo velik, ipak mislimo, da Evlija Celebija
pretjeruje, kada kaZze da je u vrijeme sajma stizalo u Osijek preko sto
tisucéa trgovaca. Medutim, uzme 1li se u obzir samo i deseti dio navedene
sume, bio je taj broj jo$ uvijek vrlo impozantan.

Sajam je prema Ka$i¢u trajao osam dana, a zapoc¢injao je 23. aprila,
odnosno na Jurjevo.?** S tim se u cijelosti slaze i Evlijin izvjeStaj, ali
Evlija piSe, da je sajam trajao punih Cetrdeset dana, a odrzavao se je-
damput godi$nje.?** Obzirom da je Evlija vrlo ¢esto sklon pretjerivanju,
mi$ljenja smo, da Ka3i¢eva obavijest zasluZuje povjerenje, viSe odgovara
stvarnosti i da je sajam stvarno trajao tjedan dana. Medutim, Sto se tice
Evlijine konstatacije, da se sajam odrzavao jedamput godiSnje, oc¢ito je,
da Evlija dolazi u kontradikciju. Naime, on piSe doslovno slijedete: »Ov-
dje uproleée u doba treSanja i ujesen dode preko stotinu hiljada trgo-
vaca importnom robom iz Turske, Arabije, Perzije i ostalih krajcva
svijeta.«*45

Prema ovom pasusu, dakle, posve je jasno, da Evlija pobija vlastitu
tvrdnju i da se sajam nije odrzavao samo jedamput godiSnje. Naime,
posve je sigurno, da ujesen ne bi dolazili u Osijek trgovci iz svih dije-
lova turskog carstva, ako se tu nije de facto odrzavao jesenji sajam. U
koje se vrijeme taj sajam odrZzavao za sada nemamo nikakvih makar i
indirektnih podataka. Iz KaSi¢evog opisa osjeckog sajma u vezi s ovim
pitanjem nemoguce je bilo $to pozitivno zakljuciti, jer se njegov opis
isklju¢ivo odnosi samo na proljetni sajam, odnosno jurjevski.

U vezi sa osje¢kim sajmom neobi¢no je vazan takoder i slijedeci
podatak. Godine 1642. desetog juna piSe crkvena op¢ina VaSka sv. Martin
zagrebatkom biskupu radi podavanja doslovno slijedete: »Nego milo-
stivi gospodine ovo ide Ilijino i onda ho¢emo na oseckom pazaru vzeti i
kupiti i hotemo donesti lepo posteno...«.?*¥ Na osnovu ovog podatka,
dakle, nesumnjivo je, da se u Osijeku tada odrZavao sajam osim u pro-

ljece i u jesen takoder i Ijeti i to 20. jula, odnosno na Ilinje. Da su odi-



yavana upravo lri sajma potvrduje takoder i biljeska Petra Nikoli¢a iz

1660. godine u kojoj stoji doslovno slijede¢i pasus: »... in ipsa parochia
(Carascevo — M. I.) est opidum Oszik seu olium Oszek, ubi nundinarum

est aggregatio tribus vieibus in anno,«.?*?

Prema citiranim podacima o osjet¢kom sajmu za vrijeme turske oku-
pacije polrebno je, dakle, prije svega govoriti o sajmovima, a ne o sajmu.
Za prva dva sajma jasno je, i to¢no se zna, kada su oni zapocinjali, dok za
jesenji sajam pitanje ostaje otvoreno. Obzirom na sazrijevanje plodina,
misljenja smo, da je jesenji sajam, moZda, zapocinjao 29. septembra,
odnosno na Miholje. Od tih sajmova sigurno je jedan bio i godidnji, pa
pretpostavljamo, da je to mogao upravo biti i jesenji, odnosno moZda
miholjski sajam.

Ti glasoviti osjecki sajmovi odrzavali su se vjerojalno sve do 1683.
godine, naime do rata izmedu Austrije i Turske. Poslije tog vremena
kroz dugl niz godina ratnih pusto$enja i opée nesigurnosti komunikacija
zadan je smrini udarac osje¢kim sajmovima. U vojnim operacijama stra-
dao je prevazni Sulejmanov most, a po istjerivanju Turaka na8ao sc
Osijek izvan nekadaSnjeg glavnog trgovackog puta. Na njegovim saj-
movima ne Ce se viSe pojavljivati karavane deva, trgovci iz udaljene
Arabije 1 Perzije i luksuzna orijentalna roba, a njegovi sajmovi tokom
18. stoljeta ne ¢e nikada dose¢i nekadasnji ekonomski znacaj i veli¢inu.

IV.
OSJECKI SANDZAK

Prema pisanju Evlije Celebije Osje¢ki sandzak osnovan je 1529.
godine poslije obnavljanja Osijeka.**® Ovo Evlijino saopéenje od prvo-
razrednog je znacaja, jer je Osjecki sandZak bio prva vojno-administra-
tivna jedinica koju su Turci osnovali na teritoriju Srijema i osvojenog
dijela Slavonije. U turskim izvorima on se jednostavno zove Sandzak
Osek. O tom sandZzaku piSu i ostali turski pisci i histori¢ari kao Ibrahim
PeCevi, Ajni Ali, Ferudin-beg i Koti-beg. Dokle je postojao taj sandzak
za sada se sigurno ne zna. Na$ istaknuti turkolog dr. Hazim Sabanovié¢
kaze, da je taj sandZak sigurno postojao do 1538. godine, kada je osno-
van PozeSki sandzak. Poslije tog vremena situacija je priliéno nejasna.
Naime, osnivanjem sandZaka u PoZegi Osijek nije bio ujedno i pripojen
tom sandzaku. U katastarskom defteru PoZe$kog sandzaka iz godine 1545.
Osijek se jo$ uvijek ne spominje u sklopu ovog sandZaka. Medutim, za
sada je poteSkoc¢a u tome $to se ne zna sigurno, kada je osnovar Srijemski
sandzak sa sjediStem u Iloku, odnosno kasnije u Mitrovici. Do godine
1538. za Osjecki sandzak moZe se sa sigurno$éu kazati, da je on bio za-
jednic¢ki sandzak za Srijem i osvojene dijelove Slavonije. I nakon osni-
vanja sandZzaka u Pozegi Osijek je moZda ostao i dalje sjedi$te novofor-
miranog sandzaka za Srijem, pa se taj sandZak po sjedis$tu u Osijeku na-
zivao 1 dalje- Osjeckim sandzakom, dok ono nije bilo preneSeno kasnije
u Ilok, i od tada se naziva Ilo¢kim sandzakom. U defteru PoZe$kog san-
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drzaka iz 1565. godine Osijek je ubiljeZen kao kadiluk na teritoriju Po-
seikog sandzaka. Prema tome moZe se sa sigurnoscu zakljuéiti, da je
Osijek poslije 1545., a svakako prije 1565. godine pripojen Pozeskom
sandraku.2®® U vezi sa ovim problemom vanredno je interesantna i in-
struktivna biljeika u dnevniku Jeronima Laskog, koji je 1540. godine bio
noslan u Carigrad kao poslanik kralja Ferdinanda, gdic on kaze u razgo-
voru sa Portom, da njegov kralj t. j. Ferdinand, ne ce do¢i u Osijek ili
koje drugo mjesto gdje su sandzaci ili ostali Turci, nego u Budim gdje
nema Turaka.2’® Prema ovoj biljesci moze se sa sigurnos¢u tvrditi, da
je jo§ 1540. godine sjedio u Osijeku sandzakbeg 1 da je samo poslije te
godine sjediste sandzaka iz Osijeka moglo biti preneseno u Ilok, a Osjecki
sandzak ukinut.

V.
OSJECKA KAPETANIJA 1 KADILUK

U mletatko-dalmatinskom popisu Poze$kog sadzaka iz 1620. go-
dine spominje se Osijek prvi put kao sjediste kapetana i kapetanije. Ova
vijest potpuno je medutim usamljena, pa se nazalost o tome vrlo vaznom
pitanju ne da bilo $to pozitivno zakljuciti.

Osjetki kadiluk spominje se u izvornoj gradi prvi put, 1533. go-
dine,?! ali je nesumnjivo da je on osnovan ranije. Isto tako, nesumnjivo
je, da je on postojao za sve vrijeme turske okupacije, jer ga jos 1745. go-
dine spominje Mostarac Abdullah Hurremovi¢, istina uz napomenu, da
se nalazi u rukama nevjernika.** -

VI
STANOVNISTVO

Prve vijesti o osje¢kom stanovnis$tvu za vrijeme turske okupacije
datiraju iz 1530. godine. U pismu upu¢enom kralju IFerdinandu javlja
Pavle Baki¢ pored ostalog, da u Osijek dolaze Turci i tu se naselja-
vaju.2 Prema ovoj obavijesti nesumnjivo je, da su Turci poceli nase-
ljavati Osijek ve¢ 1529., ako ne i 1528. godine, kada su zapoceli sa obnav-
ljanjem Osijeka u vezi sa pretstoje¢com vojnom sultana Sulejmana II. na
Beé. Zajedno sa Turcima naseljavaju se u Osijeku tada i Srbi, koji do-
laze kao pomoéne turske Gete. Tako 30. maja 1534. godine javlja Pavle
Bakié Ferdinandu novosti iz Turske, koje je doznao upravo od osje-
¢kih Srba.?™

Prilikom naseljavanja zatiéu Turci u Osijeku i nesto starosjedi-
latkog Zivlja, koje je uspjelo prezivjeti tursku invaziju 1526. godine. Vet
ranije iznijeli smo misljenje, da Turci 1526. godine nisu ni porusili ¢itavi
Osijek, nego vjerojatno njegov srednjevjekovni kastel, dok je dio pod-
grada ostao i dalje naseljen,
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Zajedno sa promjenom fizionomije Osijeka, mijenjala se iz temelja
i struktura osjetkog stanovnistva. Iz dana u dan naseljavalo se sve vie
Turaka 1 islamiziranog stanovnistva iz Bosne i ostalih dijelova turskog
carstva, tako, da ¢e Osijek u vrlo kratko vrijeme poprimiti ¢isto karakter
orijentalnog grada. Obzirom na njegovu komunikacionu, a pogotovo
strateSku vrijednost, naseljavanje turskog stanovnistva bilo je posve ra-
zumljivo. Pored toga uzme li se u obzir, da je u to vrijeme u Osijeku
sjediste cjelokupne vojno-administrativne uprave za ovaj periferni dio
turskog carstva, onda je naseljavanje Turaka tim shvatljivije. Takoder
i iz strateSkih razloga nalagale su to i mjere sigurnosti. Naime, Turci
nisu nikako mogli tolerirati, da bi u Osijeku, koji je za njih bio jedan od
kljuénih toCaka Slavonije, bilo jac¢e kr$¢ansko naselje. A obzirom na od-
nos Turaka prema domac¢em stanovnistvu i na kretanje ogromnih turskih
armija, vjerojatno je, da se starosjedilacko stanovni$tvo sigurnosti radi
i samo klonilo Osijeka. Vazan faktor za naseljavanje Turaka bio je tako-
der i svojevremeno glasoviti osjec¢ki sajam.

Godine 1555. prolazeé¢i kroz Osijek putopisac Hans Dernschwam
ka%e, da su u to vrijeme u osjetkoj varosi stanovali Turci, dok je pod-
grade bilo naseljeno »odrpanom ¢eljadi turskih zanatlija«.*® ZapaZanja
Marc Antonia Pigafette iz 1567. godine, iako ne govori o Turcima, nesto
su ipak potpunija. Naime, Pigafetta piSe, da su osjec¢ki stanovnici Ma-
djari, a ima i ne$te-Srba, a svi su kalvini augsburske vjeroispovijesti.*

Dakle, prema ovim izvjeStajima moze se zakljuciti, da su u to vri-
jeme stanovnici Osijeka uglavnom Turci, dok su Madjari, Srbi i Hrvatl
bili u neuporedivo manjem broju.

Putopisi Hansa Dernschwama i Pigafetta za sada su ujedno i jedini
poznati izvori koji govore o osjec¢kom stanovni$tvu tokom XVI. stoljeca.
Izviestaji iz XVIL. stolje¢a daleko su medutim bogatiji sadrzajem. Tako
1612. godine pise Bartol Kasi¢, da je zajedno sa pratnjom odsjeo u Osi-
jeku kod dubrovaékih trgovaca katolika, koji su tu stanovali.**®

Prema sluzbenom popisu PoZe$kog sandzaka iz 1620. godine po-
znato je, da je u to vrijeme bilo u Osijeku 1000 kuca i oko 2000 ljudi
sposobnih za oruZje.?® Obzirom da je ovaj popis sluzbene naravi, njemu
¢e se na drugom mjestu pokloniti vise paznje.

Negdje izmedu 1623. i 1624. godine prolaze¢i kroz Osijek piSe Petar
 Masarechi, da je Osijek naseljen velikim brojem Turaka, dok katolika
ima svega sedam familija, koje govore ilirskim, odnosno hrvatskim, je-
zikom, a isto toliko i Madjara kalvina.?? Nekoliko godina kasnije, naime
1626., biljezi Atanasije Georgiceo, da u osjectkoj varosi moze biti do 300
kuéa, od kojih je deset kucéa katolickih, a inate je Osijek naseljen
Turcima.?6?

Pored ovih izvjeStaja potrebno je podvué¢i, da je izmedu 1626. 1
1630. godine boravio u Osijeku u tri navrata i skradinski biskup Toma
Ivkovié, gdje je krizmao nekih 700 lica.?¢!

Glasoviti turski putopisac Evlija Celebija prolaze¢i kroz Osijek
1663. i 1664. godine piSe, da u Osijeku ima do 1000 kuca, a na vaSaristu
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je 1000 ducana. Pored toga u gradu ima 700 hrabrih vojnika, a stanov-
nici Osijeka govore madjarskim jezikom. Sto se tice nacina odijevanja
Evlija primjec¢uje, da stanovnici Osijeka nose krajiske kalpake 1 razno-
vrsne ¢ohane dolame sa raznovrsnim dugmetima. Putopis Evlija zaklju-
¢uje konstatacijom, da je Osijek dobro stoje¢i grad krcat islamskom
vojskom, a stanovnistvo je zadojeno osmanskom krvlju.2%=

Pod konac XVII. stolje¢a u eri austrijsko-turskog rata pise Chri-
stophor Boethio, da je Osijek veliki grad, dobro napucen, ima vise od 500
{rgovina, zatim nekoliko dzamija i bazar, gdje su vrlo velike kuce, a tu
odsjedaju putnici na prolazu.®® Sli¢no piSe i Nicolo Beregani pa kaze, da
je Osijek vrlo veliki grad, dobro naseljen, ima vise od 800 trgovaca, mno-
uo mofeja i velika konaé&ista za putnike i namjernike.

Pored ovih izvijestaja dragocjeni su podaci o osjeckom stanovnistvu
za turske okupacije i popisi popisnih komisija, koje su vréile popls Osi-
jeka iza istjerivanja Turaka. Tako u sumarnom popisu Osijeka sastavlje-
nom neposredno iza odlaska Turaka, naime 1688. godine, stoji, da je
Osijek tada zajedno sa Dardom imao 296 kuca i 2819 stanovnika.*% A
u popisu osjetkog podgrada sastavljenom 1697. godine prema izjavama
90-godisnjeg Luke Jakobica, zatim 70-godi$njeg Sime Markovica, 50-go-
di$njeg Jure Ilica i 40-godiSnjeg Stipana Radoi¢i¢a zabiljeZeno je, da je
osjec¢ko podgrade bilo sastavni dio turskog Osijeka ,a njegovi stanovnici
urivali su status gradana. U vrijeme popisa svi stanovnici podgrada bili
su katolitke viere, dok su za turske okupacije zivjeli zajedno izmijeSani
sa Turcima i Srbima. Kuée su im bile sagradene od drveta i blata, a bilo
ih je za turske vlasti doslovno »ultra duo millias, odnosno vise od dvije
tisuée.266

Dakle, prema navedenim izvje$tajima putopisaca i histori¢ara sa-
¢remenika za sve vrijeme turske okupacije stanovnici Osijeka bili su
moze se reéi uglavnom Turci. Pored Turaka zivjelo je u Osijeku nesto
Madjara, Srba, Hrvata i dubrovackih trgovaca. Izvijestaj skradinskog
biskupa Tome Ivkoviéa, da je u tri navrata u Osijeku krizmao nekih 700
vjernika ni malo ne utje¢e na prije izvedeni zakljutak. Naime, kada je
Ivkovié do$ao po prvi put u Osijek, bio je on prije toga u Kuzmincima,
a broj krizmanih osoba i za Kuzmince 1 za Osijek navodi u izvjestaju
sumarno. Tek drugi, odnosno tre¢i put, obavio je Ivkovié krizmu samo
u Osijeku i krizmao tada ukupno 175 vjernika. Medutim, uzme li se u
obzir, da u to vrijeme nije bilo u Osijeku katoli¢ke, ili bilo koje druge .
vjerske organizacije, osim islama, nego je Osijek pripadao katoli¢koj Zupi
u Karagevu,2 broj katolika u odnosu prema Turcima bio je zaista vrlo
malen. Pored toga moZe se gotovo sa sigurnoS¢u re¢i, da je na toj krizmi
u Osijeku bilo vjernika i iz Sire okolice Osijeka. Izvjestaji Petra Masa-
rechia i Atanasije Georgicea gotovo se poklapaju i jasno govore, da po-
tetkom XVIL stoljeéa u Osijeku nije bilo vie od desetak familija katolika.

Sto se tite trgovadke kolonije Dubrovéana u Osijeku nesumnjivo je,
da je ona nastala u vezi sa glasovitim osje¢kim mostom i sajmom. Obzi-
rom da se sajam &e$ée spominje pocetkom XVIIL. stoljeca, vjerojatno, da
je u to vrijeme bila i intenzivnija kolonizacija Dubrov¢ana. Prema na-
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tem sudu dolazak Dubroveéana u Osijek pada negdje u drugoj polovini ili
pod konac XVI. stoljeta, odnosno iza gradnje glasovitog Sulejmanovog
mosta. Proporcionalno prema ostalom katolickom stanovnistvu Osijeka
dubrovacki trgovei bili su sigurno znaéajniji faktor. Ta kolonija Dubrov-
¢gana odrzala se je u Osijeku izgleda sve do 1683. godine, naime do po-
hoda velikog vezira Kara Mustafe na Be¢, ili su se mozda dubrovacki
trgovel veé nesto ranije iselili, kada je rat izmedu Ausirije 1 Turske hio
neizbjezan, i kada su opce prilike postale za trgovinu nesigurne.

U strukturi stanovni$tva turskog Osijeka, prema citiranim izvje-
¢lajima, kako se ¢&ini, Srbi nisu bili znaéajniji etni¢ki faktor. Njih Turci
naseljavaju u Osijeku kao pomoé¢ne cete, odnosno martoloze. Oni ostaju
{u za sve vrijeme turske okupacije, a u vrijeme austrijsko-turskih razra-
¢unavanja, boje¢i se osvete ostalih kr$éana, bjeze zajedno sa Turcima i
1687. godine napustaju Osijek.

lako izvjeStaji ée$ée spominju Madjare sigurno je, da ni oni za vri-
jeme turske okupacije nisu bili u Osijeku tako brojni. Marc Antonio Pi-
cafetta olito grijesi, kada 1567. godine piSe, da su stanovnici Osijeka
Madjari. Vjerojatno, da je Pigafetta pod tim etnickim imenom mislio na
sve ono stanovnistvo Osijeka, koje nije bilo tursko. Putopisac Hans Dern-
schwam, koji je medutim desetak godina ranije od Pigafette boravio u
Osijeku izri¢ito kaZe, da su stanovnici Osijeka Turci. A pocetkom XVII.
stoljeéa pi%e Petar Masarechi, da u Osijeku ima svega sedam familija
katolika, a isto toliko i Madjara kalvina. Isto tako i putopisac Evlija Ce-
lebija nesumnjivo pretjeruje kada kaze, da osjetko stanovnistvo govori
madjarskim jezikom. Ne samo to, nego Evlija ocito dolazi 1 u kontra-
dikciju. Naime, on piSe, da je Osijek krcat islamskom vojskom, a sta-
novni$tvo je zadojeno osmanskom krvlju, zatim su tu brojne turske insti-
tucije i njihovi funkcioneri, pa veé¢ po prirodi stvari ne moze biti govora,
da bi stanovnici Osijeka govorili madzarskim jezikom. Interesantno je
podvuéi, da u popisima popisnih komisija iz 1697. godine Madjara u Osi-
jeku moZe se reéi gotovo i nema. Prema tome ocito je i mozZe se sa sigur-
no$éu tvrditi, da za vrijeme turske okupacije Madjari u Osijeku nisu bili
znacajniji etnicki faktor.

Veé ranije citirali smo sluzbeni popis Osijeka iz 1620. godine, prema
kojemu je Osijek imao 1000 kuc¢a i 2000 ljudi sposcbnih za oruzje. Ove
brojke nesumnjivo su velike, ali obzirom na sluzbenu narav popisa da-
jemo im punu vrijednost. Sa ovim popisom donekle se poklapa i izvjesta]
Evlije Celebije, osim §to Evlija navodi jo§ na vasaristu tisu¢u ducana.
Takoder i pisci Nicolo Beregani i Christophor Boethio slazu se, da je
. Osijek vrlo veliki grad i da je dobro napucen. A prema popisu osjeckog
podgrada iz 1697. godine stoji, da je tu preko dvije tisu¢e kuca sagra-
denih od drveta i blata. Uporedujuéi ove izvjeStaje postavlja se naime
pitanje koliko je turski Osijek uopte mogao imati stanovnika.

Uzme li se popis iz 1620. godine kao baza i pomnozi broj kuca sa

faktorom c¢etiri onda izlazi, da bi Osijek imao tada nekih 4000 stanov-
.nika. Medutim, veé¢ na prvi pogled otito je, da je ovaj broj premalen,
jer je nemoguée, da bi polovina cjelokupnog stanovnistva bila sposobna
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za oruzje. Dakle, faktor ¢etiri ni u kojem sluéaju ne dolazi u obzir. Upo-
redenja radi podvlaéimo, da je 1688. godine u sumarnom popisu Osijeka
1 Darde navedeno 296 kuéa sa 2819 stanovnika iz koje sume proizlazi
da je tu faktor ¢ak 9,5. Ovaj momenat isti¢emo samo primjera radi, iako
ne zelimo re¢i, da bi faktor 9,5 ili mozda 9 bio najprikladniji. Obzirom
na nacin zivota Turaka, osobito u to vrijeme, drZimo, da bi u ovom siu-
¢aju Cisto po radunu vjerojatnosti, mozda faktor 8 bio najprikladniji.
Dakle, prema tome mi$ljenja smo, da je Osijek pocetkom XVII. stoljeca
mogao imati oko 8 tisuéa stanovnika.

Tokom vremena ovaj broj apsolutno raste i pod konac turske vlasti
imao je Osijek daleko vi$e stanovnika. Naime, uzmu li se izjave stanov-
nika osje¢kog podgrada iz 1697. godine kao bar donekle vjerojatne, onda
bi mnoze¢i broj od dvije tisuée kucéa ¢ak i sa faktorom éetiri izlazio, da
je samo u podgradu bilo 8000 stanovnika. Ako se zatim ovom skromnom
racunu pribroji jo$ i stanovnistvo osjecke varo$i i turska vojska, koja je
tu bila uvijek brojna, onda drZimo, da je Osijek pod konac XVII. sto-
ljeta, odnosno pod konac turske okupacije, mogao imati od 15 do 18 tisuéa
stanovnika. Ovaj broj gotovo iznenaduje, osobito u poredenju sa ostalim
gradovima Turske, a da ne govorimo o gradovima Zapadne Evrope, i si-
gurno je, da je Osijek bio tada jedan od najveéih, ako ne i najveci, grad
turske Slavonije. Priblizan broj stanovnika poslije odlaska Turaka doseci
¢e Osijek ponovo tek u XIX. stoljeéu.

Gradom su inace upravljale dizdarage, koje su se vrlo ¢esto smje-
njivale sa duznosti, a stanovnistvo je uZivalo status gradana, odnosno
Seherlija, i bilo je oprosteno svih podavanja. Medutim, ako je netko od
njih imao posjed izvan Osijeka u Osjetkom polju placéao je od sesije
zemljiSta od 2 do 4 forinta kanjiskom pa$i, a od motike vinograda 10 i
jutra oranice 4 akée hod¥ama u vidu desetine.268

Za sve vrijeme turske okupacije Zive u Osijeku brojne turske spa-
hije i zaimi, a njegovim ulicama proglo je na stotine tisu¢a turskih voj-
nika, zatim brojne paSe i veliki veziri, razna poslanstva i putopisci, sto-
tine tisuca trgovaca i zanatlija i bezbrojne karavane deva i zaprezne sto-
ke. U pet navrata prosao je kroz Osijek i sultan Sulejman II. vodeéi voj-
sku u Madjarsku. Od znac¢ajnijih gradana vaZno je spomenuti njegovog
prvog sandzakbega Kasim-paSu Pecujskog i Filibeli Mustafa-pasu, koji
su tu sagradili niz znacajnih zgrada i zaduzbina. Tu su takoder uvijek
brojni i turski vojni i administrativni funkecioneri, zatim kadija, hodZe,
mujezini, age 1 begovi. . '

Pod konac XVII. stolje¢a od osjeckih spahija poznati su Hadzi Omir
spahija u Ladimirevcima,®® zatim Mahmut-beg u Korodu,? Beéir-aga
u Kaporni,®"' Hadzi Dindar-aga u Antinu,2? jani¢arski aga Mustafa-Caus
U Petresu,*” Hasanbegovi¢ u Borovu,?™ Durak-beg u Szanku,2 Tbrahim-’
aga u Nardu,* Atibuhi¢ Mehmed-aga u Dobrogoséu,>”” Mahmud-beg u
Topolju i Uzarevcima?™ i Husein-pasa u Retfali.2™

Uz veCe i manje potrese za sve vrijeme turske okupacije ukratko
re¢eno odvijao se u Osijeku vrlo bujan Zivot, a na njegovim ulicama
vladala je prava orijentalna vreva. Urbanisti¢ka koncepcija turske osje-
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tke varo$i, odnosno danasnje Tvrde, uz vece preinake ostaje osnov fizi-
onomiji Osijeka XVIII. stoljeca.

Po odlasku Turaka Osijek ¢e ponovo iz temelja promijeniti etnicku
strukturu stanovnistva, a njegova urbanisticka koncepcija nastala po-
cetkom XVIIL stolje¢a provlac¢i se kao crvena nit sve do naiih dana.
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DAS TURKISCHE OSIJEK
1526 — 1687

7ur Zeit des Kriegszuges von Mohacs, noch wihrend Sultan Sulejman II. vor
Osijek stand, tibergab sich Osijek am 8. August 1526 den Tilrken. Als das turkische
Herr die Drau iiberschritten hatte, gab Sulejman den Befehl, die Stadt zu ver-
nichten und die Briicke zu zerstoren. Drei Jahre spater d. h. 1529, als Sulejman
gegen Wien zog, wurde die Briicke von den Tiirken erneuert. Mit dem Wieder-
aufbau der Stadt wurde Kasim-Pascha von Fezcsuch betraut, der zugleich zum
Sandschak-beg des neugegriindeten Sandschaks ernannt wurde. Der Sitz des n<uen
Sandschaks war Osijek. Wihrend der ganzen Zeit der tiirkischen Okkuzation hatte
Csijek eine hervorragende verkehrswichtige und strategische Bedeutung, so dass
es einen der wichtigsten Stiitzpunkte der tiirkischen Macht in diesem Teile der
pannonischen Ebene bildete. Fast alle grosseren militdrischen Operationen, die von
den Tiirken im Laufe des XVI. und XVIIL Jahrhunderts in Ungarn unternommen
wurden gingen iliber Osijek.

Unmittelbar nach der Katastrophe vor Wien im Jahre 1532 trifft wieder die
Bliite des tiirkischen Hzeres in Osijek zusammen, ebenso in den Jahren 1541, 1543
und 1566. -

Mit der Verteidigung von Osijek und dem Siege liber Kaizianer bei Gorjane
1537 hatlen die Tiirken ihre Stellung gefestigt und zugleich lihre Ubermacht in
Silavonien auf fast volle 150 Jahre hinaus gesichert.

Der letzte Sieg Sultan Sulejmans II. 1566 und die Erbauung der Briicke tber
die Siimpfe der Baranya von Osijek bis nach Darda waren fir die weitere (}e—-
schichte des tlirkischen Osijek ausschlaggebend. Mit dieser Briicke hatte Osijek
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-eine ausserordentliche okonomische und strategische Bedeutung fir diesen pe-
riphéren Teil des ttirkischen Reiches gewonnen, da es auf dem wichtigsten Handel-
wege zwischen Ost und West lag.

Wihrend des Langen Tirkenkriegs am Ausgang des XVI. Jahrhunderts er-
litten im Jahre 159¢ Osijek und die beriihmte Briicke schweren Schaden von den
slavonischen Hajduken, die die Stadt plétzlich lberfielen, die Vorstadt in Brand
steckten und die Briicke beschédigten.

Auf diese Ereignisse folgte fast ein halbes Jahrhundert ruhiger Entwicklung,
doch 1663 stand Osijek wieder mitten im Kriegsgeschehen. Der Gross-Vezir Ahmed-
Pascha Kopruli traf im Monat Juli mit 120.000 Soldaten und 140 Kanonen in Osijek
ecin und zog von da aus nach Ungarn. Schon im folgenden Jahre, 1664, im Monat
Januar, als es die Tlrken am wenigsten erwarteten, tiberfiel plétzlich Nikola Zrin-
ski zusammen mit Graf Hohenlohe die Stadt Osijek, pliinderte und brannie die
Vorstadt nieder und vernichtete durch Feuer den grossten Teil der Briicke. Dieser
kithne Uberfall Zrinskis versetzte die Tiirken in Schrecken und sie wandten alles
an, die Briicke schleunigst wieder aufzubauen. Der Bau der Briicke wurde dem
Losnischen Beglerbeg Ismail-Pascha und dem Sandschackbeg von Syrmicn an-
vertraut. Anfang Maj war die Brilicke mit grosster Miihe und Anstrengung wieder
hergestellt.

Im Laufe des XVI. und des XVII. Jahrhundertls sind durch Osijek zahlreiche
Reisebeschreiber und kaiserliche Gesandschaften gezogen, und ihre Aufzeichnungen
und Berichte sind kostbare Beitrdge zur Erforschung der Geschichte Osijeks. Der
erste bekannte Bericht von Hans Dernschwam stammt aus dem Jahre 1555, Darauf
folgt eine Beschreibung aus dem Jahre 1557 von Busbeq, 1567 von Marc Antonio
Pigafetta, 1571 von Karl Rym, 1572 von David Ungnad, 1583 von Wolf Andreas von
Steinach, 1608 von Maximilian Prandstetter, 1612 von Bartol Kasi¢, 1617 von Adam
Wenner von Craillsheim, zwischen 1623 und 1624 eine Beschreibung von Petar
Masarechi, 1626 von Atanasius Georgiceo, 1664 von Evlija Celebija, 1665 von Paul
Tafferner, 1669 von Edward Brown und 1671 von John Burbury. Die Beschreibung
Osijeks, die wir bei Evlija Celebija vorfinden, Uberirifft an Ausfiihrlichkeit, Ge-
naugkeit und Inhalt alle anderen Berichte tiber Osijek aus dem XVI. und XVII.
Jahrhundert und stellt ein erstklassiges Quellenmaterial dar.

Nach dem Frieden von Waschwar, nach zwanzig verhiltnisméssig ruhigen
Jahren, kam es zwischen Osterreich und der Tiirkei wieder zu Kriegsspannungen.
Der kampflustige Grosswezir Kara Mustafa setzte den ganzen Kriegsapparat des
tirkischen Reiches in Bewegung und auch diesmal bhildete Osijek in diesen Vor-
bereitungzn einen wichtigen Punkt.

Im Juni 1683 kam Kara Mustafa nach Osijek, wo schon ein riesiges tiirki-
sches Heer versammelt war. Zusammen mit dem Grossvezir war auch eine kaiser-
liche Gesandschaft unter der Leitung des Grafen Caprara hier eingetroffen. Am
7. Juni um 4 Uhr Nachmittag empfing Kara Mustafa den Grafen Caprara in
Audienz und handigte ihm das Antwortschreiben auf den Brief des 6stereichischen
Kriegsministers Hermann von Baden ein. Der Inhalt des Schreibens des Gross-
vezirs war eindeutig und klar — Krieg. Mit diesem endgiiltigen Beschluss in Osijek
begann der zweite Kriegszug gegen Wien.

. Im Jahre 1685 im Monat August drang Graf Lesle bis Osijek vor, um den
Ubergang der tlirkischen Truppen nach Ungarn zu verhindern, pliinderte die Vor-
stadt und brannte die bertihmte Briicke zum Grossteil nieder. Mit viel Miih2
stellten die Tiirken die Brilicke alsbald wieder her, und als im Jahre 1686 Duda
gefallen war, entschlessen sie sich neuerdings zu einem grossen Kriegszuge.

Im Monat Juli 1687 schlug der Grossvezir Sulejman-Pascha vor Osijek sein
Lager auf und dridngte das Heer des Herzogs Karl von Lothringen zuriick. Nach
dieser Schlacht zog er iiber die Drau und wurde am 12. August am Fusse des
Berges HarsSanj génzlich geschlagen. Diese Niederlage Sulejman-Paschas setzte
die Tirken in solchen Schrecken, dass sie in grossen Massen Slavonien zu ver-
lassen begannen und iliber die Save nach Bosnien flohen. Gegen alle Erwartung
der Tirken zog aber der Herzog von Lothringen siidlich von HarSanj nach Sieben-
blirgen und der General Diinewald drang zusammen mit dem Grafen Draskovié
durch das Drautal nach Valpovo vor. Als die Turken in Osijek erfuhren, dass
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das christliche Heer vor Valpovo steht, verliessen sie in panischer Flucht am 2g
September 1687 die Stadt Osijek. Sie flohen so rasch und kopflos, dass sie sogap
vergassen, die sieben Pulverminen, die sie unter die Stadtwillen gelegt hattep
anzuziinden. Drei Tage spéter besetzte Graf Ladron die Stadt und am 5. Oktober’
nach der Ubergabe von Valpovo zogen General Diinewald und Graf Ivan Dragkovig
festlich in Osijek ein. :

Nach einer Okkupation, die 161 Jahre, 1 Monat und 9 Tage gedauert hatte,
war Osijek nun endgiiltig von den Tiirken befreit. Im Jahre 1690 versuchten sie
zwar nachmals die Stadt zu erobern, aber ohne Erfolg.

DIE TOPOGRAPHIE DES TURKISCHEN OSIJEK

Auf Grund eines bei Boethius verdffentlichten schematischen Plans hatten
seinerzeit Dr. Bosendorfer und Ing. Franjeti¢ versucht eine Rekonstruktion des tiir-
kischen Osijek herzustellen. Die Resultate ihrer Arbeit sind sehr aufschlussreich,
doch sind viele Fragen offen geblieben (siche Bild 4, 7, 8). Der Autor beniitzte neue
Quellen, die seinen Vorgingern nicht zuginglich waren und kommt zu folgenden
Resultaten:

Zur Zeit der tlirkischen Okkupation war Osijek in drei Stadtteile gegliedert:
die Festung (das Kastell), die Stadt (Zivilstadt) und die Vorstadt, die zusammen eine
urbanistische Einheit bildeten. Auf dem engeren Stadtgebiete der Drau zu, hinter der
heutigen Franziskanerkirche stand das Kastell. Mit der Sulejman-Han-Moschee
bildete es den Mittelpunkt der Stadt. Ausserhalb dieses Gebietes erstrekte sich die
Zivilstadt, die territorial dem heutigen Stadtteil »Festung« gennant entspricht. Die
innere Stadt war mit Stadtmauern, Tiirmen und Willen befestigt und hatte zwei
Stadttore, im Osten das Vukovarer-Tor und im Westen das Valpovoer-Tor. Es gab
hier mehrere bedeutendere Bauten, so die Konfessionalschule und die Volksschule
des Kasim-Pascha, das Beg-Sarai ein Gerichtsgebdude, mehrere Bethiuser und
dffentliche Brunnen, einen Uhrturm und Kasim-Paschas Grabmal. Nach den Auf-
zeichnungen einiger Reisender standen hier etwa 400 Hiuser. Die Stadt war in
Bezirke oder Gassen (Mahalen) eingeteilt und es sind deren sieben dem Namen
nach bekannt.

Sudlich von der Zivilstadt erstreckte sich die mit Palissaden und Wiillen
befestigte halbkreisférmige Vorstadt. Der westlichen Stadtmauer folgend gelangte
man aus der Vorstadt auf die beriihmte Sulejman-Briicke, wo sich ein Zugangstor
und Wachtturm befanden. Ebenso wie die Stadt hatte auch die Vorstadt zwei Kin-
gangstore: westlich das Valpovoer-Tor, siidwestlich das Panadur-Tor. Auf der .
Ostseite gelangte man aus der Zivilstadt durch das Cardija-Tor in die Vorstadt.
Nach den Quellen zu urteilen war diese Vorstadt das eigentliche Handels- und Ge-
schéftszentrum des tiirkischen Osijek. Hier standen sechs Herbergen fiir Kaufleute,
ein Karawan-Serai und einige Hundert Kaufladen, wihrend es etwa zweitausend:
Wohnhiuser aus Lehm und Holz gegeben haben mochte. An bedeutenderen &ffentli-
chen Objekten gab es hier eine mit Blei gedeckte Badestube (Hamam), Kasim-
Paschas Brunnen, Mustafa-Paschas Konfessionalschule und Volksschule und links
von dem Panadur-Tor, das auf den Marktplatz flihrte, stand das Grabmal Mustafa-
Paschas inmitten eines Friedhofes. Wie viele Gassen (Mahalen) es in der Vorstadt
gegeben hat, ist nlicht genau bekannt, obzwar Evlija Celebija deren sieben angibt.
Dem Namen nach ist nur die Mahale der Mustafa-Pascha-Moschee hekannt.

Auf dem Stadtgebiete des tilirkischen Osijek standen insgesamt fiinf Moscheen.
Drei sind schon aus den 60-er Jahren des XVI. Jahrhunderts bekannt, wihrend die
uUbrigen erst spéter erbaut wurden. Die &dlteste ist die Moschee bei dem Sulejman-
Han und sie stand unmittelbar neben dem Kastell, auf dem Platze der heutigen
Franziskanerkirche. In der inneren Stadt waren zwei Moscheen: die Moschee des
Kasim-Pascha, erbaut in den Jahren 1558/9 'in der Nihe der heutigen Pfarrkirche
und eine zweite, sehr kleine Moschee am Anfang der heutigen Kuhaé-Gasse. In der
Vorstadt war die Mustafa-Pascha-Moschee aus dem Jahre 1563 und noch ecine
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sweite, flur die bis heute nicht ermittelt werden konnte, wann und von wem sie
erbaut werden war.

Ausserhalb der Vorstadt stidlich und stidwestlich vom Panadur-Tor erstreckte
sich der grosse beriihmte Osijeker Marktplatz (Panadur). Westlich vom Markfplatz
an der Strasse, die nach Valpovo fihrte, stand das Bajram-Babo-Grabmal und auf
der Ostseite der Vorstadt lag noch ein Friedhof und das Husrev-Babo-Grabmal
(siehe den Plan).

DIE SULETMAN-BRUCKE

-

Die beriihmie Sulejman-Briicke wurde 1566 erbaut. In Laufe des XVI. und
¥ VII. Jahrhunderts galt sie als Weltwunder. Sie fiihrte im leichten Bogen wvcn
Osijek nach Darda. (Dr. Bosendorfer und Dr. Matasovi¢ waren der Meinung, die
Briicke wire geradlinig gewesen). Sie war aus massiven Eichenbalken und Pfosten
~ gebaut und kdonnte nach der Meinung des Autors fiinf Meter breit gewesen sein

Das war so zu sagen eine holzerne Strasse auf Pfosten, die iliber die Siimpfe urnd
Moridste der Baranya flihrte. Nach dem Einbruch Nikola Zrinskis bauten die Tiurkeq
ganz in der N&he der alten Trasse jene Teile neu auf, die durch den Brand ver-
nichtet worden waren, so dass die Richtungslinie der Briicke nicht wesentlich
verandert wurde, Durch die im Jahre 1687 erfolgte vollkommene Vernichtung der
Briicke erlitt die Stadt Osijek einen schweren Schlag. Erst nach fast 100 Jahren.
4ls die Strasse Osijek—Bilje durch Joseph II. erbaut wurde, begann sich Osij=k
wieder rascher 6konomisch zu heben.

DIE JAHRMARKTE

Im Laufe der zweiten Hifte des XVI. und im XVII. Jahrhundert wurden in
Osijek grosse Jahrmirkte abgehalten. Nach der Beschreibung des Bartol Kasi¢ und
Evlija Celebija war der Osijeker Jahrmarkt wirklich grossartig. Nach Osijek kamen
ganze Karawanen von Kamelen, Pferden und anderen Zugtieren mit Waren beladen
gezogen. Die kostbarsten Dinge, die der Osten und der Westen erzeugten, wurden
hier feilgeboten. Nicht nur Tausende von Kaufleuten, sondern auch die Bevolke-
rung aus ganz Slavenien, Bosnien und allen Nachbarldndern trafen hier zusammen.

Das Marktgeldinde war wie eine ungarische Palanka errichtet, d. h. es war
mit Palissaden und Erdwillen befestigt und war e€ine Stiftung Tbrahim-Paschas,
des Ercberers von Kanyzsa, Die Markte wurden dreimal jahrlich abgehalten, am
23. Aoril, 20. Juli und am 29. September und dauerten eine ganze Woche.

Nach dem Jahre 1683 gehen die Osijeker Mirkte infclge der Kriegsverhee-
rungen und der allgemeinen Unsicherheit und Ungangbarkeit der Verkehrswege
ganz zugrunde. Ausserdem hatte die Stadt nach der Vertreibung der Tiirken aus
diesem Gebiete ihre Bedeutung verloren und war ganz in den Hintergrund ge-
langt. Auch im Laufe des XVIII. Jahrhunderts erreichten diese Méarktie nie wieder
den ehemaligen Glanz noch ihre frithere o6konomische Bedeutung.

DAS OSIJEKER SANDSCHAK

Den Berichten Evlija Celebijas gemdss wurde das Osijeker Sandschak im
Juhre 1529 gegriindet. Der bedeutende Turkologe Dr. Hazim Sabanovi¢ behauptet,
dass dieses Sandschak bis zur Griindung des PoZeganer Sandschaks 1538 bestan-

den habe. Nach dieser Zeit ist die Lage ziemlich unklar. Nihmlich trotz der Griin-
dung des Sandschaks in PoZega wurde Osijek diesem Sandschak nicht angegliedert.
Sogar noch im Jahre 1545 wird Osijek noch immer nicht als diesem Sandschak
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zugehorig genannt. Osijek ist vielleichl der Sitz des necugegriindeten Syrmier
Sandschaks geworden, und so wurde das neue Syrmier Sandschak nach seinem
Sitz in Osijek weiter Osijeker Sandschak genannt, bis spiter der Sitz nach Ilok
Ubertragen wurde und es seit der Zeit dann auch Ilcker Sandschak genannt wird.
Da es bisher nicht gelungen ist festzustellen, wann eigentlich das Iloker Sandschak
gegriindet wurde, bleibt diese Frage noch offen.

Im Defter (Verzeichnis) des Pozeganer Sandschaks von 1565 ist Osijek als
Gerichtsbezirk (Sitz eines Kadi) im Bereiche dieses Sandschaks eingetragen. Daraus
kann man mit Sicherheit schliessen, dass Osijek nach dem Jahre 1545 und sicher-
lich noch vor 1565 diesem Sandschak angeschlossen worden war und dass dann
auch das Osijeker Sandschak aufgeldst wurde.

DIE HAUPTMANNSCHAFT UND DER GERICHTSBEZIRK VON OSIJEK

Im Verzeichnis des PoZeganer Sandschaks wird im Jahre 1620 zum ersten
Mal Osijek als Sitz eines Hauptmanns und als Hauptmannschaft (Kapetanija) ge-
nannt. Diese Nachricht konnie aber bisher durch anderes Quellenmaterial nichi
bestédtigt werden, so dass liber diese wichtige Frage cigentlich nichts Bestimmtes
gesagt werden kann.

Als Sitz eines Kadi (Richters) wird Osijek in den Quellen zum ersten Mal
1533 erwédhnt, aber es liegt kein Zweifel vor, dass der Gerichtsbezirk (Kadiluk)
schon frither gegriindet worden ist und auch wihrend der ganzen Zeil der tiir-
kischen Herrschaft fortbestanden hat.

DIE BEVOLKERUNG

Zusammen mit dem Aussehen des mittelalterlichen Osijek hat sich auch seit
1529 von Grund aus die Zusammensetzung der Einwohnerschaft geindert. Von Tag
zu Tag siedelten sich mehr und mehr Tiirken und islamisiertes Volk aus Bosnien
und den tlibrigen Teilen des Osmanischen Reiches an, so dass Osijek in kurzer Zeit
ganz das Aussehen einer orientalichen Stadt annahm. Nach den Berichten und Auf-
zeichnungen vieler Reisender und zeitgendssischer Geschichtschreiber waren die
Bewohner der Stadt grosstenteils Tiirken. Ausser ihnen gab es in geringerer Zahl
Ungarn, Kroaten, Serben und Handelsleute aus Dubrovnik. Auf Grund amtlicher
Verzeichnisse und Berichte schliesst der Autor, dass die Zahl der Einwohner 15 bis
18 Tausend betragen haben mochte. Wiahrend der tiirkischen Herrschaft lebten hier
viele Spahi und Zaimi, und durch die Strassen der Stadt waren Hundertausende
von Soldaten, viele Paschas, Vezire, Reisende, Tausende ven Kaufleuten und Hand-
werkern und unzihlige Karawannen gezogen. Hier hielten sich stdndig zahlreiche
tlirkische Militdrpersonen, hohe Beamte, Richter, islamische Geistliche, Adelige
U. s. w. auf. Sultan Sulejman II. hatte sich fiinfmal auf der Durchreise in Osijek
aufgehalten. !

Nach dem Abzug der Tiurken hat sich abermals die ethnische Struktur der
Bevolkerung von Grund aus gedndert. Die urbanistiche Konzeption der heutigen
Stadt Osijek, die im XVIII. Jahrhundert entstanden ist, ist in den Hauptziigen bis
auf die Gegenwart erhalten geblieben.

Verzeichnis der Illustrationen
1. Inschrift betreffend die Osijeker Brilicke auf dem Postament der Mariensiule

in Graz
2. Das turkische Osijek 1687 nach Boethius



Plan des tlrkischen Osijek aus dem Jahre 1610

Plan des tlirkischen Osijek aus dem Jahre 1687 nach Boethius
Halbrunder Bastion des Filibej

Reste des Kassim-Pascha Brunnens

Plan des tlrkischen Osijek nach Ing. Franjetié¢

Skizze des tlirkischen Osijek nach Dr. Bosendorfer

Grundmauern des Mustafa-Pascha Grabmals (?)

Karte aus dem Jahre 1784 mit der eingezeichneten Trasse der Briicke

. Trasse der Osijeker Briicke nach Ing. Franjetic¢

12:

Karte aus dem Jahre 1798 mit den eingezeichneten Resten der DBriicke
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